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English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
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tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Bosch Power Tools
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Mitre Saws

» Mitre saws are intended to cut wood or wood-like
products, they cannot be used with abrasive cut-off
wheels for cutting ferrous material such as bars, rods,
studs, etc. Abrasive dust causes moving parts such as
the lower guard to jam. Sparks from abrasive cutting will
burn the lower guard, the kerf insert and other plastic
parts.

» Use clamps to support the workpiece whenever pos-
sible. If supporting the workpiece by hand, you must
always keep your hand at least 100 mm from either
side of the saw blade. Do not use this saw to cut pieces
that are too small to be securely clamped or held by
hand. If your hand is placed too close to the saw blade,
there is an increased risk of injury from blade contact.

» The workpiece must be stationary and clamped or
held against both the fence and the table. Do not feed
the workpiece into the blade or cut “freehand” in any
way. Unrestrained or moving workpieces could be thrown
at high speeds, causing injury.

» Push the saw through the workpiece. Do not pull the
saw through the workpiece. To make a cut, raise the
saw head and pull it out over the workpiece without
cutting, start the motor, press the saw head down and
push the saw through the workpiece. Cutting on the
pull stroke is likely to cause the saw blade to climb on top
of the workpiece and violently throw the blade assembly
towards the operator.

» Never cross your hand over the intended line of cut-
ting either in front or behind the saw blade. Supporting
the workpiece “cross handed” i.e. holding the workpiece
to the right of the saw blade with your left hand or vice
versa is very dangerous.

» Do not reach hehind the fence with either hand closer
than 100 mm from either side of the saw blade, to re-
move wood scraps, or for any other reason while the
blade is spinning. The proximity of the spinning saw
blade to your hand may not be obvious and you may be
seriously injured.

>

>

Inspect your workpiece before cutting. If the work-
piece is bowed or warped, clamp it with the outside
bowed face toward the fence. Always make certain
that there is no gap between the workpiece, fence and
table along the line of the cut. Bent or warped work-
pieces can twist or shift and may cause binding on the
spinning saw blade while cutting. There should be no nails
or foreign objects in the workpiece.

Do not use the saw until the table is clear of all tools,
wood scraps, etc., except for the workpiece. Small
debris or loose pieces of wood or other objects that con-
tact the revolving blade can be thrown with high speed.
Cut only one workpiece at a time. Stacked multiple
workpieces cannot be adequately clamped or braced and
may bind on the blade or shift during cutting.

Ensure the mitre saw is mounted or placed on a level,
firm work surface before use. A level and firm work sur-
face reduces the risk of the mitre saw becoming unstable.
Plan your work. Every time you change the bevel or
mitre angle setting, make sure the adjustable fence is
set correctly to support the workpiece and will not in-
terfere with the blade or the guarding system. Without
turning the tool “ON” and with no workpiece on the table,
move the saw blade through a complete simulated cut to
assure there will be no interference or danger of cutting
the fence.

Provide adequate support such as table extensions,
saw horses, etc. for a workpiece that is wider or
longer than the table top. Workpieces longer or wider
than the mitre saw table can tip if not securely supported.
If the cut-off piece or workpiece tips, it can lift the lower
guard or be thrown by the spinning blade.

Do not use another person as a substitute for a table
extension or as additional support. Unstable support
for the workpiece can cause the blade to bind or the
workpiece to shift during the cutting operation pulling you
and the helper into the spinning blade.

The cut-off piece must not be jammed or pressed by
any means against the spinning saw blade. If confined,
i.e. using length stops, the cut-off piece could get wedged
against the blade and thrown violently.

Always use a clamp or a fixture designed to properly
support round material such as rods or tubing. Rods
have a tendency to roll while being cut, causing the blade
to “bite” and pull the work with your hand into the blade.
Let the blade reach full speed before contacting the
workpiece. This will reduce the risk of the workpiece be-
ing thrown.

» If the workpiece or blade becomes jammed, turn the

mitre saw off. Wait for all moving parts to stop and
disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack. Then work to free the jammed
material. Continued sawing with ajammed workpiece
could cause loss of control or damage to the mitre saw.
After finishing the cut, release the switch, hold the
saw head down and wait for the blade to stop before
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removing the cut-off piece. Reaching with your hand
near the coasting blade is dangerous.

» Hold the handle firmly when making an incomplete cut
or when releasing the switch before the saw head is
completely in the down position. The braking action of
the saw may cause the saw head to be suddenly pulled
downward, causing a risk of injury.

» Do not let go of the handle once the saw head has
reached the lowest position. Always guide the saw
head back to the top position by hand. There is a risk of
injury if the saw head moves in an uncontrolled manner.

» Keep your work area clean. Material mixtures are partic-
ularly hazardous. Light metal dust may catch fire or ex-
plode.

» Do not use dull, cracked, bent or damaged saw blades.
Unsharpened or improperly set saw blades produce
narrow kerf causing excessive friction, blade binding
and kickback.

» Do not use saw blades made from high speed steel
(HSS). Such saw blades can easily break.

» Always use saw blades with correct size and shape
(diamond versus round) of arbour holes. Saw blades
that do not match the mounting hardware of the saw will
run off-centre, causing loss of control.

» Never remove cuttings, wood chips, etc. from the cut-
ting area while the power tool is running. Always guide
the tool arm back to the neutral position first and then
switch the power tool off.

» Do not touch the saw blade after working before it has
cooled. The saw blade becomes very hot while working.

» Warning! If operating or adjustment devices other
than those specified here are used or other proced-
ures are carried out, this can lead to dangerous expos-
ure to radiation.

» Do not replace the integrated laser with a laser of an-
other type. A laser that is not compatible with this power
tool could pose a risk to persons.

» Do not make any modifications to the laser equip-
ment. The setting options described in these operating
instructions can be used safely.

Do not direct the laser beam at persons or

& animals and do not stare into the direct or
reflected laser beam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage
your eyes.

» Never make warning signs on the machine unrecognis-
able.

Symbols

The following symbols may be important for the operation of
your power tool. Please take note of these symbols and their
meaning. Correctly interpreting the symbols will help you to

operate the power tool more effectively and safely.
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Symbols and their meaning

CLASS 1 LASER PRODUCT

7N
&

Keep hands away from the cutting area
while the power tool is running. Con-
tact with the saw blade can lead to injur-
ies.

@)

Wear a dust mask.

Wear safety goggles.

Wear hearing protection. Exposure to
noise can cause hearing loss.

Danger area! Keep hands, fingers and
arms away from this area.

Keep your fingers away from the mov-
ing parts of the glide arm. There is arisk
of fingers being crushed and severely in-
jured.

Take note of the dimensions of the saw
blade (saw blade diameter D, hole dia-
meter d). The hole diameter d must
match the tool spindle without play. If it
is necessary to use reducers, ensure that
the dimensions of the reducer are suit-
able for the base blade thickness and the
saw blade hole diameter, as well as the
tool spindle diameter. Wherever pos-
sible, use the reducers provided with the
saw blade.

The saw blade diameter D must match
the information specified on the symbol.

See also: "Dimensions of suitable saw
blades" in the "Technical Data" section.

il

When transporting the power tool, hold it
only at the locations indicated (recessed
handles) or by the transport handle.

Bosch Power Tools
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Symbols and their meaning

Never carry the power tool using the
handle of the glide arm.

Switching on the laser

Clamping handle open:
Adjusting bevel angles is possible.
Clamping handle closed:

The set bevel angle of the glide arm is
locked.

1. Loosen the clamping handle

2. Swivel the glide arm slightly to the left
3. Set the required bevel angle range us-
ing the rotary knob

Setting the bevel angle ranges using the
rotary knob:

Saw blade inclination to the left (45° to
0°)

Saw blade inclination to the right (0°to
45°)

Entire swivel range of the glide arm (-47°
to +47°)

i Indicates the individual steps for adjust-
ing the bevel angle.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-

ating manual.

Intended Use

The power tool is intended as a stationary machine for mak-
ing straight cuts in wood with and against the grain. Itis pos-
sible to cut mitre angles of -52° to +60° and bevel angles of
47° (to the left) to 47° (to the right).

The power tool is designed with sufficient capacity for saw-
ing hardwood and softwood as well as chipboard and fibre-
board.

When using appropriate saw blades, sawing aluminium pro-
files and plastic is also possible.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Handle

(2)  Lock-off button for on/off switch
(3)  Protective guard

(4)  Retracting blade guard

(5)  Adjustable fence

(6) Fence

(7)  Sawtable extension

(8)  Mounting holes

(9) Insertplate

(10)  Locking clamp

(11)  Locking knob for all mitre angles
(12)  Mitre pre-setting lever

(13) Clamping handle for all bevel angles
(14) Detents for standard mitre angles
(15) Recessed handles

(16) Hexkey (6 mm/4 mm)

(17) Hexkey (2 mm)

(18) Screw clamp

(19) Guide roller

(20) Angle indicator for right-hand bevel angle range (0°
to 47°)

(21) Chip deflector

(22) Chipejector

(23) Dust extraction adapter

(24) Glide mechanism clamping lever

(25) Laserwarning label

(26) Laser protection cap

(27) Glidearm

(28) Depth stop adjusting screw

(29) Depthstop

(30) Transport safety lock

(31) Scale for bevel angles

(32) Angle indicator for left-hand bevel angle range (47°
to 0°)

(33) Adjustment knob for 22.5° bevel angle

(34) Locking screw for length stop

(35) Lengthstop

(36) Scale for mitre angles

(37) Sawtable

(38) Rotary knob for adjusting the bevel angle range

(39) Sawblade

(40) Laser beam outlet aperture

1609 92A 9K8](05.04.2024)
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(41) Locking screw for the linkage of the retracting blade (58)  On/off switch

guard (59)  On/off switch for laser (cutting line indication)
(42) Linkage of the retracting blade guard (60)  Screws for insert plate
(43)  Front fastening screw (61) Clamping screw for length stop

(cover plate/retracting blade guard)

(44) Rear fastening screw
(cover plate/retracting blade guard)

(62) Screw for laser protection cap
(63) Setscrew for positioning the laser (flush levelling)

(45) Coverplate (64) Fastening screw for laser mounting plate

(46)  Spindle lock (65) Fastening screw for laser housing

(47)  Hex socket screw for mounting the saw blade (66) / Set screws for 0° basic setting (bevel angle)
(48) Clamping flange :g;; /

(49)  Inner clamping flange (69) Set screw for 45° basic setting (left-hand bevel
(50) Clamping lever of the saw table extension angle)

(51)  Locking screw for the adjustable fence (70)  Setscrew for 45° basic setting (right-hand bevel
(52) Damper angle)

(53) Setscrews for damping (71)  Setscrews for mitre angle scale

(54) Holes for screw clamp (72)  Screw for mitre angle indicator

(55)  Wing bolt (73)  Setscrew for adjusting the clamping force of the

clamping handle for any bevel angle

(56) Threaded rod
(74) Hook-and-loop strap

(57) Angle indicator for mitre angles

Technical Data

Sliding Mitre Saw GCM 12 GDL GCM 12 GDL
Article number 3601 M2364. 3601 M236B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
Rated power input W 2000 1800
Rated voltage V 230-240 220-230
Frequency Hz 50 50/60
No-load speed min™* 4000 4000
Starting current limitation ° °
Laser type nm 650 650
mwW <1 <1
Laser class 1 1
Weight" kg 29.4 29.4
Protection class EAT SN

Dimensions of suitable saw blades
Saw blade diameter D mm 305 305
Base blade thickness mm 1.7-2.6 1.7-2.6
Max. cutting width mm 3.2 &
Hole diameter d mm 25.4 25.4

A) Weight without mains connection cable and without
mains plug
Permissible workpiece dimensions (see "Permissible workpiece dimensions", page 24)
Values can vary depending on the product, scope of application and environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Bosch Power Tools 1609 92A 9K8|(05.04.2024)
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Assembly

» Avoid starting the power tool unintentionally. The
mains plug must not be connected to the power supply
during assembly or when carrying out any kind of
work on the power tool.

Items Included

See the list of items included at the start of the
Pd i .
—~ operating manual

-

Check to ensure that all the parts listed below have been

supplied before using the power tool for the first time:

- Sliding mitre saw with fitted saw blade (39)

- Locking knob (11)

- Hexkey (16)

- Hexkey (17)

- Screw clamp (18)

- SDS bolt

- Dust bag

Note: Check the power tool for possible damage.

Before continuing to use the power tool, carefully check that

all protective devices or slightly damaged parts are working

perfectly and according to specifications. Check that the

moving parts are working perfectly and without jamming;

check whether any parts are damaged. All parts must be fit-

ted correctly and all the conditions necessary to ensure

smooth operation must be met.

If the protective devices or any parts become damaged, you

must have them properly repaired or replaced by an author-

ised service centre.

Extra tools required (not included in the delivery):

- Cross-headed screwdriver

- Open-ended spanner (size: 8 mm)

- Ring spanner, open-ended spanner or socket spanner
(sizes: 10 mmand 17 mm)

Fitting individual components

- Carefully remove all parts included in the delivery from
their packaging.

- Remove all packing material from the power tool and the
accessories provided.

Fitting the locking knob (see figure a)

- Screw the locking knob (11) into the corresponding hole
above the lever (12).

» Always tighten the locking knob (11) firmly before
sawing. Otherwise the saw blade can become wedged in
the workpiece.

Stationary or flexible mounting

» To ensure safe handling, the power tool must be
mounted on a flat, stable work surface (e.g. work
bench) before use.

Mounting on a work surface (see figure b1)

- Use suitable screw fasteners to secure the power tool to
the work surface. The holes (8) are used for this purpose.

or

- Firmly clamp the base of the power tool to the work sur-
face with commercially available screw clamps.

Mounting on a Bosch saw stand

(see figure b2)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)

With the height-adjustable legs, Bosch GTA saw stands

provide firm support for the power tool on any surface. The

workpiece supports of the saw stand are used for underlay-
ing long workpieces.

» Read all the warnings and instructions included with
the saw stand. Failure to observe the warnings and fol-
low instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

» Assemble the saw stand properly before mounting the
power tool. Correct assembly is important to prevent the
risk of collapsing.

- Mount the power tool on the saw stand in the transport
position.

Dust/Chip Extraction

The dust from materials such as lead paint, some types of

wood, minerals and metal can be harmful to human health.

Touching or breathing in this dust can trigger allergic reac-

tions and/or cause respiratory illnesses in the user or in

people in the near vicinity.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are classified as

carcinogenic, especially in conjunction with wood treatment

additives (chromate, wood preservative). Materials contain-

ing asbestos may only be machined by specialists.

- Use a dust extraction system that is suitable for the ma-
terial wherever possible.

- Provide good ventilation at the workplace.

- Itis advisable to wear a P2 filter class breathing mask.

The regulations on the material being machined that apply in

the country of use must be observed.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

The dust/chip extraction system can be blocked by dust,

chips or fragments of the workpiece.

- Switch the power tool off and pull the mains plug out of
the socket.

- Wait until the saw blade has come to a complete stop.

- Determine the cause of the blockage and eliminate it.

External Dust Extraction

You can also attach a dust extraction hose (35 mm dia-

meter) to the extraction adapter (23) for extraction.

- Connect the dust extraction hose to the extraction
adapter (23).

The dust extractor must be suitable for the material being

worked.

1609 92A 9K8](05.04.2024)
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When extracting dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use a special dust extractor.

Cleaning the dust extraction adapter

To ensure optimum extraction, the dust extraction adapter

(23) must be cleaned regularly.

- Pull the dust extraction adapter (23) off the chip ejector
(22) with a twisting motion.

- Remove workpiece fragments and chippings.

- Reattach the dust extraction adapter to the chip ejector
with a twisting motion until it engages above the chip
ejector holding ring.

Changing the saw blade (see figures c1-c4)

» Pull the plug out of the socket hefore carrying out any
work on the power tool.

» Wear protective gloves when fitting the saw blade.
There is a risk of injury when touching the saw blade.

Only use saw blades that have a maximum permitted speed

higher than the no-load speed of the power tool.

Only use saw blades that match the specifications given in

this operating manual and that have been tested and marked

in accordance with EN 847-1.

Only use saw blades that are recommended by the power

tool manufacturer and are suitable for use on the material

you want to saw. This will prevent the saw teeth overheating

when sawing.

Removing the Saw Blade

- Bring the power tool into the work position.

- Unscrew the locking screw (41) by hand until the
linkage (42) can hang down freely.

- Loosen the fastening screw (43) (by approx. two turns)
using the hex key (4 mm) (16).

Do not unscrew the screw completely.

- Loosen the fastening screw (44) (by approx. six turns)
using the hex key (4 mm) (16).

Do not unscrew the screw completely.

- Pullthe cover plate (45) forwards and downwards away
from the fastening screw (44).

- Swivel the retracting blade guard (4) to the back and hold
it in this position.

- Hang the linkage (42) over the fastening screw (44) using
ahole.

This will hold the retracting blade guard open.

- Turn the hex socket screw (47) with the hex key
(mm) (16) and at the same time push the spindle
lock (46) until it engages.

- Keep holding the spindle lock (46) and loosen the hex
socket screw (47) by turning it clockwise (left-hand
thread).

- Remove the clamping flange (48).

- Remove the saw blade (39).

Fitting the saw blade

» When fitting the saw blade, make sure that the cutting
direction of the teeth (arrow direction on the saw

English |21

blade) matches the direction of the arrow on the pro-
tective guard.

If required, clean all the parts you want to fit before installing

them.

- Place the new saw blade onto the interior clamping flange
(49).

- Fit the clamping flange (48) and the hex socket screw
(47). Press the spindle lock (46) until it engages and
tighten the hex socket screw by turning it anticlockwise.

- Release the linkage (42) from the fastening screw (44)
and guide the retracting blade guard (4) back down.

- Slide the cover plate (45) back under the fastening screw
(44).

- Retighten the fastening screws (44) and (43).

- Slide the linkage (42) into its original position and
retighten the locking screw (41) by hand.

Operation

» Pull the plug out of the socket hefore carrying out any
work on the power tool.

» Products that are only sold in AUS and NZ: Use a resid-
ual current device (RCD) with a nominal residual current
of 30 mA or less.

Transport Safety Lock (see figure A)

The transport safety lock (30) makes it easier to handle the

power tool when transporting it to various working locations.

Unlocking the Power Tool (Work Position)

- Press the glide arm (27) down slightly by the handle (1)
to release the transport safety lock (30).

- Pullthe transport safety lock (30) all the way out.

- Slowly guide the glide arm (27) upwards.

Locking the Power Tool (Transport Position)

- Slide the glide arm (27) all the way back and secure it in
this position.

- Guide the glide arm downwards until you can press the
transport safety lock (30) all the way in.

Further information: (see " Transport (see figure Z)",

page 27)

Locking the Glide Arm

The glide mechanism of the glide arm (27) can be locked

with the clamping lever (24). The glide arm can be placed in

two positions:

- Glide arm pushed all the way back (for cross cuts)

- Glide arm pulled all the way forward (for a compact trans-
port position)

Unlocking the Glide Arm (see figure B1)

After unlocking the glide arm (27), the whole gliding mech-

anism is ready for operation.

- Press the clamping lever (24) all the way down.

- The clamping wedge of the clamping lever releases the
two articulated parts at the bottom of the glide arm.

Bosch Power Tools
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Securing the Glide Arm (see figure B2)

Glide arm pushed all the way back:

- Push the glide arm (27) all the way back.

- The two articulated parts at the top of the glide arm are
now upright and closed.

- Pull the clamping lever (24) upwards until the clamping
wedge is positioned between the two articulated parts at
the bottom of the glide arm.

- This locks the glide arm (27), which is pushed all the way
back.

Preparing for operation

Extending the Saw Table (see figure C)

The free end of long workpieces must have something
placed underneath it or be supported.

The saw table can be extended left and right using the saw
table extensions (7).

Moving the fence (see figures D-E)

Glide arm pulled all the way forward:

- Pullthe glide arm (27) all the way forward.

- The glide mechanism is now completely extended.

- Pullthe clamping lever (24) upwards until the clamping
wedge is positioned between the two articulated parts at
the bottom of the glide arm.

- This locks the glide arm (27), which is pulled all the way
forward.

- Push the clamping lever (50) inwards.

- Pull out the saw table extension (7) to the required length
(maximum 250 mm).

- Tolock the saw table extension in place, push the clamp-
ing lever (50) back out.

When sawing mitre and/or bevel angles, you have to pull the left-hand or right-hand adjustable fence (5) outwards depending

on the cutting direction, or remove it completely.

Bevel angle Mitre angle
0°-47° <44° - Loosen the locking screw (51).
(left) (right/left)  — Pull the left-hand adjustable fence (5) all the way out.
0°-47° > 45° - Loosen the locking screw (51).
(left) (right/left)  — Pullthe left-hand adjustable fence (5) all the way out.
- Lift the adjustable fence upwards and out of the way.
- Remove the locking screw (51).
0°-47° <44 - Loosen the locking screw (51).
(right) (right/left) - pull the right-hand adjustable fence (5) all the way out.
0°-47° > 45° - Lift the adjustable fence upwards and out of the way.
(right) (right/left)

Adjusting the damping of the glide arm (see figure F)

The glide mechanism of the glide arm (27) is preset at the
factory and is not damped when the power tool is delivered.
The damping of the glide mechanism can be adjusted using
the damper (52):

Hard - for more controlled work movements;

Soft - for fast saw cuts.

- For softer damping, loosen the two set screws (53) using
the hex key (4 mm) (16)

- or
- tighten the two set screws (53) for harder damping.

Clamping the workpiece (see figure G)

To ensure maximum safety while working, the workpiece

must always be firmly clamped.

Do not saw workpieces that are too small to clamp firmly.

- Press the workpiece firmly against the fences (6) and (5).

- Insert the supplied screw clamp (18) into one of the cor-
responding holes (54).

- Loosen the wing bolt and adjust the screw clamp to the
workpiece. Tighten the wing bolt again.

- Tighten the threaded rod (56) to fix the workpiece in
place.

Releasing the workpiece

- Toloosen the screw clamp, turn the threaded rod (56)
anticlockwise.

Adjusting the Mitre Angle

Setting Standard Mitre Angles (see figure H)
For quick and precise setting of commonly used mitre
angles, detents (14) are provided on the saw table:

Leftward Rightward

0°

45°% 31.6% 22.5% 15° 15°% 22.5% 31.6°% 45° 60°
- Loosen the locking knob (11) if it is tightened.

- Pullthe lever (12) and rotate the saw table (37) left or
right to the required detent.
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- Release the lever again. The lever must be felt to engage
in the detent.

- Retighten the locking knob (11).

Setting Any Mitre Angle (see figure I)

The mitre angle can be set between 52° (left side) and 60°

(right side).

- Loosen the locking knob (11) if it is tightened.

- Pullthe lever (12) and at the same time press the locking
clamp (10) until this clicks into the slot provided for it.
This means the saw table can now move freely.

- Turn the saw table (37) left or right by the locking knob
until the angle indicator (57) shows the required mitre
angle.

- Retighten the locking knob (11).

- Toloosen the lever (12) again (for setting standard mitre
angles), pull the lever upwards.

The locking clamp (10) springs back into its original posi-
tion and the lever (12) can click back into the detents
(14).

Adjusting Bevel Angles

The bevel angle can be set between 47° (left side) and 47°
(right side).

For quick and precise setting of frequently used bevel
angles, stops have been provided for the angles 0°, 22.5°,
45°and 47°.

Setting the Left-hand Bevel Angle range (45° to 0°)

- Pullthe left-hand adjustable fence (5) all the way out.

- Loosen the clamping handle (13).

- Use the handle (1) to swivel the glide arm (27) to the left
until the angle indicator (32) shows the required bevel
angle.

- Hold the glide arm (27) in this position and retighten the
clamping handle (13).

The clamping force of the clamping handle must hold the
glide arm securely in place at any bevel angle.

Setting the Right-hand Bevel Angle Range (0° to 45°)

(see figure J)

- Pull the right-hand adjustable fence (5) all the way out.
- Loosen the clamping handle (13).
- Use the handle (1) to tilt the glide arm (27) slightly to the

left from the 0° position and turn the rotary knob (38) un-

til the required bevel angle range is shown.

- Use the handle (1) to swivel the glide arm (27) to the
right until the angle indicator (20) shows the required
bevel angle.

- Hold the glide arm (27) in this position and retighten the
clamping handle (13).

The clamping force of the clamping handle must hold the
glide arm securely in place at any bevel angle.
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Setting the Standard 0° bevel angle

To enable the standard 0° bevel angle to be reset

easily, the rotary knob (38) engages in the left-

hand bevel angle range.

- Swivel the glide arm (27) from the right to the 0° position.

Setting the entire bevel angle range (-47° to +47°)

- Pull both adjustable fences (5) all the way out.

- Loosen the clamping handle (13).

- Use the handle (1) to tilt the glide arm (27) slightly to the
left from the 0° position and turn the rotary knob (38) un-
til the required bevel angle range is shown.

- Use the handle (1) to swivel the glide arm (27) to the left
or right until the angle indicator (32) or (20) shows the
required bevel angle.

- Hold the glide arm (27) in this position and retighten the
clamping handle (13).

The clamping force of the clamping handle must hold the
glide arm securely in place at any bevel angle.

Setting the Standard 22.5° Bevel Angle (see figure K)
Pull the adjustment knob (33) all the way out and turn it 90°.
Then use the handle (1) to swivel the glide arm (27) until
you hear the glide arm engage.

Start-up

» Pay attention to the mains voltage. The voltage of the
power source must match the voltage specified on the
rating plate of the power tool.

Switching on (see figure L)

- To switch on the power tool, first slide the lock-off
button (2) to the middle and then press and hold the on/
off switch (58).

Note: For safety reasons, the on/off switch (58) cannot be

locked; it must remain pressed during the entire operation.

Switching off
- To switch off, release the on/off switch (58).

Starting current limitation

The electronic starting current limitation restricts the power
consumption when the power tool is switched on and en-
ables operation with a 16 A fuse.

Note: If the power tool runs at full speed immediately after
being switched on, this means that the starting current limit-
ation and restarting protection mechanisms have failed. The
power tool must be sent to the after-sales service without
delay.

Bosch Power Tools
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Practical advice

General sawing instructions

» Always tighten the locking knob (11) and the clamp-
ing handle (13) firmly before sawing. Otherwise the
saw blade can become wedged in the workpiece.

» For all cuts, it must first be ensured that the saw blade
at no time can come in contact with the fence, screw
clamps or other machine parts. Remove any mounted
auxiliary stops or adjust them accordingly.

Protect the saw blade against impact and shock. Do not sub-

ject the saw blade to lateral pressure.

Only saw materials which are permitted within the scope of

the intended use.

Do not saw warped/bent workpieces. The workpiece must

always have a straight edge to face against the fence.

The free end of long and heavy workpieces must have some-

thing placed underneath it or be supported.

Make sure that the retracting blade guard operates properly

and that it can move freely. The retracting blade guard must

open when the tool arm is guided downwards. When the tool
arm is guided upwards, the retracting blade guard must
close again over the saw blade and lock in the uppermost po-
sition of the tool arm.

Marking the cutting line (see figure M)

Two laser beams indicate the cutting width of the saw blade.

This allows for exact positioning of the workpiece for sawing,

without having to open the retracting blade guard.

- Switch on the laser beams with the switch (59).

- Position your mark on the workpiece between the two
laser lines.

Note: Before sawing, check if the cutting width is still indic-

ated correctly Adjusting the Laser. Vibrations during intens-

ive use, for example, can cause the laser beams to become

misaligned.

Position of the Operator (see figure N)

» Do not stand in line with the saw blade in front of the
power tool. Always stand to the side of the saw blade.
This protects your body against possible kickback.

- Keep hands, fingers and arms away from the rotating saw
blade.

- Do not reach one arm across the other when in front of
the glide arm (27).

Replacing insert plates (see figure 0)

The red insert plates (9) can become worn after prolonged

use of the power tool.

Replace faulty insert plates.

- Bring the power tool into the work position.

- Loosen the screws (60) using the hex key (4 mm) (16)
and remove the old insert plates.

- Insert the new right-hand insert plate.

- Screw the insert plate as far as possible to the right with
the screws (60) so that the saw blade does not come into
contact with the insert plate over the entire length of the
possible slide motion.

- Repeat the work steps in the same manner for the new
left-hand insert plate.

Permissible workpiece dimensions

Mitreangle  Bevelangle  Height x width [mm]
0° 0° 104 x 341
45° 0° 104 x 240
0° 45° (left) 51x341
0° 45° (right) 38x341
45° 45° (left) 51x240
45° 45° (right) 38x240
0° 0° L-profile (max. thickness
36 mm)
170x 140

Minimum workpiece dimensions (= all workpieces that can
be secured left or right of the saw blade using the supplied
screw clamps (18)): 160 x 335 mm (length x width)

Maximum cutting depth (0°/0°): 104 mm

Sawing

Sawing without slide movement (cutting off) (see

figure P)

- Slide the glide arm (27) all the way back and secure it in
this position.
Make sure that the depth stop (29) is pressed all the way
in and that the adjusting screw (28) fits through the re-
cess without touching the depth stop when moving the
glide arm.

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Set the required mitre and/or bevel angle as necessary.

- Switch on the power tool.

- Slowly guide the glide arm (27) downwards using the
handle (1).

- Saw through the workpiece applying uniform feed.

- Switch off the power tool and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

- Slowly guide the glide arm (27) upwards.

Sawing with Slide Movement (see figure Q)

» Maintain a firm grip on the handle before switching
the power tool on and during the entire sawing pro-
cess. Ensure that the movement of the glide arm is
controlled during sawing. The glide arm is very easy to
move and a moment of inattention could result in serious
injury.
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- Unlock the glide arm (27).
Check if the complete glide mechanism is operative by
sliding the glide arm (27) back and forth.

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Set the required mitre and/or bevel angle as necessary.

- Pullthe glide arm (27) away from the fence (6) by the

handle (1) until the saw blade is in front of the workpiece.

- Switch on the power tool.

- Slowly guide the glide arm (27) downwards using the
handle (1).

- Now push the glide arm (27) towards the fence (6) and
saw through the workpiece with uniform feed.

- Switch off the power tool and wait until the saw blade has
come to a complete stop.

- Slowly guide the glide arm (27) upwards.

Sawing workpieces of the same length (see figure R)

The length stop (35) (accessory) can be used for easily saw-

ing workpieces of the same length.

The length stop can be mounted on either side of the saw

table extension (7).

- Loosen the locking screw (34) and move the length
stop (35) over the clamping screw (61).

- Re-tighten the locking screw (34).

- Set the saw table extension (7) to the required length.

Adjusting the Depth Stop (Sawing the Groove) (see

figure S)

The depth stop needs to be adjusted if you wish to saw a

groove or use a spacer.

- Swivel the depth stop (29) outwards.

- Use the handle (1) to swivel the glide arm (27) into the
required position.

- Turn the adjusting screw (28) until the end of the screw
touches the depth stop (29).

- Slowly guide the glide arm (27) upwards.

Special workpieces

When sawing curved or round workpieces, these must be es-

pecially secured against slipping. At the cutting line, there
should be no gap between the workpiece, fence and saw
table.

If necessary, you will need to manufacture special fixtures.

Working on mouldings
Mouldings can be sawn in two different ways:
Positioning of

Base moulding  Crown moulding

workpiece

- Placed against
the fence
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Positioning of
workpiece

Base moulding  Crown moulding

- Lying flat on the
saw table

Furthermore, you can cut with or without the slide move-
ment depending on the width of the moulding.

Always check the set mitre and/or bevel angle first by mak-
ing trial cuts in scrap wood.

Checking and Adjusting the Basic Settings

To ensure precise cuts, the basic settings of the power tool
must be checked and adjusted as necessary after intensive
use.

Experience and suitable special tools are required for this.
A Bosch after-sales service point will handle this work
quickly and reliably.

Adjusting the laser

Note: To test the laser function, the power tool must be con-

nected to the power supply.

» While adjusting the laser (e.g. when moving the tool
arm), never activate the on/off switch. Starting the
power tool accidentally can lead to injuries.

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the saw table (37) to the 0° detent (14). The lever
(12) must be felt to engage in the detent.

Checking (see figure T1)

- Draw a straight cutting line on the workpiece.

- Slowly guide the glide arm (27) downwards using the
handle (1).

- Position the workpiece so that the teeth of the saw blade
line up with the cutting line.

- Hold the workpiece in this position and slowly guide the
glide arm upwards.

- Clamp the workpiece.

- Switch on the laser beams with the switch (59).

The laser beams must be the same distance away (left and

right) from the cutting line marked on the workpiece along

their entire length, even when lowering the glide arm.

Removing the laser protection cap (see figure T2)

- Loosen the two screws (62) on the laser protection cap

(26) using the hex key (4 mm) (16).
Note: To access the front screw on the laser protection
cap, the glide arm must be swivelled down slightly until
the hex key can be inserted through one of the slots on
the retracting blade guard.

Adjusting the flush alignment (see figure T3)

- Remove the laser protection cap (26).

1. Adjusting the right-hand laser beam:

- Turn the rear set screw (63) using the hex key (17) until
the entire length of the right-hand laser beam is flush with
the cutting line marked on the workpiece.

This also moves the left-hand laser beam.

Bosch Power Tools
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One rotation anticlockwise moves the laser beam from left to
right; one rotation clockwise moves the laser beam from
right to left.

2. Adjusting the left-hand laser beam:

- Turn the front set screw (63) using the hex key (17) until
the left-hand laser beam is the same distance away from
the cutting line marked on the workpiece as the right-
hand laser beam.

One rotation anticlockwise moves the laser beam from left to

right; one rotation clockwise moves the laser beam from

right to left.

- Reattach the laser protection cap (26).

Adjusting the parallelism (see figure T4)

- Remove the laser protection cap (26).

- Loosen the fastening screw (64) (by approx. 1-2 turns)
using the hex key (17). Do not unscrew the screw com-
pletely.

- Move the laser mounting plate to the right or left until the
laser beams are parallel with the marked cutting line on
the workpiece along their entire length.

- Hold the laser mounting plate in this position and
retighten the fastening screw (64).

- Check the flush alignment with the cutting line again fol-
lowing adjustment. If required, use the set screws (63) to
align the laser beams again.

- Reattach the laser protection cap (26).
Adjusting the side deviation when moving the glide arm
(see figure T5)

- Remove the laser protection cap (26).

- Loosen the two fastening screws (65) (by approx. 1-2
turns) using the hex key (17).

Do not completely unscrew the screws.

- Move the laser housing to the right or left until the laser
beams no longer deviate at the sides when moving the
glide arm down.

- Check the flush alignment with the cutting line again fol-
lowing adjustment. If required, use the set screws (63) to
align the laser beams again.

- Hold the laser housing in this position and retighten the
fastening screws (65).

- Reattach the laser protection cap (26).

Setting the Standard 0° Bevel Angle

- Bring the power tool into the transport position.

- Turn the saw table (37) to the 0° detent (14). The lever
(12) must be felt to engage in the detent.

Checking (see figure U1)

- Setan angle gauge to 90° and place it on the saw table
(37).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(39) along its entire length.

Setting (see figure U2)

- Loosen the clamping handle (13).

- Loosen the two set screws (66) (by at least one turn) us
ing a socket spanner (10 mm).

- Loosen the set screw (68) (by approx. three turns) using
the hex key (4 mm) (16).

- Tighten or loosen the set screw (67) using the hex key (4
mm) (16) until the leg of the angle gauge is flush with the
saw blade along its entire length.

- Retighten the clamping handle (13). Then tighten the set
screw (68) followed by the set screws (66).

If the angle indicators (32) and (20) are not in line with the

0°marks on the scale (31) following adjustment, loosen the

fastening screws on the angle indicators using a cross-
headed screwdriver and align the angle indicators with the
0°marks.

Setting the Standard 45° Mitre Angle (left)

- Bring the power tool into the work position.

— Turn the saw table (37) to the 0° detent (14). The lever
(12) must be felt to engage in the detent.

- Pullthe left-hand adjustable fence (5) all the way out.

- Loosen the clamping handle (13) and swivel the glide arm
to the left stop (45°) by the handle (1).

Checking (see figure V1)

- Setan angle gauge to 45°and place it on the saw table
(37).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(39) along its entire length.

Setting (see figure V2)

- Tighten or loosen the set screw (69) using an open-ended
spanner (8 mm) until the leg of the angle gauge is flush
with the saw blade along its entire length.

- Retighten the clamping handle (13).

If the angle indicators (32) and (20) are not in line with the

45° marks on the scale (31) following adjustment, first

check the 0° setting for the bevel angle and the angle indicat-
ors once more. Then repeat the adjustment of the 45° bevel
angle.

Setting the Standard 45° Mitre Angle (right)
- Bring the power tool into the work position.

Turn the saw table (37) to the 0° detent (14). The lever
(12) must be felt to engage in the detent.

Pull the right-hand adjustable fence (5) all the way out.
Loosen the clamping handle (13).

- Use the handle (1) to tilt the glide arm slightly to
the left from the 0° position and turn the rotary
knob (38) until the right-hand bevel angle range is
shown.

- Swivel the glide arm to the right stop (45°) by the handle
(1).

Checking (see figure W1)

- Setanangle gauge to 135°and place it on the saw table
(37).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(39) along its entire length.
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Setting (see figure W2)

- Tighten or loosen the set screw (70) using an open-ended
spanner (8 mm) until the leg of the angle gauge is flush
with the saw blade along its entire length.

- Retighten the clamping handle (13).

If the angle indicators (32) and (20) are not in line with the

45°marks on the scale (31) following adjustment, first

check the 0° setting for the bevel angle and the angle indicat-
ors once more. Then repeat the adjustment of the 45° bevel
angle.

Aligning the scale for mitre angles

- Bring the power tool into the work position.

- Turn the saw table (37) to the 0° detent (14). The lever
(12) must be felt to engage in the detent.

Checking (see figure X1)

- Setan angle gauge to 90° and position it between the
fence (6) and the saw blade (39) on the saw table (37).

The leg of the angle gauge must be flush with the saw blade

(39) along its entire length.

Setting (see figure X2)

- Loosen all four set screws (71) using the hex key (4 mm)
(16) and turn the saw table (37) together with the scale
(36) until the leg of the angle gauge is flush with the saw
blade along its entire length.

- Re-tighten the screws again.

If the angle indicator (57) is not aligned with the 0° mark on

the scale (36) following adjustment, loosen the screw (72)

using a cross-headed screwdriver and align the angle indic-

ator along the 0° mark.

Adjusting the Clamping Force of the Clamping Handle

(13) (see figure Y)

The clamping force of the clamping handle (13) can be ad-

justed.

Checking

- The clamping force of the clamping handle must hold the
glide arm securely in place at any bevel angle.

Setting

- Loosen the clamping handle (13).

- Use asocket spanner (17 mm) to turn the set screw (73)
anticlockwise to reduce the clamping force or clockwise
to increase the clamping force.

- Setabevel angle, retighten the clamping handle (13) and
check whether the required clamping force has been
reached.

Transport (see figure Z)

Before transporting the power tool, the following steps must

be carried out:

- Slide the glide arm (27) all the way back and secure it in
this position.

- Make sure that the depth stop (29) is pressed all the way
in and that the adjusting screw (28) fits through the re-
cess without touching the depth stop when moving the
glide arm.
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- Guide the glide arm downwards until you can press the
transport safety lock (30) all the way in

- Slide the saw table extensions (7) all the way in.

- Set the bevel angle to 0° and tighten the clamping
handle (13).

- Turn the saw table (37) as far as possible to the left and
tighten the locking knob (11).

- Wind up the mains cable and tie it together with the hook-
and-loop strap (74).

- Remove all accessories that cannot be securely fitted to
the power tool.

- If possible, transport unused saw blades in an enclosed
container.

- For transport, hold the power tool by the recessed
handles (15) on either side of the saw table.

» When transporting the power tool, only use the trans-
port fixtures. Never carry the power tool by the pro-
tective devices, the glide arm or the handle.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Pull the plug out of the socket before carrying out any
work on the power tool.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

In order to avoid safety hazards, if the power supply cord

needs to be replaced, this must be done by Bosch or by an

after-sales service centre that is authorised to repair Bosch

power tools.

The retracting blade guard must always be able to move

freely and retract automatically. It is therefore important to

keep the area around the retracting blade guard clean at all

times.

Always remove dust and chips after working by blowing out

with compressed air or using a brush.

- Clean the guide roller (19) and the glide arm (27) regu-
larly.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor
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Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal
The power tool, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.

Do not dispose of power tools along with
household waste.
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(7)
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)

(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)
(40)
(41)
(42)
(43)

(44)

(45)

EEHENERREE
PHiEE

TRENRAES

AR L BB

1EENBE

EEERM

THT,

ERAER

1EEh3R
RFRERANETENRA (KF)
RERARERE (KF)
RFREEANEERIE (FH)
EAREAMNZIE (KF)
EF MG

PN AEIRFE (6 mm /4 mm)
PNAEIRF (2 mm)
TEENCE

B
GRIRBEAREENAEIETRE (0° E 47°)
(EH)

ey =

HEA

N e84 0E
TBENIERI R AR
FHERE

EERES

BENE

PRIRTEIRAIIRE 184S
PRIRTEIR

MEEEES

REAZIER (EH)
ERIFEASENAEETES (47° E 0°)
(EH)

22.5° RiEAFAESE (£H)
REEIRVEEIZS
RERER

FEEAZIER (KF)

=)

RiEAEERAERA (EH)
Eida)

EEHLRGHA
EEE S T ISR E T 1B
TEEES IR
B4 B E 1812

(B / SEENBHES)

RITEE 2
(R / EBrES)

B
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(46) EEhiE (62) BHIREENEIEIZE
(47) EESEAMN AR (63) BHEMAEEEG (HE)
(48) EEEME (64) THRERMETIEE
(49) MEIREAHE (65) BHIINEMIE E IR
(50) SEAERMAMIRER (66) 0° EARRTERAEIZE (EENER)
(51) MAXIEBIMNEHTE RS /
(52) WmE &7
(53) HEINAERVIAER IR (68)
(54) EENFIHLEIL (69) 45° HARTHREE. (CAEEME
(55) xRt )
(56) 24% (70) 45° EARRENREEZEE (GRIEENE
(57) PEAMAEIETR (KF) )
(58) #C{=HIR (71) RNEAZERAAREIZE (KF)
(59) BEHHEEMRE (IERER) (72) AERTRNETEIRR (KF)
(60) EBIRMEEIEG (73) ALGREEERNEAZZERIENR FHZEE
(61) EEERIOL (9212 g (ZH)
(74) BEREEH
530501 ]
SR GCM 12 GDL GCM 12 GDL
EE iR 3601 M2364. 3601 M23 6B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
HEERMNINE W 2000 1800
EE B vV 230-240 220-230
JEER Hz 50 50/60
mEafHEE R 15 4000 4000
KCENPR T ES ° °
E5ERE nm 650 650
mwW <1 <1
BTN 1 1
g58Y kg 29.4 29.4
BIEE [/ SN
BRERORT
EHEED mm 305 305
EHEENEE mm 1.7-2.6 1.7-2.6
RABEE mm 3.2 3.2
fLigd mm 25.4 25.4
A) FEEERENERGENES
FHNIHRT (2R BHFNIHERS] , & 48)
BEMERERME, TRERGREURBREREZE, E—$EMER
www.bosch-professional.com/wac,
R4
> EEHAEMNNEEHTE. RERUKETSE
TERMECETER, ¥BRNEESTTNE
BB,
Bosch Power Tools 1609 92A 9K8|(05.04.2024)
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44| EEHX

HEsEE

Wik, ECEERERAEEERNE
‘::; HEEE R,
[
MRERABHIAZ N, EHREUTSHBHSE
BAEHEHES:
- DR RONENE (39)
SRS (11)
NAEIRF (16)
- AARE (17)
SEBHTEHH (18)
- SDS fsH
- EER
BT BREBHIASTAIWBZRE,
EREHTEZH, DEFRREYESSERIT
BENSHSENAEELE, REZHEEHEE
hEEE &, S2ERER, UREEEEASHES
T8, FIASHHVNARELR, tAFEHEN
FE{R I 22 A5 I BE1E,

BERNERENSHLARBRERGERNE
FEEMEELER,

g'ﬂ#ﬁﬁ B ZS, EERERMUTHI

- TFRRETF

- BARF (R¥: 8 mm)

- BEZRF. BORFHEERF (RT:
017 mm)

REEZEH

= /D B R R U PR B REMT 4,

- {FIRES T EMMEME 4 LRIATE B8R
REFTEEA FSEE a)

- H;:féiﬁﬁfﬂ (11) FEAER (12) £ARIEETL

10 mm

> BNZAIHOEERHERD (11). SRISEFTIEE
EIrHER,

BEREAANEHLEAR

> BT RSB EMIREIE, EXNERIRZAT,
WRIEEHTAEEETE, BENIEFEL

(FIINIESR)

REETFFEL FSE5E b1)

- EAGEREHEES TAEEAEIFFE L.
WATI AT ELL (8) REITEIE.

%

- ATBUER R EEHRM, REBHTER
SEWNEREEEEIETE L.

REFHHETHESL

(FF&%5E b2)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)

R GTA TIEREGFTRESERNRK, 5

T RSB EEMRE L, THERMIHE

RAIMEIERRIH,

> ERFELERKNTNAAEEETNRA. 5K
BEEEETMRAMEEIEE. BENK
| HERBESE.

> REBHIAZAVDALERMBARTIFESR, =
HERIERMARTER, MKLFTUERTER
IR,

- EEHTEREEREMETHELEELES
£

W FREEEE / BB

HINEARL. BOAMER, BEEMNEEAMIERE
BERR, WRRFEERETRSHANASOR
1E8, MASLEE, FReEs e EasEg
MR E R

KU (a0 TigARsk L ERAIEEEE) FIRER
R, FrA2 M REAMBYRMNE (H1aAAMBIME
BI%) #Ezik, BERBEEIRATRESE
TRARYIRIEIMT,

- EFREERAESYRARERE,

- LESMERBERANE,

- EZEME P2 BIEFHRMOE,

A EENEST BRI TAERER.

> gﬁ.ﬁlﬂfﬁ%ﬁ‘?i&iﬁiﬂgﬂqﬁﬁo BB 5K

BIE | HRRERTEARE, AT R
CBMBHITA, oEREE RS

_ BITRE, MERELEILE,
BRI, IR,
SMERRERE

SEE, oIS (23) 1 LI
E (HE35 mm) .

R EERE S ERERIEE (23).

R T 4 R A TR,

TR R, DT AEE SR ETERS, 1
DERBHE RS,

AR

AR LIRS (23), RS ETRE
2

- éﬁﬁ?ﬁiﬁﬂ%ﬂﬁgﬁiﬁﬁﬁ (23) #&EN (22) £
T,
- BRI ARG,
- BECREEERBRALEOS, ZREEE
BB ANFRIIERE R,

FiRH (FE2%EE c1-c4)

> EEEBMTASRES, Rzl BHEEE
LR IR,

> %%;ﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁlﬁ%ﬁ?ﬁn Tt RS S8 AT AE
wEZ.

FifERAMER EReRTERLEASRESH TAN

mEHEE,
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REBARPE PR ENFESBEESBEIER.

ﬁﬁ%ﬁﬁ@ENM%1%%ﬁEﬁ%%@ﬁmﬁ

QEEFERAEE T ARISAATIEBRER, MURMN

TR ERRER., WEEKMA fek G EIRF

ERERHNIER.

FEER

- BEHTAERARETTEUE.

- EFHEHTEZRR (41) EL, BREEIIERE (42)
BEEBARET.

- ARNARF (4 mm)
% (43) (BW2HE) .
TERLIEHZIER,

- AANSAERFE (4 mm) (16)

SHETEER (44) (V6B . TERLIEH
AN
- ;12#%‘*& (45) RiBRERIAL, RETIZE (44) £
7o

- EENRNES (4) FEME, ABRFCRETEE
B E L,

- BXIER (42) WEFLBEZEEE RS (44) L.
ERET LGEEE M ES R EMBALE.

- BRAAIRFE (mm) (16) IRENAHE
12 (47) LREIEHRE T8 (46), EEFE,

- IREEEHHE (46) TERKE, WMHNER A @
NN AIZRE (47) Bed (R ) .

- T EEAH (48).

- BUEERFA (39).

REEER

> RERGEIE, \ENBIATE (BISER L&
gi;?ﬁﬁwﬁ'rﬁ]) WAREPES FRETEERAE—

WER, BETENEZMEISIHNT.

- IR EEINAIZEEER (49).

- & FEELAE (48) 1N RBIBRE (47). REE
HhiE (46), HEEFR, EEHNURH AR
Eduay=cl

- RETIER (44) FREAZIFIR (42) REKEEMN
FEE (4) EFETHL

- #ER (45) EFHEBETIERE (44) KT,

- EIFREEEIRR (44) T (43).

- HXER (42) HERKRME L, REEFEHN
IERE T IR (41),

#BR1E
> BETDIARBES. RAEZH, BOREE
EiRE,

(16) FEFEER

IEXEFRIRERTIE

ERES (F25E C)
RETHNRIGAFIUEE, AMTFRE.
REFIFEBNRAERM (7) EEREAEMR.

S |45

WMEBEERE (FS5E A)

WEEELE (30) TREESHEH TAREET

FIT {0,

RUBHIANKE (LEE)

- WIEF (1) BISRIE (27) BEMETRE,
EREEELE (30) BH.

- BIREEERE (30) ERIMA,

- {BiBitn HRRAEE (27),

HEBHIA (REHE)

- WABE (27) BEREE, KRBCEEES
BEL,

- RBELETHE, MEETEE (30) i
ZRNAMEE.

E—SRE: (2R [HE (FesE2) I,

B 50)

HERHE

BEE (27) RBEIHKIBFIERRER (24) #HE,

AEBE A UEEEMECE:

- HRBEHEIREER (ERREE)

- g;ﬁiﬂ%ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ (B AR RER RE L

REAFRHENEE (FS5E B1)

BENE (27) MREEER, BEIBEITT2HER.,

- 1EREAR (24) FTRERE.

- IR R BRI R ERE SRR ENMET T
RAENEPLL,

HEREE (F2%5HE B2)

BEE R RERE:

- FBBE (27) FRIEREK.

- g%ﬁi%iﬂ%ﬂ'ﬂﬁﬁ@iﬁﬁﬁﬁﬁ% UEEIERIE
ZIN=TY

- FREIE (24) ELAE, BERERLNBE
BERIm{E T 77BN AR 2 .

- %g%ﬂ%éﬁﬂ’\ﬁ%ﬁ% (27) FE L EFE LS

BEBEERSE:

- #BENE (27) ERTHIFE.

- LEBREBHEE R L.

- FREIE (24) ELARE, BERERLNIBE
BERIm{E T 77BN AR 2 .

- gg;’é%ﬁﬁﬁﬂ’ﬂ‘}%ﬁ% (27) FHE L EE LR

- ERER(50) BN,

- H%ﬁ&)‘aﬂﬁ# (7) BMIEFRERE (£2F 250
mm

- EREERAERN, FHHRER (50) EFE
SMERNTT,

Bosch Power Tools
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46| EEHX

BEILERY (258 D-E)

EATR | HEENEAE, VARKRBENEEERASARNEHR RN (5) EINTHEBIRR,
BEEMNER  KTHER
0°-47° < 44° - FRETERE (51).
(Z4) (h;ﬁfljla;u& — RSB LB (5) RESIMAL
0°-47° > 45° - FRFETERE (51).
() (BRI /£ - jgAEAEshst L EhEe (5) mESIM,
) - WEER L EEROE LR,
- FRETIER (51),
0°-47° <44° - BBAETER (51),
(&) (BRI /£ - SEAFESRIEEE (5) RERIMI,
A1) - ¥EER BT LR,
0°-47° > 45°
() (58 / %
fa1)

REBHENREEIIE ESEEF)

BEERBENE (27) HBATEETIENA, BT

B H R R S T e,

TAIRESS (52) BITHAZ BB EEE:

1 - B HIRLE,

- REM R,

- ARSAIRTF (4mm) (16) FAFMEREEIR
¥ (53), BNAIFAEUHE MHAE

-5

- E@ﬁ%ﬁﬁﬁ%lﬁi (53) $HISEZ, BNAAERES

BE.

BEEI# (F2£E G)

HTHRIERS, BEOBIEFIH.

RE U0 T A/ N A E E R T4,

- S ITHELLENB (6) 7 (5) BEEE,

- GHEMIAIEENSREE (18) HEEE—HAHREN
LA (54).

- FARAIEEIZHE MECA THEREE A, S
SR EI2fe,

- G248 (56) FEFRE, UEEEIH.

BERIH
- AR TR (56) BIPIRARMIEE) KM,
ABKEMER

REKFAEHERHMER FHSSE H)
A LREZIE (14), RITEMBETMELEMRAE
EERERARNKERER:

OO
45°; 31.6°; 22.5°% 15°; 22.5°; 31.6°; 45°;
15° 60°
- $#HEN (11) EE#EE, FHTERHA.
- PR (12) ABBIEE (37) AL FHIEE

EMHLIE.

- BEMMAER, BRLAEEBENMETE
Y

- #SEERE (1) EFUE,

RERFKFEHER FSEE 1)

KEREERAABEETE 52° () E60° (A

) .

- SHENE (11) HEE#H L, FRERHA.

- RLEHR (12) EIRIRERIEENZR (10), BEF
g%?ﬂ%ﬁ%ﬁﬁﬁ’ﬁﬂ%m REREEEFTBBPZ

- BE)HTRMENRES (37) ALKEABE
HmEETER (67) EEMBKFERERM L,

- SR (11) EHE.

- BEERENRREE (12) (UERTEKFAERE
AREER) , ARIEIRELRL
LERFIEENZR (10) SoEEFERAIE, NEXH
UEHGERT (12) FAZIE (14) .

REEENEA

BEEREANEREELE 47° (X)) = 47° (A
) zZME.

£ 0°, 22.5° 45°F147° EHELRAEREE, 7
EMIREMEE AR EEANREERA.
AEEAIEEMNEREE (45° F 0°)

| L |

- BEREBNILENB (5) RIERIMI.

- RRAZREEL (13).

- {HEF (1) BEBEHE (27) E£8E, HEA
EfETER (32) EEMTEARERA L.

- FEERE (27) REEREEMEL, RREH
EREEEEE (13).
TERREEM—EEENERS L, TREIELH
RENWNRRE BT B E E 1 BENE
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.‘;EE)EMiEﬂﬁﬁﬁ (0° E 45°) (FEESF
= J

&

- SAREBNLENE (5) RIERIMI.

- RRAREEL (13).

- IEF (1) RASBHE (27) # 0° UERMEL
1tE$.$l, el (38), EEBRMFEEEREA
#[E,

- #IBF (1) RFEESE (27) THHE, HIA
EfETes (20) BEMFMNER L.

- BBHE (27) REEREENE L, REREFR
REZEEE (13),
TERREEM—EEEMNERL, BEELEHN
REN WA EEME T I RENE,

REEEAGRN 0° EFMERA

niesh (38) FAERIEEMEAEE, mik (Y

THEEMHMAZETEN 0° BXAREA,

- EEBE (27) HAAIMEE 0° B L,

AEREEEMNEREE (-47° E +47°)

- #SMEESILENE (5) RIERIMI.

- RREEEL (13).

- HEF (1) BiBHE (27) i 0° (ERMEAL
1RF, EHiE (38), ERERMEEERER
#E.

- IEF (1) RiBHE (27) EENELHE,
gfﬂﬁlﬁﬁa—?%‘% (32) =X (20) fEEFTHREERE

- BBEHE (27) RFEREENE L, REREN
TREZEEEIE (13),
TERREEM—EEEMNER L, BEELHN
REN WA EEMEE I RENE .

REEEAGK 22.5° EFXHER (FSEE K)

ASEAEEE (33) FIERIMA, REIGEIEE 90°, %

ZRIEF (1) EHERYE (27), BRRRBEHE

TLEHEE.

BRIEMES

» TREFNER TENEELANEHTAR
b FiERAEE— 5,

HE) (E2SHE L)

- EEBMEHTE, HESEHREY (2) #3
R, EEERECERE (58) TERE.

BT ERRLER MAMTEEMN (58) M

B, FiLUR(ER SR UNASEIR(E IR,

BB

- EEREA, SHAIRERE (58) BDAL

S|4

EHERRHZE

BrNEERALS, EMEZMEGES TARMK
FRIThE, FHRTERE 16 A R,

fRn: FR, SBIAES EUSKEERKE
#, ERREHTRIRGEENY L BESNTNAE
BT, BB IALABRRERERRBREEE.

ERERFR

—iRMERISETIE T

> EZAHLEEHERE (11) MEERE
(13). BRIEFFTEETE T HFHIERL

> ETEMBENZHE, DALBERFTEEMIL
RN, EEREHNECHRE, DEREHFR
WENELR, NEEERBEBER.

Re&ER, URZEGEMMIE, oI RIERRE

HEERINF G R TERIMEL

AR TERRHB AT, THUEAE—E

FEHE, BRI EMMEELSEN L.

MRIMHNREXE, »AEEBTHRBETRL

MR YFIE,

BEEHEBNNERSER, BHNESHE

TEREEE, BREETBE, SBhESLA

FIRL, ASHEELBE, FHNESLEANSE, &

FilRA L, WEEEHBHNSETME.

FETER F25E M)

B E A RBEERERNEIRE, S5EA

fé;‘%ﬁﬁtmﬁﬂ%l&ﬂﬂﬂ%ﬁtﬂﬂ’\llﬁ, BEIIREEN

AT AR (59) MEIESER,

- I bR REEEMEE R,

f#m: Iz AmRE, BIREESNERR

T, ARTEREEAKS R, BHARBTES

REEMIRS.

BREEENNE F25E N)

> AR ESS ITAAMEARF S2—ERK, M
UERZERFERFOAE. SEFIURES
B RE REEFE.

- FE. FENFELARREE PR,

- FETSEREREE (27) 5177,

KEBAER (F25E o)

;ifiﬂlﬁ%@%ﬂ%%ﬁﬁﬁﬁ?ﬁ, AL B iRt (9) PIRERE

=N

EIRIBIRATHR IR,

- EEHTERBETFLUE.

- AN ARF (4mm) (16) fethigie (60), A
REVLE SRR,

- EIRAAIBRER.

- FFR1E (60) S HAARIBEPTREREGHEE, B
EHEMRAEE, BREREATRRERE
{EfTHERS,

- REMEERI SRR ML AR AR,
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48 | R
BN IHR
0° 0° 104 x 341
45° 0° 104 x 240
0° 45° (7£) 51 x 341
0° 45° (f) 38 x 341
45° 45° (%) 51 x 240
45° 45° (f) 38 x 240
0° 0° L Bt (RKEE
36 mm)
170 x 140
(o]
B/NIH (= FrE P AbEM 258 (18) RERA A

RIsKARIIH) : 160 x 335 mm (& x &)
BARFEIRE (0°/0°) : 104 mm

]

|ERHREYT] (RE) (GFSSE P)

- EEBE (27) #HIRERE, ARGCEEEE
BE L,
B [RAER (29) EECHEIIREmAR
BB BRI IRE (28) 1B FIAMORAEE
MRRTER,

- RERTEEFIM,

- g?’n’%* RABGFFAFMER OKFM / HE

- MEIEE LR,

- FAEF (1) FEHMITEHE (27) ETHL

- S TR AR E.

- MBS TRLEFRA T2 FILES.

- 1gigthm IREREE (27).

THEET F25E Q)

> I Z AR ERERIBESFSFFRHERIE

F. BRUIRERFHTFRBE. R2—HoM, &
FIREIEMBIREAIMNBE BB EMERISE.

- MREABENE (27) RUSHRE,

BRI EEEIRENE (27), BERBKIERS
AL gEEEA.
- REBERTEEFIE,

- g?’n’%ik RBIFFAREMNER (KT / RE

- FIRIEF (1) #B8E (27) fuRELLSEE (6),
BERISRA IR THRETTT.

- MBEEHIE,

- MAEF (1) FIEWFBEE (27) ETHL.

- BEDBEE (27) EHILTE (6), AHEHY
SR T

- BEEHIELSEEA T E L EE,

- {BiBitm HIREBEE (27).

FISROIH (F2EER)

ATHERISENIH, EUNERAEER

% (35) (Rt .

ER S SRR EER AL RS (7) M.

- EPITIRI (34) LHEETIAIE (35) MAIELE
4244 (61) L7,

- TR (34) EFEE.

- BELEEM (7) FREFEEE.

WERAENE GRUIME) (E2%E S)

RIS, YARNERAER.

- USIRRIELE (29) 1E5MERES,

- RHEF (1) RIEBHE (27) BEERBLE.

—?f&Eﬁﬁu&,%ﬁ&%ﬁm%ﬂmﬁ%%
29),

- {BiBitm HIREBEIE (27).

WAL

FEEEE

T, TTH@I# ﬁ Tﬁﬁt TH#. i

DBNABA=ENAREE R, ZHRAINE

EEES

WELE, YAREHEREE,

INTREE
B 6 A LU T RIRE R B0 7 =000 T R385

THEBRERR BIIR RIEAR Bt

- SEELLENRE
- FPRERA L J }

ETRAURBRAZHENREE, EEFREEY
ARHEFR BT,

—RERAEBEAN DRSFERFIRER (OKFEN/
HEH) .

BEMABRERRE
DIERBERY), BEERZBOARE
RERRE, LENAEERZE,
BERTMEREFEMIEER, MEGERRRT
B,
}iﬂig}ﬁHE?T%EF'L‘J\EE%E%'B&EXEI%EM%M?EIEI

KRIEEH
R ERRHEHEE
R

BHIE

, BHTANASEE
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> REBHK (FINBHIRER) TETTRER

}Z—Eﬁﬁm MNOHEBEB TAAREENAER
7o

- EEHTERBETFLE.

- #%EE (37) BE 0° ZI1E (14). LAFIBEL
#1F (12) FAZIHE.

BRE (FSEE T1)

- EIHLEFEEER.

- FAEF (1) FIEHMIGEHE (27) ETHL

- AEIMN, BERINRESEERRL.

- EEIHRCRBESEME, HEEEIED
LREREE,

- WREEREIHN.

- WA ARE (59) MEIESHLR,

BMEAER BB ER, RS EREmAINE

SPER, DAMBRIERFETT,

FHENREE (FS5E 12)

- ARAARF (4 mm) (16) BRHEHRESR
(26) HIMTRIELE (62).

R IFRENRESZNRTIBER, VAR
FBERMETHE, BN BRFENIEES
iREERIRAEIR .

AEBHE (F25E 13)

- FENESHREE (26).

1. ARARIESER:

- EANSART (17) EHRITHEREER (63),
RARES Y RETH EEHNERIERET,
IR, ZRIFESHERIMEBE.

R ISR, ENARSHLOAEE. AR

IeEERE, BEEREBAMEMELEE,

2. ABERBEIER:

- ERANSART (17) EHET7TREER (63),
BAAIEHCRE T EERRIBRRIFERE
B, MARAEFER—.

RSN, ENAREHLOAEE. B

IEEERF, BELREHABLBE.

- HEIREE (26) EHEE.

AEBYT (FS5E 14)

- IFENESHREE (26).

- AN ARTF (17) RHEERE (64) (W1 -2
B) . TEx2iRHZIRE.

- EEHREROANCLBE), BIRNELMHFL
SRR AIRY R 5T RN B ERIRAR AT,

- RENRERRBEZVEL, TERREETE
1212 (64).

- ABRRRREENRETNESNAMRERYE
i%ﬁﬁﬁﬁﬁ RFIFAFREERE (63) HERS

- BEREE (26) EXEE.

AEBHRYEREENAEREE (FS5E 15)

- FENESHREE (26).

- AR7ART (17) HMBREE R (65) HF75H

(B1-28) .
TEFTRIEHZIRE,

SEeh |49

- EANMEBEEGIING, BRENERBEDT
BHRIHEARRSE.

- AERRRREENRETENES MR ERERY
?:PE%QZ\EE%E% R AR (63) HERLS

- BREIIMRREAERME L, WERREEEE
12 (65).

- HEHREE (26) EHEE.

REEEAGKN 0° 2FMERH

- EEHTERBEMENEL.

- fERa (37) BE 0° ZI1E (14). LAFZES
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f&H: (02) 2516 1176
www.bosch-pt.com.tw

HlE it

Robert Bosch Power Tools GmbH
ERf BUEHTAEBRLT
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiE s/ =E
UTESERRB R :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BEEYRE

AN RRERIAR, EWEHRIERHS
BRI RV,

B, BERARESR

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools

T


http://www.bosch-pt.com.tw
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

RAIMEESH TEENKERIRP,

rot
H
i

QHH 4%

HEZTE Yyt oHLA

nzo £ HETT Wl HBE B

£ obHFM, KIAIAKY, 17 U

MAS SXISHIAIR. Tt ol XAl AbStE &4t

X gdom HH, 2, E= d2iet FYE = E

= AFH L

UYOE AT 4 UEE 0| VLT ALG U

MNE T BastAle.

CHEOM AEEE "MEST"ete g2 D20l

HASIo ALESte (HM0] AE) BS 7I17ILE HH

2| ALS3tE (HM0l 8lk) B 71718 olnjgi]

=

Kozt obu

> IATS S 7T0| BT TS W SHUA
2. 59l F B[ of 2451} O T 2B A
g z2)8 4+ YdaUCh

> ZHAN S, JkA E= 2710] Yo Zit 2IHo|
U BHOM HESTE ALS 3R] OhAALS.
HESST= =ToILL B710| Hatste 2MAE
Yoz 4 st

> HEZTE AISY o FZ B0l ofzlo| 22
CHE Abztol HtiTtoll M2 stx| 237l SHUA
2. OHE AMZ0] 9o & MotstA st 7| 7] 0of
et SMES &7 dasdtt

Hlofl 2t o

> MEZFo| M B0t M FHEN H %
Ofof ELIC Z2/1E i HPAIFME o &
Lch (HXIE) HESTLE ARE of o
B8 AHZSHRI ORIAIR. HE s X o2
dob UE ZMES AZSH ZH 9E S
59 4 Y&yt

> THOIZ 2, 2HCI0I0IE, IQIK|, WETet 22
Hx| EH0ll B0| BX| Y= E SHAAIR. B0
22 242 UuE lgol s&UL

> MEZTFE Hlo| WX 20 311 7] U= ol
EX DA, H5Z 70| 20| S0{7t3 ZH
2 9ol F&LCH

> Me AEE HE MBI
2. Mel ACE HI MEZTE SUBIME o

my B
I i g

v

v

>
mootr> 00 >=rjrrX 4> 12 ol p> mjo

ofn

ORI

4

1}

o>

N

v

v

>

>

EYEAL L7 MY 2E= HA

AN
— o
A& T

0

=
gﬂ

e

10
P'E
o [Z
=
lo

e
2
Z
=
ofn
ORI
4
Hu
2
2
e
rr

A
Rura
[nrie
ufn kU

In
oora
njo

R
o
oo
lo
Hu

= 0o Ji'.

> ol
lop

o 034 ok
oy e
oo

>
_o'ﬂ
oy ofo
rx o
>
o=
o

s
il

x
=
00
=°.'-_'
2
e
o
40
2

qr
ra
ofo *H!

2

i

r_>l|_ [+ >k
rn
N

b

N2, =3 eI
& AU

0o > r3t

mjo
Ty o 2
ne 1

=0 mju

oo
_O'L

(u]
oy
2}

T.

= o
ol

Jo
L
o
AnR
_QE
A
ofn
ORI
|
]
>
oo
ok
2
o
k>

ojo
L =
r o
3 E
ofn hu
ORITo:
ot
L]
>
ol
_c'og
A

0=|l
.0 O
el

a

>

=

o

e
ofn
0i4 ol

143
P}
re
2
ofomlo r2

4o

_o'y

bl
>

r

(LRS-
o

- |'_'>:|I
X2 o

oo &
3 >

g0 mat MX 2% atA3, 02X x| ke ¢
e, AHE E= O S tdet 2HE S
W gao s 2 & AU

AR 717171 HEEIX| REF FOSIHUAIL.

HESFE Mol HHESHALL HiE 2| S 7]S7]
Holl, 2 71718 7L 21kst7| Hofl, M

220 XI7H A QLEX| CHA| #RISHUAI2. M5
STE 2ute M M2 AQR0f &7t2S oA
L B3 2RI AT JEjo A HE S AZS
W AL Yol &L

St

Sl E2MAIR. 3|Hst=
o

5t e WHES 0|2 YENZ EAsHUAI2. of
JE MM et 3o JEf = HY sl opetol o[ 29

7Lt LI E A8six| ohUAI2. M2l 0]
7t&st= 7171 B&loll 7tuto] 2X| R F F2f
SHUAIR. EE S 5F, FMF 52 7 Hals

£3 FETIL £AMR 2| ZYo| THsE A
2, 0 |7} #Zslof 9=, MiZ ZEo|
ISR HOISAIR, 028 X FEYXE
AZ5tel 2RoR oIE AL ABS BY 4 U
s th.

£8 xHF A2 EICHD SiA S Yol gl
Sl Z7 ol M A58 AR $EE S
M. 275t HZsto] 27Oz Azts

sy2es 4 AUt
STl B2 AISH 4

71718 2h%5t AERoIM AHSSHR] OHYAIR. 3t
Qe o ool HEE HEZPE ALSHAAIR.

dore MSZTE ABSHH NFYE 45 e
oI A Of EBH 02 ohR sho Aei g

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



52| 8t=0q

> Mol A7t 0% 4 HEZAE ALESIX| Ot
MAIR, He AR It BHEE[X]
£ QIB3IoR, BEA $2/8 O
> HESHE =HSI7L 2
STE B2 o, ¥4 da 2

2ot ZX = 2 MSSTHIL ASH =He
ZAE oy ot
> AHZ3IXI 94 HEZTFE of2lol ol Bx|

ME QHEILICE Ho| et AlEol #53

A8 5ol AR BLICH,

2 U UNMEIE FAAYA B2ISHIA

£ 2217} 5xt glo] WA 7158 8

, HalE 2217} QlER, £2 MEZ R0
o, zl

O iy 8k
NoH

riofo > olrrir for2 L oho

g
-
-

N LokjoR "

v
p2 n
T
ORI
4l
i
nc
N
iy
ki Kl
S
iy M
i S
o
i
%
M
o]
4
rr

ofr
<
H'|
]].{_).
i
T
Il

g
ol

v
2
0l0*_ ofn

I V]3]
IE 0
12
=
x
o
> m

III|0|1>_ | 0)2:_
Z g
035
o M rjr

O
OH
o E )
Hu
r ojn
Iy mjo
ir O
I o

» 00 ot
o
_O'E
oz
>
to
o
)
>
0f0

AlstH
F

_|T|_[[2

o> = 12 mjo

rir oo
i)
e 2 kl
== .
o O
[
-

3
rg 1o
r2 2o i )
e

4
I

3P0l RIS, 2 U

T E MRS SHUAI2.

o 112 2 1 0f &)
A0IM QHE e F 2 U Aoj7t o2 A F U

MH|A

> MEZT L2l HEA M2 QI B7ID
22| MH| Al B4 2 HEOS AZHIAIL.
J3A so=M 77|10 NS 28 RAE

& Aok

ool Eofl et
> OHOIE| &2 Sxf
&=

o5

i
rir &

]

o

>

N

O r|r Mo

2

o

>
2
)
A A
o
ro

o o>
r

Hr

ASL At
JbE Lt 7| E

ol

m rir
o
A

o
H

-
Inl

v

N

olr

9,'.

2

=Tl

2

rio
oI
Qi 4>
lo 202y

b |

||||||||||

>

=44

2

ot 3L

ah

bl
o

0!
BT
I mfur

Hu
mm
oo

ok
0z

N T mnp® 4o I !
[d]

ok o T >

El >

o2

af A Hu
Lo
o

U i
40 ;4 0!
S
S oy
Horir
rﬂgg-
>

ofo rk> oim

_O'E

40 mn 2 |0 02 rir min
u
e
2

09 it >
oL

il
r
I}

HA 2= SY=E YE|JL HALL HOIE
of 25 1FE[ofof ¥LICh “&22” XY A=
= HOtL EE2 0IE8IR| DMUAI2. SH
DX AU SH0lE HY MBI DE2=2 F
of Fgs g2 & AFHL

0| 2 22 E #SSIEE D|MAI2. 50| &
H 2 E BESIEE TOIEIIx] oA, H
cheta{™, § M2l SoiS2|1 HEetstx| gie
HM AY zl2 212 & 2§ Totgdd oS 2
E| AISS 41 & H2lE ot 2 FEHAM =S

MEE BEIEE ES DIMAIR. ForglE

AERION HESHH B0 MU YE A=

2ot B0l AR Zo= Hof AHE 4+ U
&Lk,

2 B YoILt FlolA HE 9i0f 28 @
KAIZIX] DMIAIR. “A 2 BAAA” &ef B 2

2 XX (0f: LS| 22X M gro= §

bal

S ME DY EF&= O ed)) B /&
=20l ™5t S Fall FA27] ML Ct
EOo|FE S YZ22EE 100 mmELt 717t
2 7{2lolM £ HA £|2 JIA7IX| oA,
S|¥etE S £0] JI7RH AZS 24 S
ge £ ALt

Hsy| Mol & 22 & HASHIAIR. =
M2t &AL §lEelH EHo| HAE &sf Ht
ZZo= 2 Mell2 SHIUSHMAI2. et HEH
ME 2t X zH=Z, WA U Eo]= Atolofl 2H
Zo| Al SHMAIR. 3L HER &Y M2
HIEE| AL HEE 4+ 1 Hitets S0 3|A
St &40 28 £+ ASLLCH =Y MFo| 2o
Lt o| 2 & 0| @i0ofof LY.

B2 A23517] Holl ElolE0IM A M2 E Al
QIgt B E 2, Bl £AR7| S XSAAL.
SALECHE BAQ &2 EARI|ILLEAHR X
Zto| 3| MstE B0 POt DL 2 B £ US
Lt

Sk Hof 3 ZH aH=E 0 HEFSIHAIR. o2 =¢
MEE LoH MES SHISIHLL XX & 2
gl 2o 5o B0 Za|AL <ol 2RY
£ A&

A2 Mol oto|e]| &2 THEHSD HESH AAH B
Ho| EoMAI2. =Y EHO| THEHet D B E 5t
H O010|E &0 EotF A fgo| ZAagL
A E A2SHIAIL. v == ofolE ZtE Ml
ElE S mijoict XY A2 E XIXIE” £ QU
£ ™A HAE SHIEA ME o st '

OlLt 7t0I= AlAELS sl ax] Qolof ELICt.
Z2E X %3 0|20 I A=t otE 4
EROI A Oto|E §8 HEt AEHO|HS 55
Hoj HAE WL HAS HEHE 9HOl
QEA| HOISHHAL.

Qi KR 7} BIO1E ATHECH WALE 21 AL E
Ol UAEIMO|L} MEA 22 KT XIXICNE
AFZBHAIR. OLolE| & BlO| B2t 2L 4
o B E QRS 1HSHA| o I8
AeUch HEE TZo|L Ze Y&}

o N 20
MU Mo ™
L2\
ox 4>
1o Ho
_O'L
i
N
In
i
i
<2
o
o
N
T
tob
ra
_O'h
rir

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



> ALZHS HIO|E ABIMO| CH&S0ILt 7} X|X|
2

2 ol&38tx| oAl

o A2t SHo| ZRAKSL T4 8 SWHE B
g2 Zojg 4 AsLid

> HEHE x240| SMsHE B ZalL 5

QUBFLICE 2ol AEH S8 ASH A srotn

2

N
ie)
ofm
1
2
=)
Hm
40
il
ie)

o

[>
r
o

In Koz o
rir Jh o

In

i

4m

|z

my

rlo

rie

og

>

=

[l

1]

2

[}

o

>

>

=2
[T Im
e k
ra
mn
r
ofn o
2
7 on
ol

o
1B

oz o
A =20l U
SIHAIZIMAIR. O2{H =Y A
20| ZtAagLct.
MELL S0l ZelH ololE 8 DAl
.BE %ol £&20| HE uintx| 7|2l
o E2OE E7L viE{ 2] S MASHUAI
2.3 2 A2 A2 E wihMAI2. = A
| £ ZotH MoHS 2 A
f2 & ASLCH
E£1 E Oa E S
NX| 7ICHRl F HokEl
ZZE MASHMAIR. 2 IXstn e B
tmtolof & ™ = L o
» Hho| BLX| QUUALL & HEl7t 23] of2f
Ixlofl UA7I Hofl ALIXIE ESE AR &
E CICHS| eMAIR. B9 MR
Jb AT ot R AN RS 2Y
Ct.
» = oll=7t ¢H otz Zoll fIXIsH UCHH
M 28 dx| oA, E SIE
O ZoR EF2MAIL. & 3
T X 2 HE 2 O|SotH, 242 ¢

Lo

Hu mjo
1
=]
12
o 4>
q $2
= Iy
ra —
274
om -
ue

Fu mjo
2
I

v
r Fo I o jMmm © Ho hu Ok ook nx 4>
o? n% |omk

=

ok mj

ot
4

r
u
n
I
fm
r
S
i
e >

g W
-_
o

o

0
njo
o 02
o I
ol
=
30
Rl
_O'k
oz
=

2
Ral
=
N
ol
oo
H1

ne ok
I
o]
> -
T
Iy

tu
X
-

ng
IIHII I|I|0-|EI |0 Ho

i

mAnt > O g

0 oo

> ok

ofo >y
o
IxT.
>

u o

mjm

I
it
o
u
o
rlo
T
ofn
mjo
30
ne
ol
=

n

tooh
S o K

o
0%
10
L rio
N
o
la
02

2rir oo o= k1 o K o 3 o rg 43
A

M o 02 > M% Erh','l',””llﬂllg oy E2
o

04 o2

HI 2 SEX| O
S0 HOo{Tt of

il
0

]
"ot Uiz =2Zto|ut EL &5 MIZstx| ot
A2 £ 22 g SE A F1 UM IS

7O ALK E NHAR

> ZAUS OX| 2 LM F'Z0] 28] A2 Foll &
2E URIYAIR. EL0| HAst= S OFF =
ARYE & A&HH

> ol - of7loll MIAIE ZX Tk
Qo] 22 AI25tALL !
Tdsts 22, PMoz
ELich
LIS 20| S Ch2
OMIALR. O HE 37
S Aol AEE 4+
> loIx &8 HES
Kol Liet o= M7
go| BFEUct
AboILt S0l #lolx ZME bl
AL}, BMES Y EE YANAIA 25|
OMIAIR. 0| 2 olsf o £ A ots
of ADE FYSHL Ol 248 US

olll
r 0
0.
1z
lo
hu
A
Q
mjo

19|

gloIXM 2 W AHISHX|
Xl 942 gllol X
b

v
e

o2 m
o> 12

=

| O
|

=
=
o
Pl
oo
Ral
ol x
02

oz
o
P
+
et
£
ro
>
et
Pl

| CJ
> HEZT0| Y= ZDEE0I L HOIEE SHUA
2

1=

CHS Ol LhRIQl= 7|3 = A5t HEZ TS AR5}
Lo £28 4 ULt IS8 7|59 1 9|
02 & 7|98 SHNAR. 7|22 &M 2 o5 5tH
METTLE O 41 A AISE 4 UL
ct.

7|2l o|o|

2oz ExX| OMMAIR. EY0
A EH M IEol AELICt

; glold S2 1

I
oy
T
wn
)
lo
Hu
i
ojm
uc
rlo
oz
Il o0
_ceu
Rl
o

o
= .
> 22 MEZSIt ZEs= S HE F2l0lM

I3 S0t 7H53 3 0| 2elof &
at "_é", 7122 Jhjto A
Al2.

2
A
2

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



2} o|o]

z

7|

ch
ds

=2
=
=
=)

Lo

E=3

A O]
M H

ol 7tE F21 AOIZ &
0

Xl ORIAIR. £7t2t0] 7]0f

f=}

=

E
=

2

+=04

=
=

2} o|o|

=2

54|
7|

A% = rEL_ XA Ho <o 3
s A WoEwm L to o T
h's or 7o oltr__jo Ul [ [dl Pl %0
iio <+ = TR~ o
RME 9 R P Pol  ® B M
opit o wEER Wi M=z R F Taw'
mmaE . 0 =255 =l B o T X
8%55F  FEEl Sam 4 © T
HotT Z3> Wsm . R m d NoR
R 1 H W_ T4 Bz D x¢ o = oz VNN
B0 xrermot X TE 0k FHEAT wo o BoOw 5 WmT_ E
U kmoEst 2 o er wrmil NE< oW T F VEo Ly A
ElS o S TNTX s ok B Nk W~ m~F T E g
RicImoU ) 00 ol % dou RO =3¢ g N B aon®m TxZ g EEMN
Mo olgaay  BTGEL dw Dy RET X e TRINE oiMgf sl
T uloln & on < Pyfs oy < U i . L - P - S R N AL
< SR o Hr —~ 0= o3 BT — <] = ol K s Mo+ @~ —~3l==0
H T 0] X0 ul Mz ir 0w il of -3 ol © S oo oD EImm™
o X g Tylyg ol MO g 8o @ g kR < T a5 L BN NN
mo — M pRrUMIRY KR 4 ®1 3l o oF ® oM oK RMoRD O RT LT ool ofr <k omo
Hio W B WS, roow@on O o' —~— o~
= W RIREmyY  wmar Muws oo cscrssoe SPS08EED
= o TE iR morg<l #8883 L2882C2C Tl
m T R v or | g = a @ 2 g
pll Tobsr M ok o W NOUE:
yommslin o W g oz o
ZREWEZ=® 7 @il 3 N R
N EomS e R g | i = Noe RCENE )
TN aB =3 ATy S _ R A
L= e o ik K NCold g | =
m._d_u_w r Nk 1%1 ol ST Ky | o Al =1 ol — o1l Rr ~N
B T 00 < OT i ™ N & oot 5o ~ o T (<F H
wRRW oz TR ar i) = W™ he ol
RA_ o Hom gl dy . = ORI EN S U =~
<+ _z___mo_e ol (| K= o | mm o of (il e [ s
REmwmwm 5o o B8 L2 i R R T I T
afFmm il R KRS i3 o TR Wiy |5
wro <l grroe™ - wop Wik ol o o lgrm WA R W
WIRT U AT AT R AL Ol W F Dom T W [+T e H (S
=
mmﬂ
[=] “

Bosch Power Tools

= [(0°~47°)

(=) Hi

= EAY

=

o=
=

(20)

1609 92A9K8|(05.04.2024)



gt=04|55

(21) ==7t= (49) U= 1y x|
(22) s¢HzT (50) S EHO|2 AFER ZHY
(23) 27 A= o{YE (51) 9% ZTHO| 7}58H HAO EF LIA
(24) 2zto|d =x|o &2 ¥ (52) HMESFA
(25) #olx Znm (53) =8 MY LIAtS
(26) BOIX 257 (54) =7t 1™ =y =g 1y
(27) & (55) ‘27 LtAb
(28) 20| ZERS EF LIA} (56) LiAtdt 22
(29) Zo| =X (57) (+%) O0jo|H Z=8 Zt= EA|7|
(30) =20+ OHF & R| (58) A AR
(31) (&) HY zZzg =32 (59) BOIX FMYU ALK (HTH HA|)
(32) Z= (X)) HIY¥ Zt= He|(47°~0°)8 2 (60) X~ BEH 25048 =2E
= 2N (61) Zo| ZEX 2T LiAt
(33) (=) 225°HH 2t - =2 (62) HOIX 2EHE LA}
(34) Zol =Ex Ha LA (63) BOIX QX HHE ME LIAHLE M)
(35) ol zHxt (64) BOIX ZYME 1H LIA
(36) (+8) OIoIE 2t =3 (65) #O|X stLEE 1H LA
(37) SHOI= (66) 712 MT 0°(£% WY Ztz)® MY LEA}
(38) ($=) WY 2z He THE == /
(39) 8¢ (67)
(40) OIMY WA (68)
(41) sH7 HRES Ao FS LA (69) 7IE AT 45°(2% 45 #Y 2E)8 MY
(42) &5 obEure atry LIA}
(43) 4% 1 LiA} (70) 7|2 87 45°(R= 42 Y Zz)8 MY
(F1E E/5HE OHE LIA}
(44) 1% 1 LiA (71) (4%) 0jolH 2= =28 MY LIA
(15 B/ot 2w (72) (4®) 2t BAJ|S 2=
(45) e = oFah (A HE] Zte = O & T &
o (73) CHSH (£%) HH 22 Q5 1T 3t
(46) ~AES FHIEA of I ME LIAb
47) 82 188 sS4 EE (74) H=Y AEZ
(48) 1™ E3X
ME AFYF
2t "ky| GCM 12 GDL GCM 12 GDL
=H 3601 M2364. 3601 M236B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
AH ®E W 2000 1800
4 "t V 230-240 220-230
Fote Hz 50 50/60
Rt & min* 4000 4000
NE HZ N ° °
gold 28 nm 650 650
mwW <1 <1
Holx S2 1 1
s kg 29.4 29.4
2% 53 (ol o/

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



56| t=01

2tz ™| GCM 12 GDL GCM 12 GDL
gt Eol 37|
== dE D mm 305 305
== FH mm 1.7-2.6 1.7-2.6
Zo 2E = mm 3.2 3.2
234dd mm 25.4 25.4
A) Z(HE AZ Aolg ZTE/HMQ)
AUE A8 37 (Hx L, HY= §E 2714 HOIX 61)
w2 HMEEE HAZLUAS + AW, Tdstes &Y X &F o M2t E2tE o+ ASH O 2o XA
&t § 2= www.bosch-professional.com/wacOll Al 018 o QI &L|CH,
xel HS71712t 2 Sa=e Aol ZE
= EHYANL.
AMAR MEZDJ} RHESIR| UTE FO|5HAIA } )
Y e SOl a3 amol eI 2 1)
2. =BIZ s MESA0 2 E EHAHS 17 = A = o = i
Moj| HIEA| ZMEO|M MY Z3IE wf £2 - &= &80 (11) E 2lH (12) /&9 sl ==
HAl2. THO 7L
» L XS 517 Mol 24 HE &Tol (1) &
Z2 U B zo[AAIR. I X ofoB Fi0| A 20
O/ E o) HHA ol MAEH I a8 $ dalin
P LI 120 S95taA R _
'I ST e OHA 2 013A =8
> QHHEH XU S Sl2{H MEZFE ALEsty| Hof
HESZTE M ASSHI| RO e of2ol H M S N FYHoll B Y 2
HRE0 RS BIEUEK HOH HYAL: ofl zalsHo gick.
- B0l ZRE 22101Y 2= FE| (39) Aol ZSH7I(AY b1 HE)
- &3 20| (1) - HSZ7E MYH 1F BEE ABSH0l T
- 82t7| (16) of DPtEAI. olmf 7Y (8) S AESIHAAl
- 827 (17) <.
- &2t 1Y 2Y= (18) ZE
_ DS =E - HEZ 79 ofgf £22 AB0M 047t IS
~ of x| st 1l SYEZE MESIH Ao 2F sty
o - A2,
RE: 2A BS377t &4 X LUA=X ol I
HAA L, B Moy AEf RIS

HESSTE A4 ME5t7| ol ESHAL An|st
5t

=X ZHAEA =eldf Zotof gL £ IS

27t otxt glo] GHAHQl J|sE st=Xl, dEls

BRIt AER 52 BF0| &4EHX LU= =

QIStHAN 2. 7|7|E M2 &SsteH 2 |

O SHEA =YX 0] 0ok st BE ZHS T

Z ol oF &L .

EHE ESEAXL B2 E2 XY M| A MEof 2

7 &[5t L} wetst= = off OF &L Cf.

33 FE 2 FIIE Hest 3

HAE 237 =20

- Y7 2 H{(37]: 8 mm)

-3 2l & A0, A% A4 (7] 10
mm 2 17 mm)

(-1

e 8F =’
- 2E BIEE RES ZUAUA ZZOIM A
HA2.

(2% b2 &x)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)
HAAS GTA-REY| AHES A5 50| X
Ho| JH58 o] 9ol MEBTE 23S Hie Hof
O E NEHZ Mg 4 USUCH BT AHED]

HYgsE WA s 7 HYE =Y Al B2y SU O

> HCH| AEHE Q| MEE|0f Qle BE FD Aret
1 A2 HdHME RIMIS] ¢ x|Fof Eict. &
DAL AL AEME E45HA 2™ St
ol Yom UM 22 4 A2 4 YU
Ct

> ™

SHIEA Al

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools


https://www.bosch-professional.com/wac/

=
am
3

> 0 MI

> M2 10 3 r!
$£0 HI mjo

olo
B
T
Sh
g
Ralic)
o
o
o
ne
=)
[u
N
e
olo
(]
i
fol

FOHE oz 2 UELICH

LIRL HERLLRe 22 E-E 282 28

LA7IH, §5] S M2 822 MEE b

¥E (AZO0LE, SXf 25H)% =& 2t

LAZ|A UL AH 2 ZEst 2= A

ek A E 4 AEL O

- JtsotH Y E axo HIS 27 FETRXE
ALESH Al 2.

- DA Fe S0 =

- ZHS3 P27t H&E & OtATE ALY
=3

ZHg MEof 2ol F7t7F XY S #H g D5t

HA 2

= .

B o 4o & o 1T M

Ly N

]

40 1

&
x O TH
mm |0
Sra
Z oy 1o

> 4o Mo
o

]

1

E 10

>

o

|
i
C |
(=]
mo o
Rl
o
E=)
]
Rl
N
ul
'l
iva
>
fo

X o
o
40
e

o
o
o

™4 |

IO r.ln
A
-4
n

3 40
3

o
ofn
2

HE (23) 0= EE &4
[2.

I =m e

ol

fol
|>
oy

ok e -4
g
_o'ﬂ
v
>~

R
o

OlRH (23) ol HZ

e

OH > ¢
o orz Gl

B>
N
rr
)l
e
_O,L
rr
B>

ol = et 2 o[ofof

Jm oo rA

oo

[p]
P

o Lk
B rlo
N

i

o
00 py
2m
2o

r

L B
ok 0N

%
rir rok

Jm

4> 09
rok ox

o=
4o 4o
2

I

o
-4
N

o
0zl
9N

Ird o
n
=

i}
vl
—
N
w0
A
1l
o
>

ol
Bom
HJIIII 01-
B
o ol

2

=

B Fy|Hoz 37
s of gtLICt,

27 9IS ofHE (23) B BY HIET (22) of

Sof MU dA 2.

- X2 HARYI9 YIS HASAAR.

- 27 S OfHE{ I By HiE T Ho|of 7
B yoix Saln Saf B HE70] CHAl 78
Yct,

re o okl
Lo 1%
g

x

> EUS ZUY O B3 BUS ABHAUNL. 5
gol 2 =B A E U & AsUT

UHEA| B85S 2D RPMO| HEBRO RE8

SEHCHES EY0 AR OF BLITH

gt= 01|57

O] AHE HHAMO| LitA= &
EN 847-1 7| =0f met 4S5
AE ELL AN 2.

STE MEAI A EStE &Y A et &
IE3MAI2. 0l E Saff &4 g dgs Y
ASL .

d M=o FEst
AUCHE 0| EA L

T2
> > o

m
I~
b
e
ol
—_—

om HAnCrr 2

> me
O

0K |

1

m

Y ?IRZ FU o

2) 7t ot 2 B EfE WHX| FHa LA

£22 =3 N FHA .

17 LIAL (43) & SZ7((4 mm) (16) 2 (2 2
H =) U CL
LIAFE 2185] X O Al 2.

- 1T LIA (44) € SZ471(4mm) (16) = (2F 6
H =) S CL
LIAE 28 5] WX OFY Al 2.

- 7{H I (45) & 1T LIAH (44) OlM *H2 =
74 Ot 2 W M Al 2.

- St otMu (4) € FIZ RE £ 0] *IX|0M ot
FotEEbE I AYA L.

- Sith (42) € 1F LIAL (44) 0 A= T
HEAN=2..

|
o
-

—
H
-

J
=20
TN

|
|_

Zt7|(mm) (16) 2 2|
46) 7t %= ¥ it

o |y 30!
> [E o
2 > i m
o to

H o
mn
il

T7| (46) £ FE NEjOM S =
2 2 =3 mL A A (2Lt

A
Y
~

'
i
>
N
0%
0%
10

u
=

T

o M
o

'

n

HI

o

il

>

to

b I oY

30| QbNuloll LiRIOls SIAME Wt
| X|3H0F BHER| EHRIBHAIAIL!
of wat, HEEI| Mol YR BE BE
MOl HONA L.
MEYS I ZUX (49) A0 N PUAN 2.
- 1Y BUR (48) X S BE (47) E 7| R4
N2 AES HIYA (46) 7t 22 1FE
E gsfoz

=
TR FE CE, §4 2EE A g gE¥e

o 2 k.
¥l nlo

v om

O R ormm L mm R 2= m > A
[} (124]
2
o
N

o e

ZFO|AAR.
— 17 LIAL (44) Ol M 2iCH (42) E &
Tk (4) € CHA OIH 2 7| R A 2.
- 7{t{ Z2|0|E (45) S CHAl 1 LAt (44) Of
HZCE OHA 2.
I LIAL (44) X (43) S CHAl 719 =L Ct
oich (42) S e ARZ T F FHF LIA(41)
S CIA 222 ZO|YA 2.

I, st ot

x
>
o
K
-}
[H
fn
E

>
>
lo

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



(3]
®
*
i

o

—

2utobMEX|(2Y A EX) £ o E0iF7I(0" B1 HX)
CIE ZaolM ASS| o6 W537E eue B B Q27) 8 B01F6 35408 BAE BWS A
mj Stk YA (30) £ O|&3to] #@etA g S T USUHL _
~ oot - A3 du (24) E 27X Ol E FEHAL
- _ _ X3 o 1A ES E 0Olo| OFEZ FlHE of A
MEBTo| Rl E7I(NY 2I%) go e So ER SRR AT e
-eFo (MU YEE A @) SoRBer s T T TTE S
2| 28t N IR (30) B FHUA R & o 2¥sI(37 B2 BX)
- 24t QI AR| (30) £ HIZZO R BIHX| Y| = ¢S 2T = 2 AR
HA 2. - E%(27) 2 52 EMX YUt
- £ (27) 2 #H3 9= 2yUL - OlH B 2O Y AR 1F 2It £HOE
_ _ x| st AFZ| AFEW Ol L] C
MEZT D724 21K RIotH &7) dEfRAHC
TS o2 e eHs Aoz ol = D oxg -~ 23 501 B O S sh oF 29l Moo
HoamAsde. UM = iR H3 A (24) B A= YIIMA
o = .
2.
- 29 orE TR (30) 7t WG| 4B S0Z ; ;
= - 0| ol el FHE UHN B 0
W7Hx] E 2B ol Zo 2 oSN HAIL. aa ey BReA=RAEEEen o
J|Ef K& (BE , QUHI” Z &X)“ HO = = B
o o (BE-ERERZERS A E oS #Ns 2O YU A
= O} 2 oFo 1 CtZ|
- = g (27) = n—i Eﬂl‘xl o}':th‘lEI'.
£ ¢ ™5 - Olxl 2atolg FAI T &M 3| L2 HAL|Ch,
. - IX & E o}lo| OFZ FlE 74 20
£ o (27) o 20|y FxE &2 A (24) 2 28 Eol & o0l A= shr AP 29l Aolo)
DHE 4+ UGUCH olm 27tx|Q] & o 9T} Tt WAl 8 TR EE el (24) & 9= SIIHA
Sefch <.
- B o2 s HE 0 R (B R A) OB eIt R ges GAT & & (27) O
- B os ens Y= gl AX (25 Al AR) QgEus.
A ZH| - B2 A (50) E AHBOE MY 2.
2 5 - fste Zolo| %4 & Hol2 AR (7) &
= = — = = = = =2 = =
& Hol§ HBHII(IHE ¢ #x) i BIZE O 2 7] A A2 (2t 250 mm).
EHYES ER 2 F/AE AN Fofof L O _ EHOS HAAAE IHAFHHE A2
= = = = = = = oo = (=] [ = =]
= HOIE2 & HoOolE AFHA (7) & AL (50) E CHA| HIZZ O Z L2/ A2
359U P02 AR 4 YU '
HA 0|E57|(23 D-E #X)
4% J2|0/EE 5 0jo|H ZtE M Al e 90| O 35 £ S0 QA THO| JH5E
A (5) B HIZESR YI|7LL £ 2H 3| MR,
4% otole| 2 £ otolg %
= =
0°-47° < 44° - 3 LtAL (51) E FMAI2.
(=) (FS/HF) - z502 Qx| ZHO| Jt58 HA (5) & HZZ2R 2Nt G714
A2,
0°-47° > 45° - &2 LIA (51) B EMAIL.
(25) (P5/EF) - mz5o= R ZHO| JHs5EHHA (5) £ HiZZo2 x| Y|4
A2,
- QX ZHO| IHSHHAE ABOE 23 WLIYAIL
- 3 LA (51) B MIABIAIR
0°-47° < 44° - &3 LHAL (1) & FMAIR.
5 (P5/2E5) - =02 9% xHO| Jt58HHA (5) E HIZZo R R 2|4
0°-47° > 45° Ne.
(25 (RE/E5) - QA% ZHO| 5 HAS QB0 23 MUAHA L.

160992A9K8|(05.04.2024) Bosch Power Tools



= Yol HE =Hs571(ad
= & (27) 2 224018 F*
2Y=0 A2SH, BES

F&x)
= 3 A Al A
S8 Al MS=EHAH U

&L Tt

=22t0|Y FX o MSS HMSEA (562) oA 7HH

Hoz zHY 4 UFUCH

SIS - ZHARR BY 57,

AZE - MG EHEHAY.

- AZE XSS 25HH 2702 ME LHAF(53) E
S2t7|(4 mm) (16) 2 2 FAHUY

- e

- SE M S AstH 2742 M E LHAL (53) &
o™ FLCt.

A8 DM G HX)

TS QLESHA AR B2 B TS

ol ofF L.

A7|7t HF Zof 1FstI| o 2 HY S0l = &

HotX| OfN Al 2.

- AAES HA(6) L (B) B2E MA F2HA
2.

- B S2E &% 1W 2¥E (18) 2 0lof Y
ot= T+Y (54) & stLtol 71U Ct

-9l UAE ED ot 1T SYEZE Y20
SHA| SEELICH YO0 LEARE ChA] =L CH

ANZ|AA 2.
U E w7
-t 0y SYMZE EHY UMM ZE (56) £
Al gt gEez S2lH U o

£ olo|g| Ztx =H517|

=4 BE 0i0| 2= EHs7I(3d
AIFE ALESHE £ ololg 2= & 4l&sta HEt
StAl 27Fst7] flsll & HIO| S0l 2= EAl & (14)
O H =0 AELICH

&

0°

45°,31.6°, 22.5°, 15°  15°,22.5° 31.6° 45°, 60°

F2 &80l (11) 7f 08 Qo8 0/E F4A
2.
- B (12) 8 2 Rsts
7tx & Hlolg (37) &
IAlAlg
~ Ol A ChAl £ BLICE OfT) 217} A3
EAl B0l 22{0F BhLic,
AE 20| (1) B THA ZO[MAI 2,
CHUE £ OjolE ZHE MWEII(TY 1 3X)
+3o| 0jolE| ZHEE (35) 52° ~ (25) 60°

- &3 &0l (11) 7t ZAHA™ U2 0| & FHAl

2.
- 2l (12) € 7|12 SAo &= 2842 (10)
Ol sgEl= &0l =2 UFE W7tx| ojdA

2 08 B4 & OIS MHREA BHY 4
EED

_ E H0|E (37) 8 2% B (57) of Eare
DIOIE| ZHET} B UK BE AFO| HPE
seldAe,

- BB & (11) & T ZolYAI 2.

- (4B EE OOIE 2= WEI| 2A%H) 2
(12) 8 CHA 2243, 3H{ S A= YIIHA L.
Ea =227 (10) 0f ol X2 Sot7tD, 3
M (12) 7k 2= BA & (14) of ChAl ZelA &
L ct.

=% otole Zt e =357
£ OO|H ZEs (BF) 47° ~ (R
oM ZEE 4 A&

XtF AFESHE OOJE| ZtE S M &5t FEsH
MFato| /sl ZHE 0°, 22.5°, 45° X 47°9] A&
SIA7t ole) Fa N A&t

z& 2% otolE| ZHE #$(45° ~ 0°) =517

=) 470 9]

|
yal

5O 2 QX THO| Jt5E HA (5) S HHZ
zZog BK YI|IMA.

- I3 3 (13) & FAA 2.

- £T0 (27) (1) ol UE & AS U= BN

(32) ¥ate £2 ntolH =7t 2 m7tx| &

Zoz S|HA.

£ 2 (27) 2 o] /A0 FXIT HE/Z

B (13) & ChAl =L O

DA Mo DX CpYs 4& Ojo|E 2t

oM & 22| /A& A 5HA °x| oHO[: FLCf

g g

- =02 9|X THO| JH5H HA (5) & 62
zo= 2tx gYIlMAL.
- DY Y (13) B FHAL.
- 70| (1) of U= B 2 (27) S 0° A0 A
o1zt BB Oz IS0l AefolAl, ®StE DFO|E
e #elot 2 K = (38) E SRUCH
- £FH0| (1) o UL B U (27) & 2= EAI|
(20) 0l M 23te DlolE ZHE ot 2L GAtK 2
E0 2 EfIHA2.
E o (27) £ O R0 RA B B2
m (13) £ Al ZQLT,
H alHo D2 CrYs 23 Ojolg 2w
OIH B ool SIXIE el eA R Ao .

rr

_I

g

+X ®Z oto|E 2tz 0° =H517|

£Z HE ORO|E| ZtE 0°F 2870t CHA| ‘.

THE + UAEF, 2 (38) £ 5 +3

Ato|E 2 Y22 NI 7| A Al

2.

- EY(27) 2 RS0AM 0° /AR B2 HF|
MA2.

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



60| 3H=04

HA 231 OlOIE ZE HI(-47° ~ +47°) TS
7l

- 9% ZHO| JHsE Y% HA
ZEOE YIIHAR.

- 13 gH (13) & FHA2.

- &&0l (1) ol A= & & (27) 2 0° X0 A
orZh ZtE o2 7|89 MEjo|A, /5= 0ol E
ZtE Yoot 2 f7tx == (38) & SELC

- ZtE BA7| (32) £& (20) of Jste 3 0Ot
OlF Zt=Jt B wf7tx] &0l (1) ol U= &
2 (27) € ZE £= 522 YL CH

- & & (27) 2 O]l /X0 FXS MEfZE 1F g

H (13) & ChAl =L

nF Ao nFL Cheyst 27 00| Z2E

oM & 2ol /AXIE H™otA J X6l OF =L Ch.

x| & ojolg 2tk 22.5° =HE7|(O7 K &

)

L2 (33) € A™o| HZZCZE Y7l T 90°FHE

SI™MAZIMA 2. D210 LA &F0] (1) of U=

(5) € &3 HE

B 4

=
R YA 2.

71H M-S

> M Hedoll FolstdAlR! 335 = M9 M
A2 dSSTe JEo| 271 ML SLsof

=S

- ME3Te MY FAYHHA AS HE B
X (2) E Y22 0l Ok ®Y A9 R (58)
E FE T FEHHE AL RASHHEAR.

XIE: &Y ot 4ol 0|RE MR AR (58) S

g s ez A5 FO 0|EAS FEL

Qlofof gt

el 117

- Mg na{H ®MA AR (58) WM &2 ©Y
A2,

AS HF MISHER|

XA NS HME HESER=s HSSTe MYS

Zu s28

5l =5 JhsELc

RY: HUS A NP MEI P D SER X
S50l NS M E MSTA UL WAS SR HF
DFYLICL HEBTE SA AHIA HE{0| 2L
AA2.

>

v

m

i
e
=2

~

Sl I

A ]

Hm o2 U 2 o F1 3 10

I oA N |ru§ o g

)
0%
3

N
2
T
~ mfo rok
o 0 & o
)

n

A
ne
re
>
0%

o
2 EQ

Pal

ikl
Jokm® I

roncodr
o
ol X 2rlonjo 2

L
ok N i
N
10
n
T
Bl
10
2
o
Ral
ol
2
H
Jhu
0%

1o IHI

oh
=

4

E
L[]
Pl

¥l

d

ol
-

2Lt ZHSIHAIR.
AL & & 7tsHA oA 2. £
= 7I5HA] At Al 2.
FEO LietAs 2 axiof et AL

L

o 1B 4%

-

DA 2. BEEA] ZHey
S HA0 22 4 YRS MO BARITF Y

:IO

=% 121 XS 20|
HA2. & S otefE2=
| guch s g8 9

HHo| &' ?IZ0llA CHA|

o [omo 1A 4T I kI
e
[pal
rE
o

Iz g
il

n
Hl
=
-
N
W]
o
o 2
Dk
B

2 50 i fo |> 0 =275
N 1 © 4o -
s IR T 20 gy
W a2
-~ >10 o o i~
o A
© '::_l =0
(T 05
ok N ]

Ty 2=
—_ ==} m\l_.l
o
2 w 4>
w o ;le

5 i
moA pd
W= E 1l
e x
o =2
o 2
o 30
L

J

Rl
o

ISt A28 0| & =F35t7]. 8
AgZ NS S22 2l
L ch

Rl

i

o

Pal
oM rir
i)

[0 |
Hu

2
N
=S
i
+
;O
Il

J-NE

[m
I
=
.
2=
= Il'l
0
o=
Hu
oA
2 ofn
?0 Ok l-ﬂ
4
e
R
2
x
A
E
H

0z
>
oM
40
2

2 M4

=
fo
o
oY
x

>
N
Ju
i
o
for
el
_o'h
iy

A2,
2 (27) ol M SEO| WAISHA| BE=5 SHA A

RS0 @72 0 BxX)

4
u

0

in M < ok
2
© ol
=]
rg

[gal

0

0K
-4
]

1

~ o 12 Fo

kel
e

oA

N

=

>~

ol

ol

3

i)

=

1z

1%

=]

g

M

fol

©
N

=

S2t71(4 mm) (16) £ £ LIM
ESHE ML HA 2.

MER 22% &Y 2H 2505 7lgUCh

N EH 250 &= EE (60) S 0|23l (it

FE2E HZSH FHY + A= TA Zolof

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



M ELO0l =Y EH HaOjof EX LA A

s olole FEHHE 2t  £0| x E [mm]
2z =
0° 0° 104 x 341
45° 0° 104 x 240
0° 45° (£5%) 51 x 341
0° 45° (£ 5) 38 x 341
45° 45° (35) 51x240
45° 45° (£ 5) 38 x 240
0° 0° LAty =24 (20
S 36 mm)
170 x 140
(o]
ZA AAE(=8 322 =¢ 1F 2H = (18)
E 0|85 EYO =EF £= 70| ¥ £+ U=
ZE HYE): 160 x 335 mm (Z0| x )
Z|ch =T 2101(0°/0°): 104 mm
£ my
£ 0|3 glol EHst7ICELSIZ) (AR P EX)
- E & (27) 2 2Ws HEB22 U F O X0
M AFAMNIIHAL
Zo| =HEX}
o]

tol R oto 2 A to]

- HUES 37|0 LA DFSHHA

Lo el fsts 22 (2" J8|0/Es 5

AE ZFSAA L.

HES3 T 29X E AHYUAN .

£F0| (1) E 0| 83104 E & (27) S MAl3| ot

BB E A QILICE

- 2 SR AP EN FHAEYS SHYA 2.
[ | q

|

o]
ofn
[0
-
10
>
4o
Rall
i
=t
ki
i
>
it
k-
()

IR g W7tx 7| cHE L e
- & 2 (27) & ¥ds /A= SELUCL

gh=o0{|61

- E o (27) 2 BOFYUN 2.
E o (27) £ 7|3 Yoj=rik 2etolg FA
7h S HESHER Sold) HAAS.

- THUSES A7 WA DHIUA L.

- B g Asts ZE(+F 12 D/EE 4

)2 ZHSHUA R,

- B0l TS Yol AS WK £FO| (1) B
olgstol B o (27) & HA (6) oA el P
A2,

- HSB7O AAXE AUN L.

- £%40] (1) B 0| B35/0{ & 2 (27) & MAI3| Of
BEzo= 2RI

il

I
[pal
ofn
O
-
10

>
40
Rall
i
=
kJ
T
>
i)
e
o
o
[pal
ol

|
© mm o

1S]
—
N
~
J
1l
[l
gl
ol
40
Hu
o
m
T
o

I o g 1 o
o SR

|E ﬁoo
dxg & ABLCH
17 LA (34) B B2 Lol XEX (36) & 2
WY LA (61) AZ2E HIYAL.
- HE LA (34) B O B TYLICH
- EHOIZ AW (7) B ote Yo|2 £

St Al 2.

Zlo| =HEAL =HSHI|(F ™ot (a' s #x)
S| Y S otALE AHO|ME AHSot DAL &
mf Zlo] ZAEXE =&l oF gLt

P
- HO| ZEX (29) E HIZZ2=E M| YA 2.
=&ol (1) oM & & (27) € Hdte |AXZE &
Fo|HgA 2.
LIAL 227t 20l ZE X (29) of FS W 7tX|
=3 UAH(28) € SELICH

SOz AL 52 Hepol mY 4
5 Ol 12X K| Q=S Fo|5fof ELICh MO
moig, HA 127 &
QL0j A £ o ELic,

20| 2t S48

o
T
>~
o
=2
B
oy
10
om
H

Aol g1zl HiS BY MU EY
- HAO 2
Inksk P

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



62| 3=04

X} H}E 2 M 2

|=|E—| Tlxl =

- & Hol=0
BEstA
oM

ol

T5 =g S99 HH[0] gef 58 058 of
ALt st foBA HEE 4 Lich

(43 J2/0/EE +3) 0j0|g =8 4T
LM 24 22 gl SO ABH BHA L.

A|—-86|-_T'_
20| T2} ChAl A7 o of &
ol 2 A#o| Yojo} 511 S Fats S4ZT}
s,

A ORH MH A HEOlM RS gHlED M
R EEEE=Y

BloIx ZH 57|

KIE: ¥oI IS8 AN HEZTE ©

sl elaa of ecy.

> (B Lol XU AL 5) 30IME THsE
oHHOIZ Mel ASIAIE Xl OHIAIR. M E
Tt ALE RS B HHE A2 4 8
Lck.

- ®53

15 Of O

£ =Y R 2 FLC}.

- 0° 2= HAl & (14) Ol 42 W7tX| & B0l =
(37) S ZI=2 £ 252% sEjHA2. ol g
H (12) 7t 243 BEA &0 Zafof gLict

§I-0I°|-7|(j_EI T &= )

- S0 AMoz Hekdg OgL

=&o| (1) g o|R 501 £ 2 (27) 2 MM 3| of

—E%qﬁuﬂﬂﬂﬁﬂ%ﬂﬁmﬂiéﬁﬁ%

- HY=EE 0 TIXIOiIH o M2 oM E &S

M5 CHAl /12 S A LICH

- HYES MU=z 1FSEAN 2.

- 29[ (59) € Saf BloIMy MES AYA
2.

BOo|XMEU2 E 0| Ot 2 SHAE HH S0
29| ZtZo| FA| ZoloM 2ZED

EZo=Z 7tAH0| Yl gLict

Holx 257 MAHSZI(AT T2 £=X)

- 2lo|lx 257 (26) 2| 2712 LtA (62) & SZ

71(4 mm) (16) 2 E0{FAA 2.

XIE: 2olN 25249 AZ LiAto Eo3H, |
Zt7| & SHE oFE Y| EAHOH g & As it
X &g %% okZh otel 2 S & ofof BHLCt.
MO R SE7|(O% 13 #X)

2/ 0| X Ezﬂi (26) 2 M3t AI 2.

22X Bo|MY MY

- %IZE A1| Bl LIAL (63) & 27| (17) 2 S A
Z 2ol Mg FA| ZolJt HA S0l EAE

| 1
te

ol
=

—_

o HEO| B =5 gLt

olmf 2% glo|xy= Zo| o] 5§ Ct.
ANA et 2atoz E2|H™ 20| A 8ol 2 Z0||A
REZCE N HWEHoE E2|H o|xgol 2
Ez0| M ezoz ER ==
2. AZ gojMyl Y.
- 2% MY LIAL (63) & 527

%& glo| Mt & Zol B
2| O] & & nto| 7+A

[

((17) = 244,
€ Hoh ol 7H

|
AI |_ ~
ot SLstA &Y

ol 2EZX
ct.

A7 goh ero = S2|H 0| K ol 2 ZojA

QEZOR, N WHOR 528 3o|HYo| 2

EZ0M RZoz gALC

- 3olN 257 (26) 2 CHAl DHAF|H A 2.

o= gE7|(O3 14 Ex)

- EIIOIH 257 (26) 2 MAHSHIAl 2.

- 1F LIAL (64) E S2Z9| (17) 2 (A 1-2WH =
aq) ZLICH LIALE 24X 5| i X| OFN Al 2.

- Zo|Meo] MA TN P S0 21 Mk
Mat BHHO| 2 W7HX| HOo|Ke IS IP—?
2 0jyA L.

- do|Xe =Y EE 0| /X0 &
LA (64) & CHA| =L Ct,

- XFotl o =0 HEtM Y E"i'ﬁ% O|F=X|
CHAl SHH 2015 2 M A2, Z 20| 2t 2 0] &
82 ME LHALS (63) 2 CHA| ZHESHNAIL.

- 2lolN 257 (26) 2 CtAl DHANIF|IYA 2.
= ol XY o drl= £H X =Hs7|(a

T5 E=x)

- 2ol 257 (26) 2
- Y¥Eo 1F LAl (65) E
1-28H %Eﬂ) LT

LIALE §tE 5| i X] O Al 2.

- EUsSoElE SEY o o|Xo
Of{LtX| k2 mM7tX| 2ol X stREE =22 Y
of ELCh.

- ZESD W F0| HEHI YAM S 0| REX
CHAl BHH 2015 24 A2, Z 20| o2t 8 o] X
82 ME LHALS (63) 2 CHA| ZHEGHNAIL.

- 2lolxeol 5t2AS o] AXI0 & MEHOIAM 1
LtAL (65) € CHAl =L CH.

- 3olN 257 (26) 2 CIAl DHAF|HA 2.

4% BE O0o|H ZtE 0° =H57|

_ x-|E_T|___rI.§ SH},QI- [[Hol Tlxli h—_/\|_||:|.

- 0° = BN & (14) O] Lt= m7tX| & H|O| &
(37) S x5 £= RF2E Ee|dA 2. olH &
H (12) 7t 45| BEAl ol Z2fof gLt

ERlst7|(a® U1 &=x)

- ZtZ AO| X & 90° off Y&,
of =&Uct

Zt A o[ x| o] Al Zolof ZXM S (39)

7g§|-5| mo|.o|; éLL| |:|.

ZHE571(a3 v2 #x)

- ¥ (13) & FHA 2.

O

SEoAM 1F

HABHAA 2.
S2t7] (17) 2 (%

HR
[0
Hu
o

& HolIZ (37) ¢

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



- % AE LEA (66) B A% ATHH(10 mm)E
(214 1617 0|4 S&) Z0{FLIC}

— HE LIAL (68) B S2t7](4 mm) (16) = (2% 3
W S8) BUCh

- zteo| Boo] B DA POIA LEH Ao
£ x| ME LI (67) B $2471(4 mm)
(16) 2 x0|7{L} £2 Zo{FEL|Ch.

- 1A a8 (13) B CHA 27 2EAZUC 1

Ct= HA ME LIAL (68) & =2 & ME LA
(66) = CtA| =Lt
Zte BA7] (32) &2 (20) 7 =2 =
(31) 2 0° EAI2t LRSHA| b2 H 2
719 1™ LIMNES AXYE A3/ E f
2L ZHE EATIE 0° BN Z 2ENA

% BF oiolE| 2 (2H5) 45° H5H|

- HS3TE Y AR = +I—IE}

- 0°Ztz HAl & (14) O] L= W7tX] § HO| 2
37) & &5 EEt PESE S2[dA2. oln &
B (12) 7+ = 5| BAl 0l 23 0fF &L Cf

- 522 QX =HO| et HA (5) E HHE

Zog2 BIIK| LI AA L.

- "@ g (13) € 232, &80 (1) of AU
g ZoF BIK SHO0|MA2(45° )

I% 7|(:LE' V1 &x)

T AOIXIE 45° 0f 51, &

=5

Aol Xl o o] A Zolol 2 ¢ (39) 1t

StOROF BHLiCt.

71(a3 v2 #=x)

E7| 2H0| EEt A Ftol M L= Mo

A w7t MY LEAL (69) & 2T AL

8 mm)E XO|7Lt E2 E0{ FL|C}.

- 0¥ gl (13) E oA A 2 AL LU

ZtE ®#A7| (32) X (20) 7t 2E RO =5

(31) & 45° BEAI2t YR|5HA| kg B2, %M atol

H 2tz Zt: BA|7|9 0° dFO0| MU Z &A=

x| Bols) HAALQ. D21 LIM 45° £% Oto|E

2Aro xE S HESHNA L.

FEHBE IJ}OIE 7—.'5 (£5) 45° =H3}7]

- dS3STE &Y /AR ZE FLICh

- 0°Zt: ®HA —Zz (14) O] Lt WXl & HIOl =
(3B7) 2 &5 £= 522 YA 2. o/0 &
B (12) 7+ =t 5| B Al Z0i 23 0fF &L Cf.

- 522 QX =HO| Jtset HA (5) E HHE
ZEOE 2R 7 HA 2.

- 13 gH (13) & FUA 2.

of

=
L ZE
|4

Bl-ﬂlmuu
>

[
[

| JM‘

N
o|+r N J‘:"‘_' H'I g_Nr
O|

Elol= (37) &

ol
- =

—~

- %QOI (1) o A= & &= 0° ?AXAA @
A7t EECZ J|E20 éIEHOHH, 5 3
OHO|Ef 2t HRIZI 2 M7tX] =2 (38)
£ SE U

- &T0l (1) 0 A= E S LEZ2E EWHK
S| A 2(45°).

§“_|°|.7|(:,_EI w1 xlx)

- Ztz 0| X £ 135° 0Off 3¢F1, & H|0| = (37)
ol 5L o

$t=01|63

Zt= Ao X9 ol HA Zolof 2X FE (39) 2t
J &5 Sfotof gLt

xX-IO|.7|(:EI w2 xlx)
- 7| 20| F2it A F oA LM Yo
= m7bx MY LEA (70) = g7 20
(8 mm)E Zo|ALt 22 Bof FUiCt.
- 1 A (13) & oAl A 2FZ AU
Z.FE HAZ1(32) & (20) 7t = ROl = =5
(31) of 45° BAI2t LX|HX| b5 F <, 4 00|
Bl Zteet 2tz BN 72 0° 40| M2 =[2A=
A 2olsf AR, 2|1 LA 45° £ 0fo|E
ZtE o] ZEES HIEFIN A2,

+Eo| oole =g =3 RFI

- Ms3TE &Y AR ZE FUCOL

-0° 4z ®A & (14) o] Lt W7tX] & HO| &
(37) 2 &5 == 522 S2HA 2. oL &
B (12) 7+ = 5| BAl 0| 22 0fF gL Ch

Eolsty| (' x1 #X)

- ZtE AO|X|E 90° off %1, HA (6) o EY
(39) Aol 9] & HIO| & (37) &0l s&LICH

ZtT A0 X9 o] MA Zolol 2 FE (39)

X-IEI-;| gtoto} gL C},

xX-IO|.7|(:EI X2 xl—x)

- §27/(4 mm) 8 015101 47HS| ME LAt _
(71) (16) EEFEL, EHO2(37) 2 ==
(36) 2 018504 Zt= A o] x|9 2to] X ZHo|of
AN EE XS Yrx| SHEUCH

SEE OHAl & =Lt

B F 4z B#MT| (57) 7t == (36) 2 0° HA

%ilow e dR, A 237 =20 E 0

Of LIAF(72) S 21 ZHE HEAF|E 0° BEAO

H HEstA A2,

HEH (13) ol 2 THSII(A” Y #x)

1% 3 (13) of nEH2 Y x2HO| JHsEL O

Eelstr

- U Yo nFH2 ChYsh & OfojE 2

I'J AD 00 Yo b !
oII

OlM & &2 ?IX|E 2T SHA = XI5 OF EHL| L.
xx'lol.jl
- 188 (13) E —‘T*—é.AIE.

- 1ZEE S0[HE A %

14(17 mm) 2 A7 By
SE 2025 AA BEoE A UNE.

- gHel oiolel 2158 9122 2 AW (13) 8
CHA| 20|31 o %, #3te IF 22 SAEX

ol 2AA 2.

SuHIY z ¥x)
™ gkt ™ol ttZ2l =X E ol of

Ts o0 s e =2 o % 1 A
M I™EANFINAL.

- 7ol T (29) 7k B3| 4= BIHX goi%t
UEX, & %2 2NY 0 I LhA (28) 7+ 2
ol ZEAO| SA| 97 Wol E pro = BE IO

T oA ol BHAL.

Il

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



(=]
S
—
s
=

x| (30) 7t ot% ZIHK| E0{Z w7t
BfZ O E O|SAZ|MA 2.
X (7) E B R AW U

r

o
rz
0

2
o

i)
fjx
e o

02 ™

Mgl TS
i}

i)
o

_,__

bal
10

OIH ZEE0°= SF1 1Y
meMg

= (37) = AF2E A 2|1 LM
Jq0| (11) € Zo|dA 2.
o83t A AHol=2

r+> 3 rulru

u
>.
m

]

-~
Ey
ﬂllO

dl

ST DFEO UK H2 ZE HAMAME
S W AA 2.
A e EES2 2ue o JtsstH 7
20 ’“7f ':éMIS

EI

T[>0l Mol 2 |U Ol m & J
O
>
>
to

—_
-

0K & o =2 ot ﬂll

v
EAohr 0/ © > I HINE D = 4> 20 X Ho

% Hom
i
>
e
>0y
=10
g
=
[
fol
0¥
l
m
oo e
il
mr
re

fis
4>
02
=

o
x
=

)

M
4>
o
=

a
B

XA
ofn
Ok
41
L]

ok

mn 1>

= 02
o
o
N

ra
2
e
[n
Z
rh
Iz
[m
2

ra
rie
]
[y7]

.l

v
0

MY ORI,
lo ok

e
ira
om K

k1 Ol mio

o 4 T

o M|

M

o
[
2]
5 =

S 715H7| 2l
ST MH A HEHOo|

oW
(=]
7]
(2]
5
o Il
ol
ol o

M

o
o N
rlo _Em

e
o M T rr

4 1ok ob
40
30
2

s T
Q 0o
10 0>
>b‘
-l O
&
_9,_
ot
o
_tj!_

=

=]
=

1S Df 3 Lhd SAD BYE o 2

2 20| Lt 22{AE A8 S MASHYA 2.

- 221 (19) ¥ & ¥ (27) 2 HIIFH2= Hot F
HA2.

N

J
I

AS ME| U AL 22

AS MEOIME= Aot MFQ 2 ¥ E&FH|,
gln &0 3.1_*5._* EOE ®D UL I—I Ch ChA £

of 2t Zofl ZEE ¥ FE= AHUANME ’QOP
+ A&su - www.bosch-pt.com

24 M8 Zo HOlME 242 HE L T UM
AMelof &st ZE20| 7|740| B E& AL
=LA & =& Aol= BIEA HME U &
ol Eof A= 10Xt2|e] FEHSE 2 FHA
2

1

s

=
080-955-0909
CIE As ME 2
qlsLck:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

£ Otzll AtO|EolIM 2Qlgt £

2|

71712t AMAMe U

SCEMYE £ UL
HE S

O Al 2!

> ot

e Dl Yy

i i He
N
oz 4u o
oo St rlo

AP 712 XM elstX|

Tne

fFauiNeAulannny

ﬂ1Lmauuwaﬂ11uﬂaﬂﬂﬂﬂw11ﬂ1un111ﬂuﬂiaeuﬂ
Tnivh
MNéndau a"mﬁ'u.ﬁaw.ﬁm’nuﬂamﬁ'u M

. ustin Mudsznay u.a..:laua
q°'1unmqnuamammmauﬂmmmua'lmh
mslugfdimuiuuzimonusiiszylinu
m\aumqm‘lﬂaﬂlwwmﬂ Anlwlny waz/wiolasuuin
LSUDENT BT
Wivsnmdfaunasddotonuadmivdaoulunne
nﬁ'\a

firn "mia\malwww" ‘lummauwmym wispeiioluwn
maomuwwwmumﬂwa\1\11u1wmmmma\1mzﬂwnan (&
s luun) uaz Lﬂimualwmﬂmmumﬂwaqmulwm
nnuuawed (15ae)

anutasady luseuiien

> ‘inmaﬂ'lunﬁ'm'm'lnﬂ..a'mu.a..u'lﬂamm'mn aanud
fifiavdasngeSainundvaiifiing

> a:11‘lmn'sa\1ua'lﬂmm\nu‘luaﬂ'iwuﬂmn'lﬁ“' e
finlille iu luinfeounaila i ma noru
Holnadav
fialwrinazifinusznelndearaqarunialalnanudul
Wla

> salgiedoeiioliiniien seeiudnuazyiugln
28NN B .
msviumanuaulasavilmiusianismvauaiesl
f

Arsaenseifeany i

> Uénunsidasiie lwinasmnznafifuiaudey am
ﬂnuﬂmﬂanlm'ﬂuaﬂmu.‘lafLam\uamrm paly
Udnwavanlag Auedsiie lnfitiensdu
ydnilusaudasazandsufiandursanaiy
Lﬁmmﬂmaﬂﬂlwwmﬂ

> naﬂLaueam'lwrmmﬂauuanuwummamunuwmm
nT1Al7 10w e Ln'm\whmqumu g} uavmuu
CH Laﬂuaumwmnmmnlﬂvﬁmmum
muwﬂﬂﬂivualwwn\ammwmwmmummu

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

> am‘lmn‘:mualﬂﬂ’mnuuwmaﬂ'l.uﬁmmﬂtmfu
mnumﬂumimualwvh QuifiuAEsvaINNS
ﬂﬂlwwﬂﬂm

> aﬂ'ﬂa!a'm'lﬂﬂ'ﬂuwmnuﬂ ElEl’ﬂ‘:iIﬂ’lEﬂﬂﬂ’lmﬂﬂﬂ v
maﬂanﬂamn‘mwa’lﬂm nuﬂ'm'l.ﬂmaanmvmn
m’m‘mu iy savunauay Wiadusmuiiedoud
mﬂlww'mﬁq‘sﬂmawunumqummmmmﬂmi
ﬂﬂlwwﬂﬂm

> tua‘lﬂm%mua’lﬂﬂ'wi'lmuna'mum nlgaeliaof
munzdmiunslosunasuas mslosne
InppRimnzasdmivomnany
Lm\amﬂaﬂauﬂ‘mﬂmnmsnﬂlwwmﬂ

> mﬂ'lummmnaﬂtamm‘:‘lmn%a\mawrhvhmu'lu
amumﬂuniu’ln InloeAnmimeasidoifinnsda
'lmmlmlﬂﬂ'mnmﬂﬂu (RCD) mslaes
wnmm\aqsmamﬂmsi's
1ﬂama\11ww1a1ﬂmamumﬂamﬂmmaﬂ\mamiﬂﬂlww
90

ANNLABANEYBILARS
> mummaq‘luammn%ﬂumau susinszdoluefinnu

fihdviney u.a..uﬁ“ :Jm..'lall.ﬂ?mua'lﬂﬂ'lﬁ'm'm ilm'l.'ff

lﬂ‘iil\‘l&liﬂﬂﬂ’l‘ﬂill sfimurndanilos wsamm'm'l.nm‘i
n‘mu\i"mmqnﬁmmmtﬁwm uDanaTea uazeN
delmesoetiolnwvineu
'lummvmmummmﬁmmla'lamﬂm‘lﬁuﬂﬂamﬂ
muam\i‘suuwlﬂ

> 'lﬂaﬂn‘mﬂnﬂa\ﬁ'mmu mumumﬂmnutsma
ﬂﬂﬂimﬂﬂﬂﬂ\i Ly wmmﬂﬂuﬂu TDUMAUEY AN
udo maﬂiummﬂuLamm\mlmmumwmm Launiy
ANMNITHN ATAANITUIALELNNTINANE

> Umnun'ﬁnmﬂ‘%m'[nﬂum‘la asraspulmuland
mmu‘luﬁ’luﬂuuﬂﬂnﬂutﬁaunmﬁnnmmmmﬂﬂ
ua./n‘muummmuwn unmanmmmua 3
aam‘sa\ﬂﬂﬂ‘lﬂﬁaﬁaﬁaﬁm mmaﬂuwa\ﬂwwwm H0)
mmﬁmﬂn mqmlﬂaaummmmﬂmmﬂm

> 11'1Lﬂ%ﬂwaﬂ‘mumn’%aﬂmuaﬂ'mmuaannnuLﬂﬂa“
Mm‘imua'lﬂm mia\mamaﬂiuuqmﬂ
mﬂm'maﬂﬂumuma\nma\mma\muuq s lnyamay
ovdvla

> audoulnaifiuly dwmnBufifuasuazaneiminln
AURAAGDALINT 'luamstwumummsnmmmmm
ma'lww'fl,uamuﬂ'muw'l.ummﬂmlﬂmfm

> ummuamemm"au am'laté’amnmuﬁamu
m%mm-mu Lmuuuavn.ﬁamaanmqmnﬁumun
ARDUR HarMadu 1ASaulsRY wasaN
gmeraan lfnluduaniinaoud

> mﬂtnimuﬂ'lﬂmumaﬁaunﬂﬂutmmmnﬂummmm
vinmy 'lnm’:aaau'lmm'lmq‘lnLiaunaua.'hmu
ammﬂnm mi‘leﬂaﬂmmﬂm
Nuﬂmﬂaﬂaumwmﬂﬂmmlu'lﬂ

> tua‘lﬂ\ﬂum‘muuaﬂﬂ‘:\r-vtnnm'mnumu am‘lnm'm
numuvh‘lnmuanm"lw.,m'lqua.,a tauﬂgmmﬂmu
ruysendislumsloemedas msieussslise

‘Ine |65

S.Iﬂ‘.i“’J\'ﬁ)’lf*m’llﬁlﬂﬂﬂ’]iﬂ’]ﬂmﬂﬂﬂ’]\ﬁ’lﬂ
LL‘S\?Z’I"IEIIULQEJ’J’JU’WI

m‘:'l.'.ml.a-'n'rmua‘%'nml.ﬂ’:'mﬁa'lwﬁﬂ

> amoﬂuﬁqmmﬁmua‘lﬂm 'lmn%muawrhnﬂﬂnm
m‘wn’maﬂmu..\'l’lmla\m’lu mimualwwwm
ma\m wrieulan ' 3
nmuaztasadennluszdvaussanmiisanuuuly

» alaedoeiielwsiars mﬂummmtﬂaﬂa'lm 1A3DY
ualwwﬂwlummiamuﬂumﬂﬂﬂﬂﬂmﬂmmﬂm
ujumimua'lﬂwﬂwlmaamﬂmm LADISNTNLTY

> ﬂauﬂ‘mumm':m tﬂauuaﬂﬂ‘:tuﬂ‘:vnau IDify
P Ll nmﬂamﬂaﬂaaﬂa'munma'm'lﬂ waz/vin
ﬂanuunma‘mwaaanmnm‘:mua'lmhmnﬂanaaﬂ
1 smsmstasiuiisrnudasadeisisanniny
wavanmstinadeslaglulagela

» dadnlsruetasiiolun Tnduedeslaludifiin
nivulude u.a..'luaum'm'lnunnaﬁ'lunumunmnm
ianaaailulasuuusthinantloiadey n3os
ualwwﬂLﬂummaumﬂﬂmnmﬂaﬂ‘luuammw
1o@lalasunsinglu

> ﬂ'm':nmm‘:mua'lﬂﬂ'lua.,aUﬂ':tuU‘:.ﬂau MDY
ﬁua'zumnaauwn'rm'lun‘muuowmnmama'lu
m:mmmiunﬂnﬂmmiumuua.,ﬁmﬂau'lﬂnmauua
sannivuassIneiio lun mﬂmmnma\m’im
fiali lugsunsunaulany afimenaiasiviia
muma\amﬂmmiﬂmmelumwa

> ‘:ﬂmLn‘mwam‘lnnuua..a.ma mntgesnEAIeY
uawmaummmamuazmnﬂmm
[z mmimmlﬂaulummmm muﬂulmmym']

> 'l.mmmua'lﬂm ﬂUﬂ‘iiuU‘i'ﬂﬂlJ wndnviia ua"aﬂﬂ‘:tu
Buq nwmumuu.ﬂ'lmmﬁ Tnerntvfadeulams
vhmuu.a..\rmnmvh mslaadas
ualwmmmuwm\ﬂ,ﬂmmmnﬂi ZAIANTS
T uparioy a’muwlﬂaamum‘;mmﬂuaumw'lﬂ

> mmmuwuakumau‘lmtm §201A UazUIAAIN
ﬂ‘:’mﬂ'luuuavmw | AnuADUAs LA
suiduinlumdudvla luvaandy
u,aulummiﬂmuﬂum‘sa\ma‘luamumimwlumﬂﬂﬂ

mMIuIMs

> aoedovilo s iurdmsanoseud
finuenifimnzay TnslgosInafindaudummiy
Tudnuazimuazuulalaneday
uﬂlﬂﬂ’]ﬂﬂluﬂﬂ’mﬂﬂaﬂﬂﬂﬂ

o, a o o o
AfDUINDANNYADANYE N ILIRDLARDIA

> @orsinpernlodmivanlimIonansunaainlsl
tmmﬁ‘lummm'lﬂﬂuaammﬂamaanﬁqn‘mnmm
Ui.mmnan Ty umman mMundn adninged uaz
au'l Nuﬂumimﬂﬂm‘lnﬁumuwmaaulmlm LY N9z
Hetlaviiuany mﬂmmﬂﬂ‘svmﬂwmmﬂsmmwum‘mﬂ
9az LN’llﬂuﬂiuU\‘iﬂﬂﬁﬂuaﬂ\‘] WARLNSN WasTUEIY
wanadndue

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



66| Ine

> mntﬂulﬂln'lw'lmtnauﬂnuuﬁumuh lunsdifletie
quﬁumu munmm’mnmmn’mnnﬂmumn‘luLaaﬂ
sulaauniivasneuss 100 uu. senlmedoundent
Fnfuenftaunadniuluilusunsantumsuaaud
windumeielantnenuumn mﬂuammmuaa‘lﬂa‘lu
BenAuly azfiumnuidsseonislasuimduain
madudaludoy
%umuamaunu'n uamﬂunnuumﬂqumunuuuuﬂu
u.a.‘[n.. amﬂauﬁumutm‘lu‘luLﬁawﬁammﬂ )
wan” pEnewiagg %umuwﬂawmumamaaulm
1ﬂﬂuﬂﬂWnEJ\iElElﬂ&l"lﬂ?EJﬁ’J"liJLi’Jﬂ\‘iLLa ilnlasuue
ol
fusdaadnsnuiueiu ssRendondasnudueu
dmfumin nenfusdeudestu uasfelnegwie
Surmlapliinmdn anduSadasimmuninns
nafusSoudnay uazsuedndosruusy n1s
finludums Fofiuualusiazinlnludesdudulay
uummﬁumu wazindsveluidesia s lovueias
DHIITULTY
amlmummmumumﬁummmim mm\amu
nnwazaumsevasludoy nsiuFusums “n1s
lmua’ fio Quﬁumuwaﬂmumwa\ﬂuLaaﬂmﬂua
718 Winlumendudy Wuansnszrinfisuneesneiy
surludesidmuy ssuoniaaelazrwmiedouly
ﬂ'mnmtmuﬂuﬂ'miui"zl" 100 . naulamu
nuwa\ﬂmaaﬂmamjutﬁu1uaann%atﬂatnmuaau'ln
fimu Musnadanaiuszzyszinuasludpeiiings
muﬂuuammmulmlwmmu wazmuenalasuua
uaiala
omqaauﬁumwmmuﬂauvi’qmmm mnﬁumuum
vﬁaTmﬂa ’lnﬂnﬁumu‘(auqumunTﬂwaaanmuuaﬂ
gLt m‘i’mﬁﬂu’lmtu‘lﬂtaum'lmuuml.au
mnluuﬁam’mvmwiumu uuuffu wazlaz Fuowit
wounsalnwpanadanioinasuile uaz mqmwa'lw
ﬂmmﬂazﬂuluLaaﬂwma\muulumm"mm aosluging z1)
ﬂsmﬂmmaﬂﬂaau‘luﬁumu
am‘lmﬂ‘smLaaﬂauﬂ'na..ﬁqmimuamnuﬂ sl
u.a-auf] aanmn‘[msum mdalwalenzdueunidy
Furmauaidnriatuluiinaanaauniaingdu
'lﬂﬂlﬂﬂmﬂﬂu‘lmaaﬂﬂﬁuuaﬂ IARARIDDN
MBAAEIGS
mnmﬂmuﬁumu'luum..mo %umuwﬂauﬂwmﬂq
FuazluansnBansoaiulapesuunu uazena
fndnuuluidesnsaindaufianssn
noulavu nmmewau‘lnuu‘lm’ﬂmnmnﬁm’m
taaﬂmmm'l'muﬂumvi'munuumua Qe ]
wummmuwuuﬂ\ma NuIEBAUTIBAAANIEEY
AMNNNTFUARDUVDILEDEAADIAN
NeusumIiue naafefnudsumd
mqmﬁmn’iﬂqumﬂ nmwrmemu’lnuu’lmﬂmlm
muﬂunuuuuﬂ‘mhmanuuﬁumuammmmum
a.,aJl.uﬂmn'm‘luLaaﬂwm‘ssuuﬂmnu e ludee
naadey “ON” uazluffusuauule: Indrane

>

>

>

masinlasindeuluideslaugn mmwa‘lﬁuu‘lmw
luumnﬂmmsaaumqﬂmnmiﬂmnmmuﬂu
d’m‘mﬁu\nunwmnﬂ11x1ﬂ11n§ﬂﬂ11ﬂ1’1ﬂun1n’lu
uuma\ﬂm nman‘lnum‘muumamvmu\ma wau Tny
lgsupnyTas inseadey uauauq Fuowiifaun
ﬂ'mmmiamamﬂm ziAppAnB9ENEANaNATIMA
lulmnmiﬁuumam\mum mﬂﬁumuwmmaaﬂma
Fusunanain TusuenasnnssiislasAuatsiunie
ﬂﬂ‘lumawmawummmaaﬂ
a:n'lamnnaauvhnmmmumummﬂ'[mvmmﬂumm
s mimuﬁumuamaluuummqmlﬁlmaaﬂ
findn ﬁsalmaaﬂmaaumm 26in Beazaaseimiu
uaz wmmmlﬂ‘lu‘luLaaﬂwmawuulﬂ
%umumﬂaana.,mm'lum’ﬂﬂnnmﬂ%ﬂﬂnﬂnﬂﬂnu‘lu
taasnn’menuuammnmrm mnfiiuidndia a. 2.
Ly ma'lﬁlmunaﬂm'mma %umuwmmaaﬂmqaﬂun
dauluidpsuazgaisannuIDNTULTS
'lmaauﬂnﬁiaaﬂnmnaaﬂu.unmmmlmmsmmw
naY 1Ty AU MEee Tnutumuniene AunauiiuL
Tuwnq ﬂa\aaaﬂlﬂlumm zgnein inlnludes “Gn
uuy” uasisFusuasiisvesmuanuiuludesle
Uaaa‘ln‘lutﬁazﬂeﬁumﬂuthmaﬂﬂauum.awum
o ludnsairdazananuidssainasiisusuas zgn
wizveanly

mnﬁumuwm'lmaamﬂmma IndasAinidpedin
29e 1a'lniumu'nmaau‘lm'n\mumnunwaﬂﬂuﬂua.,
ﬂanUaﬂ'lﬂaaﬂmnuna\mw'lﬂ ua-'/n%ananuunma%
ufiroen mﬂuuqmm':aﬁmnmaaﬂm mamaz@u
uifndnnsly mqm'lmazmﬁﬂmsmmu Winidoy
finvrmanaideniale

WiadmaSaua Invassiannefing duiusdasdos
a9 ua.sa‘ln'lmﬁmnsnueaﬂﬂunﬂautaﬁumunﬂﬂ
ANPBNUN mamauuammmuLm'l.ﬂa‘lmaaﬂvmmﬂ
wsadaaidunsnssrindisunse
qumuquamuuuunmLuavhm'mﬂn'luaumfu n3n
tuaﬂaaummmf‘ Mﬂaunmmmmaaﬂmaﬂ‘lu
munwmamuauum n’mmmﬂsmmaymamlw
‘P‘I'JLﬂiﬂ\?Lﬂaﬂﬂﬂﬂ\‘la\‘iﬂ’luaqﬂaﬂq\‘lﬂ VINWLI '/I']‘l‘m,aﬂ\‘l
mamilmumﬂmu
a:mlaarJmuqumaml.aaummunuumam im
taasnau'lﬂmhtmuquuaﬂmuumﬁua 1ALARAY
Eesmansuardumniidesiadauiilaglsns
ﬂ'!llﬂll

Snwenwiivulnazen U G LN LRI
aum’mam\imﬂuavaaﬂan s lnuvdaszinle
aunlaludssiy uans Aave vty Tu
taaﬂnnniaﬂsunvlﬂuﬂﬂnavq-1mimnnu.nu
lnfinsdsadunnifuung ludesiinda
uasifiansAnd
am‘lﬂ'lumaﬂmi'lmnmaﬂﬂm‘mum (High Speed
Steel, HSS) luidesiuane
'l.qr'l.uLamnumu'muavmnwiumﬂﬂmmﬁuﬂ
(ﬁmauumumﬂuﬂﬂumﬂﬂau) 'lmaazmlmmwmﬂu

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



%

gunsnfnsvaviATavanEaivlingnanauas
vinlngaidnnsauan

> pEusuAnAtI NN twlans uazuq san
NnUBaRRTRzIASDitaYiveY AovuILIATDY
flgnavlufidunuenatsnauase uaraniuSedae
noASey

» lefuganminenu anduisludssnauiiluidos

wfuay Tuidesazsoufusnnomsyieu

> mﬂmﬁvw n'11'l.mﬂmtuvi’1\numamlﬂmu-m
ulauuaw] uanmun‘lﬂmnm..u'l'z'lunu mam-:'lm” A5
mmu'] mqm’lﬂaﬂwﬁuwﬁnuwﬁaumw'lﬁ

> am‘lmammar“ nauunumammmmm’hum
Lammw'lumm saufuAIDY
ualww"mmnLﬂuaumwmauﬂﬂalm

> amvi"lmsl.ﬂaﬂuuﬂm'lﬂ'] naﬂnmtamm My
mmsﬂ'lalmm\ammm waﬁmﬂlﬂuﬁuamﬂmﬂu
arvillaneneanade

asndvdusaairnslufinuniadag uasi
mutmamqa\mmun'luﬁ'ma\uawm
TavasonSpsnusiaITaIszneu nsnseri
fenamprarinlnaun e vilnfAnaifme
wiovinlnaeademela
> sewhlnthedeuuumedssiieliWauidoussasin
L)

a s ¢

aiyaﬂmu
é’mﬁﬂymmalﬂﬁﬁmmmﬁmﬂam‘s'lﬂm%aeﬁalﬂﬂmaﬁ
Y ﬂ‘sm’mmmﬂmaﬂymua AANNY N5

LLIJ&FI’J’]E.I’&IEU@ﬂEmlﬂﬂﬂﬁENQ lumulaeios
fiolwnlaAuazUasnsunin

NudnuuazANUNIIE DS aNYN
SUENAITBTIADA 1

na |67

NYaNEUNAzANUNIETBISUaNNN

muaﬂnmﬂmnutﬁm AU
Lﬁwmmam‘l‘namﬁamilmﬂu

vinusuage! 1nila 1 visuauaen
nnuinil

oeenifiovsemuszmaneul
indoulmepaudsu sunieaini
fognivdaunazladuuiaduun

PC@

mmmmmmmlumaﬂ (Laumu
ﬁuanmwm‘lmaaﬂ D uaz Laumu
ﬁuﬂnmwmi d) Laumuﬁuﬂﬂmo
2995 d mammnmmumsm
finlaslufiszpznany masudussely
shanuun TnasiaseuTmuulanaun
ma\muamuum\mum’lwmma\ﬂu
Laamm Laumuﬁuﬂﬂmwa\ﬁﬂu
LaE)EJ smmLaumuﬁuﬂnmwmuﬂu
wineie madulule nlasansuna
Pinseumsondvludes

-
Eﬂ?

Laumyquﬂngwmmlmﬁaﬂ D nay
ADAARDVAUYBYAVUNANLYU

Tﬂsmmauamumummnu "YUINVDY
Tuidesimsnyen” luie "sosyan
waia"

Luamummﬂsm
'lmmmsmm\imxmummﬂuﬂ (mu
qm’n) mwug Weadufiay
WAATVIULNY

lil’milililﬂ"’l\‘l‘l’lﬂﬂ‘il’lﬂlﬂﬂ
‘.Iliu*lﬂ‘iil\‘lﬂ’l’o'lﬂ’l\‘l Buﬂi’lﬂﬂ’lﬂﬂ’liﬂ']ﬂ
LQUL&IBliJﬁ&IN’deIYJ LAY

ammmia\malwmm\amn
FurDINIUIEDUREAATIA

smnmMnLasAumy

*@ g

\DasinTiaizas

aauABRuBuATIY

Auntiuida:
snunsaiugsnBavlunuisvle
funfiuda:

ssBavlunuinvuasuaudauiiaelagn
QRG]

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



68| Ina

NUaNEUNAzANUNINETBISUaNNN

uamuumaumumaudﬂﬂsUﬂwiﬂsuuu
Laﬂﬂ1uuu1m0

1. paneanumilueen

2. nuuumu;aaulﬂwﬁqmﬂaLaﬂuaﬂ

3. ﬂsnmqeuuLaﬂoluuuamqwmaoﬂﬁsw
andanyu

IJ?IJ“JI’J\?&I&ILﬂﬂ\ifluLLu’Jﬂ\‘iVIﬂﬂUﬂﬁuu

(45° ... 0°)
madoeluidsslunivan
(0° ... 45°)

m\mﬁnuuw\mum‘umummaau (-
. +47°)

“ madoeluidsslumene

L4 (4
IYRDUANRANUNUAZ VDY

AW
mmﬂummmlnﬂﬂlww'mm nlulng uaz/

@ ﬁ‘SE]lﬂ‘iiJU’]ﬂLﬂlJﬂEl’l\‘i‘i’]ﬂLﬁ\?

Agangamysznaylusunuesaiionnslay

mummauman’nuﬂaanﬂﬂua..mu.u l«h
INHAUA ﬂ'lﬂuﬂgumm'mﬂ”nmauua F’I’]’ﬂ\‘i

'3 > ¥
dszTarumslaviuveanday

mia\malwmmﬂumia\‘zﬂs"mw Tadmsusaluduwus
ATITIAUBTINAZATUDIN mmiﬂmmumamluumuau
an -52° v +60° uaz uumﬂ\fluummmﬂ 47° (mu
my) fiv 47° (mu‘u’n)
mia\1uaanunulnuﬂmiﬂmwdmmLaaﬂlmua .
sounazfouds uazwsiAauesaua: lnwasuase

elaludoeiimunzay .
fdesnunsnidoyluslnanzefideuuas andansznlagn
My

ausznauiiuanenn

SR VYDIEINL S ABLNARAIND S EaIUYSENaYYRY
wdpeiieo i iuanslununmysznay

(1)  awdy

2) ijuﬁﬂﬂhjlﬁ'ﬁaﬂﬂ;l,ﬂﬂ/ﬂﬂ

(3) nsdedaeiiu

(4) nszdedasiuludesaadnsule
(5) wauruusule

(6) WRUAY

(7)  swveelnzdey

(8)

)

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
a7
(18)
(19)
(20)

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)

(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)
(40)
(41)

(42)
(43)

(44)

(45)
(46)
(47)
(48)

FemTudnG

LHUSDA

AalanA

Qﬂﬁﬂéﬂﬂd’m%ﬂgmﬁmvfwm (uwausu)
AulSuydey (Luiusu)
ﬁ'l&mﬁuﬁ'm%mgmﬁmvfwuﬂ (wwIns)
aimﬁﬂdm%mgmﬁmmmgﬂu (wuusu)
AN

Yszuadunnindeu (6 uy./4 )
Uszuadunnndan (2 ua.)
Lmﬂuﬂﬁﬂ‘iﬁq

Qﬂﬂ’?;\i
Lﬂu%&iﬂﬁﬂﬁ%ﬂﬂiﬁo&juL?J‘EJ\WT’]H‘JJ’J"I (0° v 47°)
(nuae)

nsztudeveslan:

Taenudnuoen

ﬁééaﬁa@maaﬂ

fudonnalnidou

Thedpunasiaas
shasaudasiuaas

waudou

angusuAuInALEN

MuiamuEn

Sondsfdmsvuuge

WATEIUE UL (LUIR)
Lﬁu%qudm%’uﬁ’m&guL?Jmﬂywa;w (47° §v 0°)
(u26)

andausvdmiusudes 22.5° (wwadg)
aﬂgéaﬂma\aﬁﬂummﬂ’num's
ny"lumjmmmmq
mms’ldaudm%uqmﬁm (wuuDU)
Tazidny
andanyudmIuysumemdsy (uudv)
lwidae

TRINNPBNFASLALITET

aﬂsaaﬂma\amuvmumammm :terperuly
Beviindnsula

mudaursvasnsriedasiuluidsssiiadnsule

aﬂsﬂmmuwm
(Lmuﬂiau/ﬂi tdesiuludsesiadniula)

anszmmuna\a
(Lmuﬂ‘sau/ﬂ‘s tfetperuludssadindnsula)

UNUATDD
foAnNY
angiaunawasudmIEaluidoy
nuudaude

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



ne |69

(49) mnudauaauly (63) aﬂguﬁuﬁ'mi”mimwﬁmamm( (A
(50) Aunilvvasanzeslnziday 7"”"jm"’ﬁ’-‘m{"ﬁ“)y 3
(51) aﬂgémmmwjuﬁuﬁm‘; (64) angﬁmdm%mmuﬁﬂﬁwmLawﬁf‘s
(52) Gﬁmmumwm\, (65) ang’ﬁﬂdﬂwfuvl'm‘mumaymmmm
(53) aﬂgsfﬂdm%'umind’m (66) aiﬂgﬂi”uﬁ'mi”unﬁﬂi”uﬁuﬁw 0° (yyuBavlunua
(54) sdmSuuAauLBnTan / av)
o Q (67)
(55) sngrvLan /
(56) AunyuINGEE (68)
(57) L‘ﬁ&l%&!&lﬁ’m‘?m._l&llﬁﬂ\ﬂ (wwnupu) (69) angqﬁgﬁwﬁumiﬂ‘?uﬁuﬁw 45° (el
(58) aAnzida/da UUIAIAUTE)
(59) aAnmide/DaaiTes (smsvriuadoemsnoisy (70) sngusyamIVMIUsUugY 45° (uiBslu
¢im) UUINIATUDI)
(60) angdMIULHLADA (71) angcfwmu'msﬂd';udﬂm"uguLﬁm (wuruau)
(61) angnilvypsmungan sy (72) angdmsuidudyy (uuausw)
(62) aﬂ;dqw%’yNqﬂiguﬁa\jﬁutapﬁa% (73) anguivdmSuusentiveasaunivdmsuys
Baenensn (LuInv)
(74) aw%mﬁuﬁfmm
Jagam\amnﬁn
unuidasinaven GCM 12 GDL GCM 12 GDL
AuBLaYEUAT 3601 M2364. 3601 M23 6B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
indsluiidn o0 2000 1800
usvsuluiidn Taan 230-240 220-230
A \B5a 50 50/60
ALSITOUFULLN U’ 4000 4000
Fasfnnseualidofiuasny ° °
TUAVDILALTDT UNTULNAS 650 650
fiaainn <1 <1
SEAUVDILTDS 1 1
tmin® nn. 29.4 29.4
stunsRsiiu o/ I
aumvavluEssfinnzen
iunnugusnatvaasluidas D 2. 305 305
Aumuesluiios L. 1.7-26 1.7-2.6
ATIINIYgIEAluATER 2. 3.2 3.2
WUR RN 9Y9Yg d . 25.4 25.4

A) dntinlagluvmsadoussunasats lluas lusau

danlu
UIATuUNBYRIA (9 "TRTuUNDYLIR", U1 74)
manauanaiulumuriadunazdusgiulouloaunislonuiazanmwinasu Tusngaayaisfiafiulan
www.bosch-professional.com/wac

Bosch Power Tools 1609 92A 9K8|(05.04.2024)


https://www.bosch-professional.com/wac/

70| ng

AMIAARY
> naﬂLamam'lmmmnmmm’[m‘lum'la aushin

mua tuammm‘mum'lm mmmua'lﬂm
sovlumpudnlnr e ivunasais liwndn

. ao
SNEN1TRITDININGS

nANFLNAANISEABUTEANTETR TR
yd < o aa'lumaumumaqﬂuam{lmmu

=

ﬂau‘lmmmmmuLﬂum\miﬂ ‘Inmwaﬁ)mﬁumu

onsafiszyauavillndnssanniendala:

— unudnavenuupidsunsauluidasRadenuan (39)

- gniaapn (11)

- Yssuadunnnien (16)

- ﬂiszﬁfuﬂﬂmﬁlﬂu (17)

- umauddndaq (18)

- usm SDS

- uiAUnY

mneme: (r‘l‘i’m’eﬁJULﬂiaﬁuﬂlﬂﬂ’]LWﬂﬁ’lQﬂ‘ﬁ’]‘iﬂﬂﬂ’lﬂu

nau'lmﬂim&mlwmﬂalﬂﬂmmqﬂaanaﬂﬂimﬂmﬂu

Sunmeiviuaggnaewniali muahsmaﬂuaﬂ'lm

aoslasuansnsIaseuasvas mmamutwamlmmu‘lmq

wsavazineuleeseludivaunnses m';azaauﬁumuw

maaulm’nw'1\1'1uam\mﬂma\ma mmmﬂﬂiﬂlu w3piiou

qudemendsly %’umummmmmmmmam\mﬂ

ADILAY miumuL\*iau'lﬁm\mumwa‘lmm'lmwu

Wmulﬂam\ﬂuwﬂwmﬂ

mumma\amimlﬂmi‘swﬂuwmmmmua afuiisansu

Lwamm‘sﬁmmwmm‘aLﬂaﬂuaﬂﬂ‘;:uﬂmnuaum'lmtau

ﬁumumﬁﬂmﬂam\mﬂmm

wipseiftudiinesly (ieglusemsdevesidnge):

- lametnnuan

- dszuatneiey (aun: 8 wu.) .

— Uszuaumiu Usznatinany WisUszuauang (2un:
10 uy. waz 17 u.)

g . .
MIAREIULINBULARTY
- ﬁﬂ%uéauﬁwumﬁﬁmd\imaaﬂ
mﬂnwaam\ﬁ R EERN]
- mqamnunamnmaanmnmimua
Tz aﬂmmﬂs noufidnsan
mmamqﬂmém (anmysznay a)
- dugniinaen (11) Lalu'flugﬁaaﬂﬂaymﬁumﬁaﬁuﬂ‘}'u
(12)
> dugndadon (11) wnlnuuunsuidssieus fasduly
dpgonafindaludueule

= ¥ S oo N o
MIRAALUYTEANNTBULUARDIAT

> mamuauwﬁm‘lﬂnamwamﬂﬂ nau‘lﬂmummm
madpuRuiuRsuasTIaNBAY (9. B, 17U
Tazyneuyeeas)

MIAARIULRLTIN (anmusznay bl)

- ﬂmﬁm\malwwﬂLmﬂuwumm\ﬂumﬂaﬂiﬂﬂwLﬁu1~
B dmsum‘mﬂ‘lw’lm (8)

#38

- ﬁungﬂummmimualwwﬂLmﬂuwumm\ﬂu'lmuu
szLmauﬂﬂmamwumnmamlﬂ

msanssuuTazinew Bosch

(gamusznay b2)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)

Taxidoe GTA w29 VoY mrmﬂiumma\ﬂﬂ

mmmiﬂmwmmsa\malww'muwﬂwum WNUsDNSUTY

vwwaslazdnslrdmivsesiufunuiifiaunsn

> a'mmLgmumam'm;laanmlua:msmmnuﬂnu.uu
wriuTazdon nnsluyfifaue
auannuaaadauazAn
a\ammﬂummﬂ‘lmﬂlwwmﬂ winlilng waz/winla
SuUNAEUDE1YIBLTS

> ma'l'.n.-Laa:Jamvgmmnaummm?mualrlﬂ1
wﬂummﬁa'l'ﬁLsﬂmaﬂﬂﬂma\amawaﬂ
BpvduRTIaInMIaNAin

- Andaadoeiie Wi lusunueausneuulazitey

MIgaeu/Aae

Nuwlﬂmmaﬂ (U indsufaffiansnzia laueyszan

w3519 uazTan: p1ALiUSUATIBRDFYA MW N3

auwamamsmEJ'LQLmNumlﬂmnww‘lmnm{gﬂimuw

ol uaz /niamm%ﬂiﬂmmL%ﬂivunmalmmw

lmﬂimmﬂwwyuaylﬂamm

Numqﬂ‘;umw Ly vlulu'[an mahjmi 1

Wussivinlnfnuziss Tagams amuwmawan 3

fusnsiuuasiiotaly (Taswn nansamsnuiiola)

ﬁﬂmu'JamnuLmawawaaﬁa\ﬂﬂwﬁﬂ'nmuwﬂxaﬂutvrmu

- 'lfzﬁ~uuﬂmluaaﬂmwu'1~auﬂuﬂivmmaﬂ A
fazinla

- :mamuwwjmu'lvzﬁn'ﬁiyzmﬂmmﬂﬁﬁ"

- gpuuzilneunnandesiunisindefidszeu-la
N0y P2

ﬂgummuﬂgmau\mudﬂﬂmauq A Tanduey

Avesvlolugsmineaneniu

> Umnumia-amlmNu'l.uamumh\ﬂu Nummsﬂaﬂ
Insingneszane

qﬂﬂsiu@vau/maaﬂqumﬁwT’amju fidoy

w%aa:sﬁﬂ?umu o }

- Daafinmiedoy uasivdnlureanaininniey

- soauluidpengaain

- MemaEBInITERULAitA I lY

maaarussiedavgeiumeuan
dwniumiﬂﬂﬁuaaﬂmaﬂawaﬂmaaﬂ (23) mummm‘m
mmumawammmimmmlu (@ 35 uy.) T

- L%aumawa@mv{mmnu‘ﬂmwumﬂuaaﬂ (23)
\n3pvgaruRpefidnuaisAslauiivan:
Auszianiandusu

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



luﬂiiumﬂNuLm\mLﬂuaumiwmaammwam\a
FovdomanalmAnuzisela 1ﬁ‘lmﬂ‘sa\mﬂﬂuwmﬂ

n’l‘:ri’ln’:’luﬁsn’lﬂﬂamanagnaan
Lﬁalﬁmmjuaanlﬁﬁﬁaﬂ ﬁvawi'mmuasa'mﬁaﬁiavia@m
280 (23) Lﬂuﬂi §1
ﬂammamawammaaﬂ (23) Tﬂwuuuﬂaaﬂq’mmﬂ\mu
Inuawn (22)
T o IR At e
- ﬂumaﬂawaﬂﬂaanmuuﬂmwumﬂuaanaﬂﬂiﬂma
NYUDAAUVDADYVLVILULAIUIL VDN TDINUTNUDDN

madsuluides (gamusznay c1-c4)

> Fudnlieanainaiounaudiuuaedes
> mumuaﬂmﬂuaumwmﬂmm'lmaaﬂ Jedudaly
\dpgazdnennnislasuuay
‘lﬂma'm~‘l:uLaaﬂwuﬂ'nuLiamammumma\am']mmm
saumLﬂmma\ﬂmia\malwwwa\amu
‘lmawm‘lmaaw
umuauuﬂaaﬂﬂamﬂumauawi ub'lunu\aaaﬂuams
Torouaui uasfiEuAsnaspLLaziAADIINEANL
EN 847-1
lmawm'luLaawu‘swwwamﬂimualwwﬂuuuvuﬂ‘lw‘lﬂl
Lmv‘lmaaﬂwmm d’lmumamammmmim Tuanuue
fazaedasiulylniudessouduluvasdin

msaealudos

- ﬁmﬂ%"mﬁﬂlwﬁ'ﬂvﬁsi'lushl,mﬂxwi'mu

- duandan (41) aaﬂmﬂuaaummﬁauma (42)
SNsareanEedsy la }

- AAeaniin (43) ean (Uszanm 2 saunyu) Al
dszuadunnindsy (4 uw.) (16)
pedusngEanaugn

- panganiia (44) (a0 (Uszuu 6 S0Umsu) oY
ﬂ‘;uLLﬂmuwﬂmaﬂu (4 uu.) (16)
ammuamaanquaﬂ

- Foununsay (45) 1Uw1\1ﬂ1uwmua ZANUATSDBNAN
anjin (44)

- ﬂuuﬂivmﬂmnu‘lmaawuﬂﬂnsulﬂ (4) 1ﬂmuﬂmv
uazdunsy u\ma\mu'luLaaﬂ“ﬂuﬂmﬂiulﬂlﬂumtmu\aﬁ

- umumuwmurﬂa (42) vuansda (44) Taglas
anwaziaziuns: ﬂﬁﬂﬂ\iﬂu‘lmaaH“DUG]“Dﬂiulﬂﬂlﬁﬂﬂ
Tusunueda

- muaﬂimauwmwaﬂu (47) maﬂi"uwuﬂﬂmaﬂu

(. _(16) warlusnieniulnnadanunu (46)
AUIVLA

- nadoAuny (46) Al uasduangiaumn
maﬂu (47) sanlufismuiduuinn (1pRzaT18!)

- ooauandn (48) a9n

- oenluides (39) aan

mavsznavluidoy
> deysznouluides apnmnlalalnfiemisdnuaeiu

(nﬂmuanﬂmu’lmam) ﬂﬂmummnuﬁﬂmwmqﬂ
ﬁ'mun‘:..mﬂmnu‘lmaaﬂ'

mndwdu Tmieuazeemndusiunsulszaauian

na |71

- U5y fm'l:uLﬁﬂﬂlﬂﬂti’lﬁuﬁﬂmﬁmﬁﬂu‘lu (49)

- lauanda (48) ugz ﬂﬂ‘smauwﬂmaau (47) nadpA
unu (46) auauianh uavmuammauwnmaﬂu'lmmu
Toangyulufienauduuninn

- ﬂaﬂmuﬁiauma (42) anansda (44) ua%aauﬂ‘;u
mﬂa\mu‘lmaawumniulﬂ (4) avdnAse

- \dounnunsay (45) naulﬂ'lmaﬂiﬂﬂ (44) 8 Fnmds

- muaﬂiﬂﬂ (44) waz (43) ﬂamm’m‘lmwuaﬂﬂi\a

- Laaummﬁama (42) ﬂﬁmmlﬂlummmmmumm
du uazBnansdon (41) meiianduianndnade

MSUHDFRU
> Fodnlieenminiandennaudiuuaiedey

spnallansdmivausns (ganwdssnau A)

donfsdvsdmivaueny (30) silnanusadviainiosiio
Turinlaazannidasusne lFeaauilitenuane

mMaaniesae (mumuwhmu)

- Fuuauwday (27) azenndy (1) avdnuasiionans
apalsnydnIvaugy (30)

- Hvdondsfodmivauene (30) spnNALUBAYIMNA

- \dausawdou (27) 'TJy‘iJ?JEJI’I\ﬂ;’]‘]

m':%'ﬂmii'm (ﬁ'mndwuﬁ'w)

- \@punsuidau (27) Tumsaumensnun uazdaln
wunlusinunuei

- Gouwswdauasluaysuniadudoaisfudmivau
18 (30) meu'luw\mum

maumwumu (" Mg (aawdsznay Z)",
A 77)

mMideanuamdou

nalnidaunsuauiiou (27) mmiﬂaaﬁmaﬂuaaﬂ

(24) Mmussnsadonusudsulaaseiunus:

- sunsudsulumemunieiionsn (dnsumsnasy)

- ﬁyxﬁLmutﬁlaummwﬁuﬁﬁﬁy\mum (dﬂw‘a’uﬁmnﬂwu
gARUUNTETY)

maUeauzudeu (gnmuszney B1)

Hovandaauawdou (27) wa? nalndeuienuansay

[N

- naAuaaA (24) avaugan

- ?iuwﬁummﬁuéagﬂ:ﬂam%yuzhuLﬁaudaﬁﬁaaeﬁyuﬁ
AUANVDILIULADUDDN

nTiauauiou (gamuszney B2)

Lmumauﬂnmulﬂm\amumﬂw\muﬂ

- funawdou (27) 11Jvn\1mumﬂquam

- mauuﬁumuL%aumamuuuw\aam%’uma\uwuLaauaﬂ
Tusunusssiuuazdn

- fvAuden (24) Fuluguyuauduniuavegssnang
FuaIUTIUNDNIADITUNATUANDDILIULADUY

- 'luﬁgﬂum:ﬁymmLﬁauﬁa‘,ﬂﬁuluﬁﬂuﬁwﬁyamm (27) =z
QnapA

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



72| 'lng

Lmutﬁauﬂﬂﬁqmemuﬁmﬁ\mm
- Fouaudau (27) memuﬁm'&luaﬁ
- mauuﬂalmaauanmmﬂaaﬂlﬂmﬂm

MARTBUMTINY

myseelaziden (ﬂmnm-nﬂu C)

mm‘smiumanuumuﬂmwaﬁumummmﬂﬂ'nmaa
E]EJ

T,m L&E)EJ’@I’]EJ’]‘S‘EI‘&JEJ’]EJlIJVI’]\‘I‘]I’]EJH‘SE]VH\‘I‘II’MG]’JEJ&’JHQJEJ’]EJ
Tazden (7)

madeuusuniy (gamysznever D - E)

- foAuann (24) Tulyguyuauduniiviegsznang
ﬁumuL%aummoamﬁuwmumwmummaau

- ludnweuzil uumumauwaﬂmmemuwmmﬂm (27)
AYNADA

- fuAuniy (50) wnauly
- mmummﬂwmaﬂ (7) PanAUUBNAUTIAIY
#1INABINIS (g9am 250 usl. )

- mammmiaaﬂmummﬂm 2180 nsudunily (50)
PBNAUUDNDNATY

Wadnsudeslunuiuauias/Miouwine nusssivununudvle (5) luauusnnmenienvendusgiviiemis

msinrsenanaanly

ssdpolunuadv spidovluuug

usu
0°-47° < 44° - ARNEANIADA (51) 290
(718) (v/1e) - muwuﬂuﬂiulﬂmumﬂ (5) 2NINAULBATIALA
0°-47° > 45° - AABEANIABA (51) 290
(718) (v/18) - mu.wunuﬂiulﬂmumﬂ (5) DONUIALUBNTINA
- pnurutulsylnsannIea LUy
- apnansann (51) #an
0°-47° < 44° - ARNYANIADA (51) 290
(221) (v/1e) - muwuﬂuﬂiulﬂmumﬂ (5) DINUIAULBNTIINLA
0°-47° > 45° - snusuruySulnsannieauuy
(2731) (v9/718)

nMadunamuteavusuidau (gamyssnay F)

nalmaaummu‘nmaau (27) nﬂmhmwmmn‘[i\amu

uazlilavinmsnualiindnsoindasiiolun

MususaUsunNENTena lndeuan s

muaumiﬂﬂ'so (52):

uds - maadsulnaieuiimoeulauinnan

Yu - MIFAEPERE19TINS?

- AmwangAseansd (53) sanmapyszuadunn
waey (4 uw.) (16) dwndunsnuaviyunn

- u5m

- iuap;sfpvfeamﬁa (53) wnlruuududmsunsmuas
7 udenn

manilufuau (gamdsznay G)

iaAnulaanfEgIgnnIzingy Aawniiudu

U1 R

ammaﬂﬁumuwummﬂmnmﬂquﬂﬂwuu’lulrﬂ

- ﬂmﬁummmmuwuﬂu (6) uaz (5) DEvsiuAY

- 'lmmaszJmaﬂ (18) VIQﬂa\‘J&I’IL‘JJ’ﬂiJ‘S (54) agily
dmivingyszavail

- ﬂmuuamﬂﬂ 290 WAy ﬂsmmauﬂamam‘lmmnuﬁu
911 Fuvendnndulruuudnase

- dunungunded (56) Tnuuu uazaisinaiueuie
gndauu

ﬂ'mlanﬁ'u\nu
- Luama\aﬂﬁﬂammauﬂymam 'meumwuumam
(56) lulufirmauduuian

maiusudavluuwiusu

maSvpndsanasguluuuiuey (gamdssnay H)
dﬂmnmmuuuLam'luumuaun'lﬂuaﬂ‘ln"lm'mLi’:ua.,
usugnlaraedn (14) #lazidne:

bigl]

OO
45°; 31.6°; 22.5°; 15° 15°%22.5°% 31.6°% 45°% 60°
- Aaegninaena (11) aanmnaﬂmuuuu

- FoAuUSy (12) uaz snyulasidon (37) Tumemense
MeNAUTITRINRADINTS

- apyignAylsy dutiueevauianluzey
finogvdnla

- dugnieaden (11) neuTisnas

1609 92A9K8|(05.04.2024)

Bosch Power Tools



m-:ﬂ":'uqutfl'm'luumuauﬁ"\mun (aamusznay 1)

guLi?jEJ\ﬂ,uumuguﬂ’m’l‘smﬁalﬁluﬁiﬂﬁm@i 52° (ﬂuwu

T18) §iv 60° (A1UV)

- aapgninaana (11) aaﬂmﬂaﬂ“ﬁuuﬁu

- foAuysy (12) uav‘lunmmmnuﬂuﬂaﬂaaﬂ (10)
Quﬂaﬂaaﬂmuw'fluimﬁmsmﬁﬂﬂi oAl Tudnuas
u’[m"maﬂa \naoulapanvdasy

- myulazidey (37) avgnindonlunvmevian
mwumu%uu (57) uamuumm‘lquuaummmi

- muaﬂumaaﬂ (11) nammwaﬂﬂs\a

- Hersenmsaaneduysy (12) 8 aﬂm\a (Lwaﬂiuumam
wnsgulunuauey) Inmeudsudy .
maavana (10) mmﬂaulﬂwmtmu\iLmuam\a‘nm‘n
wazAulsy (12) sunsavuilugosin (14) 3 Bnass

madSuspndaeluuuade

Viu'mmmiaﬂé’uguLﬁm'luuu%?u'luahﬁﬂﬂﬂ 47° (Au
18) § 47° (Aauwn)

sngadInIuyu 0°, 22.5° uaz 45° uaz 47° gnan
wisuluula Laamwa‘lﬁmmiaﬂsuuuLaﬂ\a'luumﬂ\m
lofuilulaprenimsuazusiugn

m‘mi'mmquLi’im'luuu'm\m'mmn (45° fis 0°)

- ﬁmvﬁﬁuﬂ%ulﬁmuﬁw (5) DPNUNALUBATSHUA

- ﬂmﬂmuwﬁu (13) #an_

- muummaau (27) ATIPUAY (1) Iﬂm\amwiam\i
mwumuﬁuu (32) uaﬂ\mumm'luuuqmwmmmi

- dunwudnu (27) 1';‘luml,mu\1u wasgaay
nily (13) ﬂamm'lmmuanﬂi\i .
ui\muuma\aﬂuﬁuummﬂﬂmsmuwa\mmmaauﬁuu
Boslunuseionun logeuuumun

m‘m%'mmquLﬁm‘luummmumﬂ (0° fiv 45°) (q
mMudsznay J)

- ﬁ\aLLaiufT:uzl%ulﬁ;pkumqﬁm&iuffulli“ulmvm"ﬂum'n (5)
aaﬂmvmuuaﬂﬁwuﬂ

- ﬂmﬂmuﬁﬁu (13) amn

- Lamummaau (27) ATIPNUAY (1) ponanuALg
O°1Um\1mmaﬂuaﬂ uasnyuanianyu (38) uuane
amuumm‘luu,mmwmmmi

- wguummaau (27) mqmjmn (1) Tumsvraudud
HIEY (20) UEAVLBINABINS

- duuauideu (27) la'lummwu wargaanu
iy (13) ﬂamm‘lmmuaﬂﬂi\i
meuummﬂuwuummﬂﬂmuwuwmumumauwm
Boslunusaionun logeuuunun

m':ﬂ":’nuut‘ﬁ'mmmg’m‘luumﬁ'\a 0°

Lwam‘lnmmiamﬁmuLammmﬁw‘luum
f9 0° lapgnssane andanyu (38) sy
Lm'luﬁmuuLaw‘luummmuma

- muummaau (27) MNVNDIUF ALY 0°

na |73

m-:ﬂ":'wimgmﬁm’luumﬁ'\aﬁ'\muﬂ (—47° fiv +47°)

- ﬁxﬁdaumﬂﬂﬂ;tﬁuﬁuﬂ%ﬂﬁﬁeﬂﬂq (5) PaNINALUBN
ﬁ\‘im.lﬁl

- ﬂmﬂmuwﬁu (13) asn

- Lamumumau (27) ASIUAY (1) sBnansuALy
0° lumemerdnuas uazryugniangyu (38) au
uamm\muLaﬂ\fluumm\mma\m'ﬁ

- ﬂuuumumau (27) AT (1) hlm\mmmﬁavm
m’nqmmuﬁuu (32) w39 (20) uam\mumm‘luumm\a
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂi

- Aunawday (27) Wludwnuyd wazianu
Ay (13) namm‘lmmuaﬂﬂi\a
LLi\‘]H!J?J“lJE]\‘IﬂUHN?JG]E]\‘]EJG]GI’]LWIN\‘)‘]JE]\‘]LL‘IJUL@E]NV!SJ&J
Boslunusaonun logeuuunun

m‘sﬂ%’uqutﬁmmmﬁ'lu'luumm 22.5° (gamuszney
K)

fvandnyUsy _(33) aaﬂmmuuaﬂw\muﬂ uaznguanina
111 90° mﬂuunuuumumau 27) ASIUAY (1) au
InBudsenaudauaniand

AMFTUAULGIFRW
> 'lmmmnu-mnﬂﬂﬂq' EN

ﬂulww'1f-l1mma\1mzllww'ma\mmms\mmvm‘s\a
siulrinise U1’JUULLNUU’12]WﬂﬂLﬂ‘§E]\1

Desfing (ﬁﬂ’lﬂﬂﬁuﬂﬂﬂ L)
- d@mivmadaei mn,ﬂsa\malww’l 'Iuma\mu‘lmaau
ﬂuaaﬂ (2) lumsynals anuu Tnnaainada-
ia (58) uaz ﬂﬂm\ab
nEwng: mmmmwamummﬂaamnﬂ Feluenunsndsn
Fnada-Ia (58) 10 azasnasAngidn-dananaiian
iGN Ng ]

asing
- isspsnsdaeingludassirannainmda-Oa (58)

m‘m'mvm‘:-'u.ﬁlwmmaﬁmmmsm

AIINANTT ualwmuaam'ﬁmﬂ‘sa\amai Ty
aLaﬂmaunﬂmﬂaﬂmmauLﬂaaewaomulwwwmvLﬂmﬂ
mmﬂ‘sa\malwm wazvinlnaunsavinewlnglafe 16
wpuuysle

AUBIAR: mnmsmualww'\mmuwmwmiaumuw'lu
Vmwmﬁﬂa" wn Ltaﬂ\‘l’ni“UUQ']ﬂﬂﬂi”LLﬂlNN’HMﬂﬂWﬁV]
LASDILAS msﬂa\aﬂumisamiwaumm AovaNASDYTe
1ww1111e1\1ﬁuﬂuimsaﬂmwuw

gauuztlunainen

muuvﬁnﬁ"a'lzlehni’un'mﬁau

> muqnjmaaﬂ (11) uazaunily (13) wnlnuuy
noudesiens fasiuludesaafndnlugunule

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



74| 'ng

> d'mmmmnnﬂmu ﬂauﬁunavm‘lnuu‘lqm‘lu
taasmh'ldauuanuuuunu unauLBaen n%amu
auq mmtﬂ%v‘lunnnm Urdmgaeulag fifn
mﬂﬂnlﬂn‘iﬂn‘iﬂﬂ‘m‘lmnm..au
veeiuluideslilngnnsznunszunn sgnalu
1RDYAINTINUDIY )
osannzianiilasuayaaluys:Tesunslanuaes
IAFDINILY
azinﬁ'aaﬁyumuﬁﬁmﬁm %yumumymﬁmau
ATSLEUBINTZADIUTENUALLRLAL
aevnyusIuMBvasTu e iauneiiaases
m‘nqaau‘lmm'lmnni tedesiuludoasiadnsula
mmuam\mﬂmama undoulmldunlaondas: e
Laaumjmmmuam N3z u\mavﬂu‘lmaawummsulﬂ
soude odeunuueIaviiody nsxielaeiuluides
ﬂmmmsulmmmﬂmﬂiaulmaaﬂanﬂi\a uazdoaoyly
FunUNUEAYBsIL UG BsiiD

maiuadasnsneaudin (anmusznay M)
mumLawraiaa\1muammnumwmsmmmlumaa
ludnpaziaz ma‘lnmmsmwmnmwﬁu
\nushmuLaaﬂlﬂammﬂﬂmuuum‘[ﬂﬂluﬂmtﬂﬂns"
uoﬂmﬂu‘lmaammﬂmﬂsulﬂ
— \DaNTE AT A AN (59)
- dauunadespnsveymuuuiy

Sy m’lmaummamam
neng: neuldas 'Lﬂm'maam'lLaumﬂﬂ\amuamln
muam\mﬂmmmalu dusaITasaNaLEuaIn y
FMALY B 8. 17U pvannnsduszitauatnnslaviuy
niln

munuwaw‘lﬁmum‘:m (gamiaznay N)
> amw‘luummmﬂu‘lmamm\mmm%m aovBuldee
Tumesmuaneludsess ludnsazistensvasy
-"lm:umsﬂﬂﬂa\amﬂmimﬂanwmammm
- ile i u,a~umuaanm\amalnLaaywmmwuu
- pluifiesewmunseauri I uEsy (27)

ﬂ’mﬂﬁuuuuuﬂnn (gamusznay O)

unuEaAdLAs (9) aunsadnuselandsloadosiie
Touduraauiu

maﬂmmummwﬁ'ﬁﬂ

- am'l\amimualwwﬂnaﬂ‘lum1Lmu\1m\1'1u

- dyang (60) aaﬂTmﬂ'lsz suanninaeu (4 uw.) (16)
LAINDALNLEDALNEDN

- Taunusaanusoulnuan

- dunkusamanlumesnlmnnitgasisany (60) e
'lmamm Tu U SuAaA UL AU ARRBARINUEIIIALA
fialanla

- yhdrduseuludnuusfierfudmivususenaiugny

aad =l
TATuUNEYYR
yuBpolunyy yuidsgluuus  auge x mune
upu A [a131.]
0° 0° 104 x 341

yudevlungs gudsslunwn  Aauge x Anunane

upu A [a131.]

45° 0° 104 x 240

0° 45° (1) 51 x 341

0° 45° (v71) 38 x 341

45° 45° (111) 51 x 240

45° 45° (am) 38 x 240

0° 0° ‘[ﬂslwé‘gﬂﬁ'a L (A

Augegn 36 uu.)
170 x 140

(o]

U TUI AR (= %u\ﬂumwmwmmiﬂﬂuu‘lmmu
wnﬂumu-ﬂwmamwawaﬂuLaaﬂimﬂlmmauﬂﬂm
Jan (18) wqma\ammauﬂu) 160 x 335 uw. (A
217 X m'mmw)

ANIENMTIRgIER (0°/0°): 104 sl

)
n3lasy

ﬂ’mﬁaﬂuuulda'laﬁ' (madasan) (gnmyszney P)

- \daunawdou (27) Tumsaumensnun uazaln
u,uu'lummu\‘m
amasauTruulannuinaudn (29) gnéuiaiu
'lwn\mm wazansusy (28) waﬂﬂuﬂa\mﬂmﬂlu
Sudamuiaanusniionasun oy

- wuuéﬁ‘umumummmmawumu‘lmmu

- ﬂiUﬂ\‘l&_l&lLﬂEl\WlﬂE]\‘lﬂ’li (MUIUDULAL/HIDUUINY)
NI UIY

- \Jnaingidaeiielu

- \Eausawdou (27) ALY (1) a\aazh\ﬁ;']f]
- @epruTusumedastound

- ﬁmmwmﬂimualww'nm smulmaaanﬂmauw
- \dsusaudou (27) muammﬁq

madesuvyslan (ﬂmmh“nau Q)

> qumuquamwumﬂamﬂna“ NIUATTENING
AsIUMIEononun Yaisdey ’lnmunums
idoulmmsuaudoy luirvasianamuenlals
waudeufindouselavesnanavinlnlasuoady
AN

- mMsvanuuuidny (27),
mwaam'malnLaauw\mmm\iﬂuﬂsaluiﬂﬂalaﬂ
waudeu (27) lvan

- wuu%umummmmmﬁumulmmu

- ﬂsumumamwmmms (LuIUDULAS /maumm)
Ny

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



- Houuibay (27) m\amuau (1) panannusuiiy (6)
au’lmaaﬂaﬂmuﬂmﬁumu

- e wmﬂimualwm

- Laautwumau (27) ATIPUAY (1) a\amh\w;'l']

- funaudau (27) Tulufiemsunuiu (6) uazidose
Fuulnenistoupenessinams

- ﬂmmwmﬂsa\malwwma ‘;mu‘lmaawﬂﬂauﬂ

— Apuuaudou (27) “JJUE]EJ’N‘JI’]']

madesdununaniu (gamyszney R)
mua'lm‘mhm'mwﬂmﬂ'rmyn (35) (aﬂn‘smﬂi noY)
ifeidpsFusulnianugamiussnesigany
mummiammmmuﬂqmmmmmmummﬂ‘[m
\ion (7 TINDIAY
- AANYANIADA (34) 290 anuﬂuuﬁﬁunqﬂﬂ'm

817 (35) Winileangnily (61)
- Juanjaen (34) namﬁn‘lmuuaﬂﬂsu
~ Ususuenslazday (7) lwsmnuemiinasnis

maSunuinanudn (madssinzies) (gam

ﬂs,nau S)

mmﬂsumummmaﬂmammmimamm zspendely

mm-ﬂas

- ﬂguﬁﬁuiﬂmmﬁﬂ (29) oonluauuen

- vlguummfi"au (27) ASIPUAY (1) lughsiunued
ADIAS

- nyuan3uiu (28) auvasangdudaniuianudn
(29)

- \dsusawdou (27) ?Tumhmf’m

Tuufiien

mama\mﬁmm%u\*i'Iumsﬂwsﬂm\aaﬁam\mau
ﬂmﬂﬂ%u\ﬂummu‘lmmmﬂuwLﬁmwaﬂumsaulaa n
Lﬂuﬂﬂﬂﬂ\‘iluﬂﬂﬂ\n’]\ﬁ m’mﬁumu Lmunu u,a.,'l,ﬂ LaE)EJ

dnaFeugunsaidaduiien madudy

MITUAVRALIUNGY
MuUANIAERBUAUTLNTY AT IUUDANY fi:

many Aduna
AN DU

Ny

- YIzAUALLAY
nu

- vvwuules
1apY

(o

upnanidvgunaasauuudlaanis lualandla Moddu
DEAUAINNINVDIUNUTUNTY

wﬂamﬂﬂumamm\ﬂ’a (BuUDULAS /wsau,mm)
FAurenlunpuiaue

na |75

AIATIRNDULASUTUANINSU TURUgIU

e lnuulanazsnguoulapgnousiugn naensloe
ﬁuﬂﬂ’mmmﬂi’mﬂauﬂ’ﬁﬂiuwug’mmmLﬁia\malww'l
uazUsuay masdudu

d’msm‘smumuﬂmmi auAsalLaziASp iR
aamﬂamﬂu

ﬂuﬂmmsanm Vo

lwuiﬂﬂiuﬂiesnmlm'smmua Fedala

mnl-ml.awas

NN HorpenmsmasaunsineueesiaITes Aes

\Fousairdaviio lnvinfuunavansnszualumi

> 'lualm-'ﬂ‘mtawm (\zu Lumnaauuﬁmm‘:mua) a8
naal nmﬂﬂ Depsnisinen gkizlebi
welngluselavanedoeiio lWiorariilnumdula

- 'n\amsa\a'lumtmu\ammu

- myulazides (37) luaufszesdn (14) dmsu 0°
fursy (12) ma\*imum'fluﬂlmﬂﬂaﬂ’l\ﬁaﬂ'lm

MIATINEDY (g mysznsy T1)

- 'nmauﬁﬂm\muﬁumu

- \@ouuauiiou (27) asvawdy (1) a\mm\aﬂmq

- aﬂmmeﬁumu‘luaﬂuﬁuv'lﬂﬂumm'lnLaaaaEm‘m
umpumwyﬂ

- ﬁuﬁumulﬂuﬁmﬁﬁ\aﬁiﬁuﬁu wazidounaudouiu
2819771 BIGEN

- mu%umu'lmwu

- Lﬁﬂmmama\amuﬂaimﬂmmt (59)

mumms‘msma\miv uﬂI?J\i’J"I\‘iLﬂEJ’Jﬂ‘iJIiJEJ\?LﬂUFIﬂV]’J’m

huuﬁu\numaaﬂﬂmmqmnuﬂmmummm NN
wilaidaunaudouas

mynenshasaulasiuaIres (gamysznay T2) |

- ARNEANFERYAI (62) vovinATaulBiuaITDT (26)
BBﬂﬂ’JEJUi“LLQ‘lJUﬁﬂLﬁﬂSJ (4 uu.) (16) .
NUER: ‘lumsLm1awansmunmmmmﬂiauﬂmﬂu
1aLTas muma\muuwuLaaua\naﬂuaﬂaummiﬂam
15y meunﬂmaﬂumuﬂmmmm :etpeiuluides
aiadnsula

maivanunuidussividgiy (gamussnay T3)

- ﬂammﬂsauﬂmﬁmagas (26) ann

1. ﬂﬁﬂ‘a’ua“ma\mwm‘smum'l

- wuuaﬂiﬂiumuﬂa\a (63) MUy uadunningey
(17) ﬂumumLaL*ﬂa‘a‘m\mmﬂuLauﬂﬂmmlmuﬁu
\nusmLﬂusvmummﬂumaaﬂmwm'zmmﬂ
dussiaraIauTngazsyluaun g

msnuu‘luwﬁmumumﬁmﬁw

sovazgeduasialrnsanTeluen ans
nuu‘luwﬂmmmumﬁmnuu

DU mﬂmuaummmmﬂmﬂﬂmﬂ

2. msﬂiumummmmmuma:

- myusngUiuaumn (63) predasuadunninge B
(17) AURUEILALTDIAUTIBT T EZAYNLEUAAN
aliuuSunumisudvdussiarasauan

minuu‘luwﬁw'mmumﬁﬂmw

sovazgeduasialnsanTeluen ans

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)



76| lng

wuu‘luwﬁmmmumﬁmwuu

DU znﬂmuamamimmﬂmﬂﬂmzj

- Fashaseudaviulaiges (26) AfuITTEnAS

maSuanuzuu (gnmdssney T4)
- apadAsELUBYALIALTDS (26) a9n ;

- Aaeangtn (64) ean (Uszum 1-2 saunyu) Al
Uszuadunninasy (17) ﬂmmuaﬂiaaﬂauaﬂ

- Laﬂulmuﬁlﬂﬂ\ﬂlﬂ\iLaLﬂIaﬂ?JVI"I\‘l?J’JTr‘IiEWI’]\‘I .
qmﬂﬂumua\aLamrasfumunuLauﬂﬂmﬂmlquuﬂm
VIUARDAAINYNINHRUA

- qmmuﬂmmh‘lumuﬁu\m uazduansdn (64)
ﬂamm'lmmuaﬂﬂw

- npavanysuues lnesaasey
ﬂ’nuiﬂllLijui"ﬂDLﬂﬂ?ﬂuﬂULﬂumﬂﬂﬂﬂi\‘m‘u\‘l WU
muamamﬂimaﬂmﬂm (63) 8 aﬂﬂ‘mnu\a mﬂmsﬂu

- ﬂﬂvhﬂ‘muﬂmﬂmamai (26) navanfisnass

maSvsudsawumusneilowisuwamdou (gam

yaznay T5)

- aammﬂ‘sanﬂmﬂmmms (26) 990

- ﬂmﬂap‘gﬂﬂmamm (65) 990 (Jszum 1-2 590
mm) mtszuadunninasy (17)
2e19UANIDDNAUER

- LaaumﬂiawmLamraslﬂqu'miawm
mmumua\uama‘;'lumw
Luulﬂmum\mﬂmaqmwumaua\a

- ndvnyiuues lnesasey
ﬂ'J’]ui’l?JLljuiuﬂDLﬂﬂ?ﬂuﬂULﬂumﬂﬂﬂﬁi\‘mu\‘l AU
muammﬁm‘smﬂaﬂiﬂsu (63) Bnaswnidy masudy

- @mmmauma\iLavﬂaﬂ’a’lumtmu\au wazduanida
(65) ﬂamm‘lmmuaﬂﬂi\i

- Farhassulaviuaiges (26) navaniianase

mnl-muummmmg’m‘luumm 0°

- 'n\nﬁia\a'lumumu\amuma

- mJuTﬂ z1dey (37) luaudvapvdn (14) gy 0°Ay
Ysu (12) maxﬁmuwﬂum\mﬂaﬂ’miaﬂlﬂ

mMIaTIvey (gnmdsznay Ul)

- maﬂﬂ‘smﬂuuw 90° wazanshuulezidss (37)

mmmaﬂnimﬂummmuLiﬂunu'lmaazJ (39)

ARBAANUYINIALA

mMaiy (gamdssney U2)

- aangauniy (13) oan

- ﬂmﬂaniﬂ%uﬁymmﬁa (66) oan (azhouyay 1 99u
7yU) MBysELADBNT (10 wy.)

- AREENFUTY (68) 290 (Jszum 3 99unyU) T
azuadunnnasy (4 us.) (16)

- JuansUsy (67) meaaanmaﬂivuamuﬁﬂmaw
(4 uu.) (16) qum'mmaﬂmmmuummwumﬂu
Lﬁaymaaﬂmwmqmnyﬂ 3 3 o

- Banunily (13) ndupniliuuusnede andulndu
an3usu (68) nau Ltamwuaﬂsmu (66)
navanlnuuudnae

luﬂimmuaﬂsnumwmnuu (32) uaz (20) 'l:uaﬂ‘lu

wuneuda 0° maommﬂmu (31) 'lﬂﬂmﬂaﬂsaﬂmm

ndyueanmelameiinuan uaznuundadiioy
fulauda 0°

m‘:ﬂ‘muutammmg'm'luumm 45° (mu)

- ’n\nﬂia\a'lumtmu\wrmu

- nyulazidos (37) lusufivresdn (14) dwmsu 0°
Yy (12) mmmmm'luma\aﬂﬂamﬁﬁﬂ'lm

- ﬂ\‘llmuﬂuﬂiﬂlﬂﬂ’mﬂj’lﬂ (5) aaﬂmmuuaﬂmwum

- ﬂmﬂmuwuu (13) #9n uamuuumumaumwmmu
1) hjmxwrmwam (45°)

MIATINEDY (qmwﬂ‘:-nau V1)

- mauﬂim’muuw 45° yazawliuulazides (37)

mmmaﬂn‘smﬂummmuL‘saunu‘lmaaa (39)

ARBAANLYINSALA

M5y (anmalsznay V2)

- ‘lluﬁﬂ‘iﬂ‘ill (69) Lmﬂ‘saaaﬂmﬂﬂ‘svmmnmﬂ (8

30.) qummmaﬂﬂimmuumuLiauﬂu’lmaaamaaﬂ

AULNINIAUA

- Samuniiy (13) ndu lnuuuBnase

luﬂitumuaﬂsnummmﬂuu (32) uaz (20) 'luaﬂ‘luum

mumﬂ 45° 9p911n5IIU (31), Tusuusnlnasrasey

M36rg 0° ﬁwmuumam‘luummumLmuﬁuuaﬂﬂw A

uuwﬂimi"mutaﬂ\flu!,mm\i 45°

m'nl‘muutammmg’m‘luumm 45° (37)

- ﬂxuﬂ‘sa\flumtmquﬂmu

- nyulazidos (37) lusuivaesdn (14) dwmsu 0°
fulsy (12) ﬂa\immm‘luﬂmoﬂnam\aiaﬂlﬂ

- Fowruiugdulamuen (5) DONUIPULBNTIINIA

- AAEAunTY (13) 290

- Lamummaaums\ammu (1) Panansunuy @
0° lymeanevdnuas wasnyugniianyu (38)
nuuamm\mumm‘luummmumw

- ﬂumw’amaaum\imuqu (1) lﬂmw'swuaﬂ (45°)

MIATIREDY (gamussnsy W1)

- maﬂﬂimﬂuuw 135° warrelinulpzidos (37)

mmmaﬂﬂ‘smﬂuuﬂmmuL‘muﬂu'luLaay (39)

ANDAMINLININIA

My (gawdssney W2)

- duansdiv (70) wwmiesanmeyszuatinane (8
uy.) qum'mmaﬂmmmuumuLiamﬂu'lmaaalmaam
ANULNINIAUA

- Bamuniu (13) ndvanfilnuuudnase

‘lunifumuaﬂsuumwumu (32) uaz (20) 1uaﬂ‘1uum

mumm 45° 9p91nIaIU (31), Tusuusnlnasrasey

969 0° d'miuumaﬂ\a'luu,u’smua“Lmﬁuuaﬂm\a AN

uuwﬂimﬁuumm‘luumm 45°

nsunusnaTsugS e luluuay

- 'nmﬂia\ﬂumtmu\amq’m

- nyulazidoy (37) luaufivaesdn (14) g n3u 0°fu
Y50 (12) mmmumn'lmm\mﬂamﬁaﬂlﬂ

mIaTadey (gamdiznay X1)

- ﬂsuaﬂﬂimmuulﬂw 90° uaz ’3’1\31’35 LMINUALY
(6) warluidne (39) vulazdey (37)

1609 92A 9K8](05.04.2024)

Bosch Power Tools



ﬁl’lﬂjﬂ\iqﬂﬂ‘éﬂl’:}'@zguﬂvﬂ\iﬂﬁﬂL%EJUﬁ'U‘IULalﬂﬂ (39)

ANDAAINULIINIANA

mMaUsu (mmml-:..nau X2) .

- ANBANIANNVERT (71) ponAleUse meuﬂﬂmaﬂu
(4 u.) (16) meuu‘[m 2198 (37) winuny
A58 (36) qummmaﬂmm’muumuLsﬂmiﬂ,n
Laaﬂmaﬂmjum'amguﬂ

- duangnavlnuuudnase

‘luﬂimmuaﬂiuummuﬁuu (57) luaﬂ'luummumm 0°

IpeuaTIEI (36) lﬂﬂmﬂaﬂi (72) 280

mzlanaetnuan was a’lmmmuﬁuumwﬂmaumm 0°

msyivusentiveseAunily (13) (gamyssnsy Y)

musnunsadsunsenivaeeduniu (13) la

MTATIREDY

- m\muummmuwuummﬂmmxmuwmummaauwuu
Boslunuaeionun logeuuunun

masy |

- Aaneaunidy (13) 980

- nNugNIUSY (73) Tufemuduunininaeyszua
UINY (1] aa.) ioanuwseniiy maﬂuu‘luwﬂmmmu
uRN DN SRTD

- ﬂsumwaau‘luumm Samuniiy (13)
ﬂaiJL‘LI’ﬂmLqu)ﬂﬂi\i wazATIAEEUIN lansoniud
aovmsuaInsaly

ATvune (gamdssnay Z)

fiaumuﬂyﬂﬂm‘%mﬁalwﬂmvawhmmfumawialﬂﬁ

- \@punswidau (27) Tumsaumensnun uazdaln
wunlusunued

- amaseulruulanniuinaudn (29) gnéuwiaiu
Tuiongn uazangusu (28) worfuTawn lasly
Fuiimnuinanusnifiondsusauisu

- Gounauidnugeliaysnunsndudendssvdmimy
#18 (30) syl ustonun

- Bousuaselazdes (7) wiauluionun

- agnanBenlunuadeluil 0° uasBanuniy (13) 11
Truuu

- nyulazides (37) lﬂm\amﬂﬂuaﬂ waznyugnina
Gon (11) wnlnuyu

- ummﬂlwmmﬂmmmumﬂuﬂ (74)

- aamaﬂmmﬂ‘s snoUnuAT asaRRRsUIAEDY
fialwnn lnegsuuumun

- mndulylalnougneludesiiluloeulasls
'lumﬁm.,uﬁqwﬂmh

- 'sﬁmumimumﬂ ndn3oasemuduian (15) v
ausvaslaziday

> tuamuﬂgmﬂ%\ma'lvlm lnuﬂﬂunaﬂﬂmﬁqmuw
Y u,a..ilmﬂmunﬂﬂﬂ‘:ﬁuﬂmnuﬂuni’m way
1dou Winmudy

e |77

MITIPINBWATANTLINNG

mMathpeinsuasMIinANNEzan

> FudnlieanainadeunauySuuniedas

> ma‘lmi’m'lu'lﬂam\mnﬁmua"ﬂaanﬂﬂ
ma\ﬁﬂmm‘imu.a..‘nm‘iuU'ma'm'lﬁ'lnsl..a'mamﬂua

Wmmtﬂuma\nﬂaﬂuﬂ’mlww'] ma\*ia\nﬂia\a'lﬁ Bosch

wsaﬂwmmiﬁmmimawlmnuauwmﬂﬁmimmm

ualwm Bosch wasul weilitenaniasesunieg

n‘svmﬂmﬂu‘lnLaammmmsulmmmaaulmlu

mlﬂamma‘s suazsudale lnzsnluiBnanaaan &

uummiﬂmumm‘sauq nsziedneiuludessindnsy

"lm'lwavmmamaua

wamaiqmuwﬂm\a T e

Hunaz Lﬁyaafﬂmﬂuhmammﬂamma‘lmwi\aﬂm

- mm’maumma‘.nna\i (19) washaudou (27) vu
1J5z4n

AMIUIMIMAIMIIILLasns InddSnsmsle
Nig)7]

ﬁuausmswa\mﬁmwa\aLiwuﬂmaummuma\a
VI’mVILﬂEI’JﬂUﬂ’]‘SiJ’]‘S\ﬁﬂH’ILLa AMITOULTURFAT N TN
aidaverina mmidsuuuumalssneunazasaiAaiy

avlna n3wglu: www.bosch-pt.com
wumuwﬂinmmm vo uilnaoyaiieafundndam
‘llEl\‘)Li’lLLauQUﬂimﬂiuﬂaUﬂ’]\‘l‘]
iflonpsmsspunuazdedonzlna nimuagmneiay
AuA 10 naNUULALLNETUIDIHEARUNYNATY

Tne

Tne v3m Tsifism Uml ERlg

Lﬂm'lzlla L‘]Iul.ﬁ?)i 213 1 Fu 5

@7 2525 auunszu 4

LDIARDILAY LURAADILGE NFINW 10110
ns: +66 2012 8888

uWnT: +66 2064 5800

www. bosch co.th

ﬁuﬂﬂiﬂ’ﬁ‘ﬂﬂmm AL :uam

2IA13 mmam'snm $u G novad 2
uad 10/11 wg 16
AUUABUATUNT FINUADINLAD TUNDDINWE
AN InNyNIUsIN5 10540

Uiumﬂlm

Tnséwn 02 7587555

Tnsa1s 02 7587525

sunsegipggusyin1Bun 1ni:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
nafnaaws

wwdpeiioluiwn E]Uﬂiiuﬂiuﬂﬂll wazfiune Aoet .
11JLLEJﬂ1]‘§~LﬂVI’JaﬂLW?Jﬂ’l‘i‘.il‘HLﬂaVlLﬂu&lﬁ]iﬂﬂﬁ\‘iu’.}ﬂaﬂ&l

Bosch Power Tools

1609 92A 9K8(05.04.2024)


http://www.bosch.co.th
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

78 | Bahasa Indonesia

pyivia3ovile Innavluvezuiu!

Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Petunjuk Keselamatan Umum Perkakas Listrik
[N PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,

ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker

perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.
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Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

Petunjuk Keselamatan untuk Gergaji Miter
(Mitre Saw)

» Gergaji miter ditujukan untuk memotong kayu atau
produk berbahan sejenis kayu. Gergaji ini tidak dapat
digunakan dengan cakram pemotong abrasif untuk
memotong material dari besi seperti batang, tongkat,
tiang, dll. Debu abrasif menyebabkan komponen yang
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bergerak, seperti pelindung bagian bawah, menjadi
tersendat. Percikan api dari pemotongan abrasif akan
membakar pelindung bawabh, sisipan kerf dan bagian
berbahan plastik lainnya.

Jika mungkin, gunakan penjepit untuk menyokong
benda kerja. Jika benda kerja dipegang dengan
tangan, Anda harus selalu menjaga jarak tangan Anda
setidaknya 100 mm dari masing-masing bilah gergaji.
Jangan menggunakan gergaji ini untuk memotong
benda yang terlalu kecil meski dijepit dengan aman
atau dipegang dengan tangan. Jika tangan berada
terlalu dekat dengan bilah gergaji, akan terdapat risiko
cedera yang lebih tinggi karena kontak dengan bilah.
Benda kerja harus dalam keadaan tidak bergerak dan
dijepit atau dipegang dengan ditekan ke pelindung
dan ke meja. Jangan mengumpankan benda kerja
secara bebas ke bilah atau memotong dengan tangan
kosong dengan cara apa pun. Benda kerja yang bebas
atau bergerak dapat terlempar dengan kecepatan tinggi,
dan menyebabkan cedera.

Tekan gergaji dengan mendorongnya ke benda kerja.
Jangan memotong dengan menarik gergaji pada
benda kerja. Untuk memotong, angkat kepala gergaji
dan tarik keluar ke atas benda kerja tanpa
memotongnya, lalu hidupkan mesin, tekan kepala
gergaji ke bawah dan kemudian dorong sambil
menekan gergaji ke benda kerja. Memotong dengan
pull stroke (menarik gergaji sambil ditekan ke benda
kerja) dapat menyebabkan bilah gergaji naik ke atas
benda kerja dan rakitan bilah terlempar dengan keras ke
arah operator.

Jangan pernah menyilangkan tangan pada garis yang
hendak dipotong baik di depan maupun di belakang
bilah gergaji. Memegang benda kerja dengan "tangan
menyilang" yaitu memegang benda kerja di sebelah kanan
bilah gergaji dengan tangan kiri, atau sebaliknya,
sangatlah berbahaya.

Jangan mencoba meraih ke belakang pelindung
kurang dari 100 mm dari masing-masing bilah gergaji
dengan tangan, guna melepaskan potongan kayu, atau
karena alasan lainnya saat bilah sedang berputar.
Jarak bilah gergaji yang berputar ke tangan dapat menjadi
tidak mudah terlihat dan dapat menyebabkan cedera
serius.

Teliti benda kerja sebelum memotong. Jika benda
kerja bengkok atau melengkung, jepitlah dengan
bagian luar yang melengkung menghadap ke
pelindung. Selalu pastikan bahwa tidak terdapat celah
antara benda kerja, pelindung dan meja sepanjang
garis pemotongan. Benda kerja yang bengkok atau
melengkung dapat berputar atau bergeser dan dapat
menyebabkan lilitan pada bilah gergaji yang berputar saat
pemotongan. Tidak boleh terdapat paku atau benda asing
di dalam benda kerja.

» Jangan gunakan gergaji sampai meja bebas dari

semua peralatan, potongan kayu, dll. selain benda
kerja. Puing-puing kecil atau potongan-potongan kayu
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yang terlepas atau objek lainnya yang mengenai bilah
yang berputar dapat terlempar dengan kecepatan tinggi.

» Potonglah hanya satu benda kerja dalam satu waktu.
Benda kerja yang ditumpuk tidak dapat dijepit atau
ditahan dengan benar dan dapat melilit pada bilah atau
bergeser selama pemotongan.

» Pastikan gergaiji miter dipasang atau ditempatkan
pada permukaan kerja yang kuat dan rata sebelum
digunakan. Permukaan kerja yang kuat dan rata akan
membuat gergaji miter tidak mudah goyah.

» Buatlah rencana kerja. Setiap kali Anda mengubah
setelan kemiringan atau sudut 45 derajat (mitre
angle), pastikan pelindung yang dapat disetel telah
disesuaikan dengan benar untuk menyokong benda
kerja dan tidak akan mengganggu bilah atau sistem
pelindung. Gerakkan bilah gergaji untuk menyimulasikan
satu potongan penuh tanpa menekan tombol “ON” dan
tanpa adanya benda kerja di meja untuk memastikan
tidak akan terdapat gangguan atau bahaya terpotongnya
pelindung.

» Sediakan sokongan yang memadai seperti meja
tambahan, kuda-kuda penyangga, dll untuk benda
kerja yang berukuran lebih lebar atau lebih panjang
dari permukaan meja. Benda kerja yang berukuran lebih
lebar atau lebih panjang dari meja gergaji miter dapat
terbalik jika tidak disokong dengan aman. Jika benda
yang terpotong atau benda kerja terbalik, benda dapat
mencabut pelindung bawah atau terlempar oleh bilah
yang berputar.

» Jangan meminta orang lain untuk menjadi penyokong
sebagai pengganti meja tambahan. Penyokong untuk
benda kerja yang goyah dapat menyebabkan bilah melilit
atau benda kerja bergeser selama operasi pemotongan

dan menarik Anda dan asisten Anda menuju ke bilah yang

berputar.

» Bagian yang dipotong tidak boleh mendesak atau
ditekan, dengan alat apa pun, ke bilah gergaji yang
berputar. Jika terperangkap, yaitu karena menggunakan
pembatas (length stop), bagian yang dipotong dapat
terjepit dan menekan bilah lalu terlempar dengan keras.

» Selalu gunakan penjepit atau dudukan yang dirancang

untuk menyokong dengan baik benda berbentuk
bundar seperti tangkai silinder atau pipa. Tangkai
silinder memiliki kecenderungan tergulir saat dipotong,
yang menyebabkan bilah menusuk dan menarik benda
kerja maupun tangan Anda menuiju ke bilah.

» Biarkan bilah mencapai kecepatan penuh sebelum
menyentuh benda kerja. Hal ini akan mengurangi risiko
terlemparnya benda kerja.

» Jika benda kerja atau bilah mengalami kemacetan,
matikan gergaji miter. Tunggulah hingga semua
bagian yang bergerak berhenti dan cabut steker dari
sumber daya dan/atau lepas baterai. Lalu bebaskan
benda yang macet. Meneruskan memotong dengan
benda kerja yang terjepit dapat menyebabkan gergaji
miter kehilangan kendali atau rusak.

» Setelah selesai memotong, lepaskan switch, turunkan

kepala gergaji, dan tunggu hingga bilah gergaji
berhenti sebelum mengangkat benda yang dipotong.
Meraih dengan tangan di dekat bilah yang berjalan
sangatlah berbahaya.

Genggam pegangan dengan kuat saat memotong
sebagian atau saat melepas switch sebelum kepala
gergaji benar-benar di posisi bawah. Tindakan
pengereman gergaji dapat menyebabkan kepala gergaji
tiba-tiba tertarik ke bawah, yang menyebabkan risiko
cedera.

Jangan melepaskan gagang saat kepala gergaji telah
mencapai posisi terendah. Selalu arahkan kembali
kepala gergaji ke posisi teratas dengan tangan. Jika
kepala gergaji bergerak secara tidak terkendali, hal
tersebut dapat menyebabkan risiko cedera.

Jaga tempat pengerjaan tetap bersih. Campuran bahan
yang berserakan cukup berbahaya. Debu logam yang kecil
dapat terbakar atau menimbulkan ledakan.

Jangan menggunakan mata gergaji yang tumpul,
retak, bengkok, atau rusak. Mata gergaji dengan gigi-
gigi yang tumpul atau bengkok mengakibatkan celah
pemotongan terlalu sempit sehingga terjadi gesekan
yang terlalu tinggi, mata gergaji terjepit, dan terjadi
sentakan.

Jangan menggunakan mata gergaji yang terbuat dari
baja kecepatan tinggi (baja HSS). Mata gergaji dari
bahan ini mudah patah.

Selalu gunakan bilah gergaji dengan ukuran dan
bentuk lubang poros yang sesuai (belah ketupat
versus bulat). Bilah gergaji yang tidak sesuai dengan
perangkat keras yang terpasang pada gergaji akan
bergerak tidak simetris dan mengakibatkan kehilangan
kendali.

Jangan pernah menyingkirkan sisa-sisa pemotongan,
serbuk kayu, dan semacamnya dari bidang
pemotongan jika perkakas listrik dalam keadaan
hidup. Gerakkan kepala perkakas selalu ke posisi normal
dahulu dan kemudian matikan perkakas listrik.

Setelah digunakan, jangan memegang mata gergaji
yang masih panas, tunggulah hingga menjadi dingin.
Selama penggunaannya, mata gergaji menjadi sangat
panas.

Perhatian - jika perangkat pengoperasian atau
perangkat pengaturan atau prosedur lain selain yang
dituliskan di sini digunakan, hal ini dapat
menyebabkan terjadinya paparan radiasi yang
berbahaya.

Jangan mengganti laser pada perkakas listrik ini
dengan laser tipe yang berbeda. Laser yang tidak cocok
pada perkakas listrik ini dapat berbahaya bagi orang lain.
Jangan mengubah peralatan laser. Anda dapat
menggunakan opsi pengaturan yang dijelaskan pada
petunjuk penggunaan mesin dengan aman.
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Jangan melihat sinar laser ataupun
mengarahkannya kepada orang lain atau
hewan baik secara langsung maupun dari
pantulan. Sinar laser dapat membutakan
seseorang, menyebabkan kecelakaan atau
merusak mata.
» Jangan pernah menutupi atau melepas label tentang
keselamatan kerja yang ada pada perkakas listrik.

Simbol-simbol

Simbol-simbol berikut dapat membantu Anda dalam
menggunakan perkakas listrik. Pelajari dan ingat simbol-
simbol berikut beserta maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan lebih baik dan aman.

Simbol dan artinya

Jangan mendekatkan tangan Anda
pada area pemotongan saat perkakas
listrik beroperasi. Sentuhan dengan
mata gergaji dapat mengakibatkan
cedera.

g Laser kelas 1

Kenakan masker pelindung debu.

Kenakan kacamata pelindung.

Pakailah pelindung telinga. Suara
bising dapat menyebabkan daya
pendengaran berkurang.

Area berbahaya! Jauhkan tangan, jari
atau lengan dari areaini.

Jangan mendekatkan jari-jari Anda
pada komponen yang bergerak pada
lengan geser. Jari-jari dapat terjepit
sehingga mengalami cedera parah.

D ; @:t d Perhatikan ukuran mata gergaji (diameter
A~ mata gergaji D, diameter lubang d).
Diameter lubang d harus sesuai dengan

spindel alat dan tidak goyah. Jika
penggunaan reduktor diperlukan,
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Simbol dan artinya

pastikan ukuran reduktor sesuai dengan
ketebalan bilah baja, diameter lubang
pada mata gergaji, serta diameter spindel
alat. Sebisa mungkin, gunakan reduktor
yang disertakan bersama mata gergaji.

Diameter mata gergaji D harus sesuai
dengan informasi yang tercantum pada
simbol.

Lihat juga "Ukuran untuk mata gergaji
yang sesuai" dalam bab "Data teknis".

Untuk mengangkut, peganglah perkakas
listrik hanya pada bagian-bagian yang

ditandai ini (lekukan tempat memegang)
atau pada pegangan untuk mengangkut.

il

Jangan pernah mengangkat perkakas
listrik pada pegangan pada lengan geser.

Menyalakan laser

*@

Gagang pengencang terbuka:

Sudut mitre vertikal dapat diatur.
Gagang pengencang tertutup:

Sudut mitre vertikal dari lengan perkakas
yang diatur akan dipertahankan.

Menggambarkan setiap langkah untuk
mengatur sudut mitre vertikal.

1. Kendurkan gagang pengencang

2. Gerakkan sedikit lengan geser ke kiri
3. Atur rentang sudut mitre vertikal pada
kenop putar

Mengatur rentang sudut mitre vertikal
pada kenop putar:

Kemiringan mata gergaji ke kiri
(45°...0°)

Kemiringan mata gergaji ke kanan
(0°...45°)

Total area gerak lengan geser (-
47°...+47°)

Vo)
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Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan

pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini digunakan sebagai perkakas tetap, cocok
untuk memotong dalam arah memanjang dan melintang
dengan pemotongan tegak lurus pada kayu. Dengan begitu
dapat diatur sudut potong horizontal sebesar -52° hingga
+60° begitu pula sudut potong vertikal sebesar 47° (sisi kiri)
hingga 47° (sisi kanan).

Kapasitas perkakas listrik sesuai untuk memotong kayu
keras dan kayu lunak serta papan partikel dan fiberboard.

Jika menggunakan mata gergaji yang sesuai, perkakas listrik
juga dapat digunakan untuk memotong profil aluminium dan
bahan sintetik.

llustrasi komponen

Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Gagang

(2)  Kunci pengaman untuk tombol on/off

(3)  Kappelindung

(4)  Kap pelindung yang dapat bergerak

(5)  Rel pembatas yang dapat disetel kedudukannya
(6)  Relpembatas

(7)  Ekstensi meja potong

(8)  Lubanguntuk pemasangan

(9)  Pelatsisipan

(10)  Jepitan pengunci

(11) Kenop pengunci untuk menyetel sudut potong
lainnya (horizontal)

(12) Tuas untuk penyetelan awal sudut mitre
(horizontal)

(13) Gagang pengencang untuk sudut mitre lainnya
(vertikal)

(14)  Alur untuk sudut mitre standar (horizontal)
(15) Lekukan tempat memegang

(16)  KunciL (6 mm/4 mm)

(17)  Kuncil (2mm)

(18) Klem

(19)  Rol peluncur

(20) Indikator sudut untuk rentang sudut mitre kanan (0°
hingga 47°) (vertikal)

(21) Alat pembentuk

(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)

(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)

(39)
(40)
(41)

(42)
(43)
(44)

(45)
(46)
(47)

(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
(53)
(54)
(55)
(56)
(57)
(58)
(59)

(60)
(61)

Ejektor serbuk

Adaptor pengisap

Tuas penjepit mekanisme meluncur
Label peringatan laser

Kap pelindung laser

Lengan geser

Baut penyetel pembatas kedalaman
Pembatas kedalaman

Kunci transpor

Skala untuk sudut mitre (vertikal)

Indikator sudut untuk rentang sudut mitre kiri (47°
hingga 0°) (vertikal)

Kenop untuk sudut mitre 22,5° (vertikal)
Sekrup pengunci mistar pembatas
Mistar pembatas

Skala untuk sudut mitre (horizontal)
Meja potong

Kenop putar untuk mengatur rentang sudut mitre
(vertikal)

Mata gergaji
Outlet sinar laser

Sekrup pengunci batang penyambung kap
pelindung yang dapat bergerak

Batang penyambung kap pelindung yang dapat
bergerak

Sekrup pengencang depan
(pelat penutup/kap pelindung yang dapat bergerak)

Sekrup pengencang belakang
(pelat penutup/kap pelindung yang dapat bergerak)

Pelat penutup

Penguncian spindel

Sekrup heksagonal untuk mengencangkan mata
gergaji

Flensa penjepit

Flensa penjepit dalam

Tuas penjepit untuk ekstensi meja potong
Sekrup pengunci rel pembatas yang dapat disetel
Peredam

Sekrup penyetel untuk peredaman

Lubang untuk klem

Baut kupu-kupu

Batang berulir

Indikator sudut untuk sudut mitre (horizontal)
Tombol on/off

Tombol on/off untuk laser (penanda garis
pemotongan)

Sekrup untuk pelat sisipan
Sekrup penjepit mistar pembatas
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(62)  Sekrup untuk kap pelindung laser
(63)  Sekrup penyetel untuk posisi laser (kerataan)

(64) Sekrup pengencang untuk pelat pemasangan laser

(65)  Sekrup pengencang untuk housing laser

(66)/ Sekrup penyetel untuk pengaturan dasar 0° (sudut

(67)/ mitre vertikal)
(68)

(69) Sekrup penyetel untuk pengaturan dasar 45° (sudut

mitre kiri vertikal)
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(70)  Sekrup penyetel untuk pengaturan dasar 45° (sudut

mitre kanan vertikal)

(71)  Sekrup penyetel skala untuk sudut potong

(horizontal)

(72)  Sekrup untuk indikator sudut (horizontal)
(73)  Sekrup penyetel untuk daya jepit dari gagang

pengencang untuk sudut mitre lainnya (vertikal)

(74)  Kain perekat

Data teknis

Mesin gergaji panel GCM 12 GDL GCM 12 GDL
Nomor barang 3601 M23 64. 3601 M236B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
Input daya nominal W 2000 1800
Tegangan nominal V 230-240 220-230
Frekuensi Hz 50 50/60
Kecepatan idle min’* 4000 4000
Pembatasan arus listrik saat start ° °
Jenis laser nm 650 650
mW <1 <1
Kelas laser 1 1
Berat" kg 29,4 29,4
Tingkat perlindungan o/ o/

Ukuran untuk mata gergaji yang sesuai
Diameter mata gergaji D mm 305 305
Ketebalan bilah baja mm 1,7-2,6 1,7-2,6
Lebar pemotongan maks. mm 3,2 3,2
Diameter lubang d mm 25,4 25,4

A) Berat tanpa kabel sambungan listrik dan tanpa steker
listrik

Ukuran benda kerja yang diperbolehkan (lihat ,,Ukuran benda kerja yang diperbolehkan*, Halaman 88)
Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi

lebih lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Cara memasang

» Hindari perkakas listrik hidup secara tidak sengaja.
Selama melakukan pemasangan dan pekerjaan

lainnya pada perkakas listrik, steker tidak boleh dialiri

listrik.

Lingkup pengiriman
Untuk itu, perhatikan ilustrasi lingkup

< iri jan.
& pengiriman pada awal panduan pengoperasian

-

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk pertama
kalinya, periksalah apakah semua komponen di bawah ini
disertakan:

Mesin gergaji panel dengan mata gergaji yang
terpasang (39)

Kenop pengunci (11)

Kunci L (16)

KunciL (17)

Klem (18)

Baut SDS

Kantung debu
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Catatan: Periksa perkakas listrik dari kemungkinan

kerusakan.

Sebelum melanjutkan menggunakan perkakas listrik, periksa

dengan saksama semua komponen pelindung atau

komponen yang sedikit rusak apakah komponen tersebut

berfungsi dengan baik. Periksa apakah komponen yang

bergerak berfungsi dengan baik dan tidak terjepit atau

apakah ada komponen yang rusak. Semua bagian-bagian

harus terpasang dengan benar dan memenuhi semua

persyaratan guna menjamin penggunaan perkakas listrik

yang sempurna.

Komponen perlindungan dan bagian-bagian yang rusak

harus diperbaiki atau diganti di bengkel yang disetujui.

Perkakas yang diperlukan selain lingkup pengiriman:

- Obeng kembang

- Kunci pas (ukuran: 8 mm)

- Kunciring, kunci pas atau kunci sok (ukuran: 10 mm dan
17 mm)

Memasang komponen-komponen

- Keluarkan semua komponen yang disediakan di kemasan
dengan hati-hati.

- Singkirkan semua bahan kemasan dari perkakas listrik
dan dari aksesori yang disediakan.

Memasang kenop pengunci (lihat gambar a)

- Pasang kenop pengunci (11) ke lubang yang sesuai di
atas tuas (12).

» Sebelum mulai menggergaji, selalu kencangkan kenop
pengunci (11). Jika tidak, mata gergaji bisa tersangkut
pada benda kerja.

Pemasangan stasioner atau fleksibel

» Untuk menjamin keamanan kerja, perkakas listrik
harus dipasang terlebih dulu di tempat kerja yang
datar dan stabil (misalnya meja kerja) sebelum
digunakan.

Pemasangan di area kerja (lihat gambar b1)

- Kencangkan perkakas listrik di atas area kerja dengan
sambungan sekrup yang sesuai. Untuk itu, gunakan
lubang (8).

atau

- Kencangkan kaki perkakas listrik pada area kerja dengan
klem yang tersedia secara komersial.

Pemasangan di meja kerja Bosch

(lihat gambar b2)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)

Meja kerja GTA Bosch menahan kedudukan perkakas listrik

di segala permukaan dengan kaki yang dapat disetel

ketinggiannya. Dudukan benda kerja pada area kerja

digunakan untuk menunjang benda kerja yang berukuran
panjang.

» Baca semua petunjuk peringatan keamanan yang
tercantum untuk meja kerja. Jika petunjuk untuk
keamanan kerja dan penggunaan tidak dipatuhi, dapat
terjadi kontak listrik, kebakaran dan/atau cedera parah.

» Sebelum memasang perkakas listrik pada meja kerja,
rakit dulu meja kerja dengan benar. Perakitan yang
tepat sangat penting dilakukan agar meja kerja tidak
roboh.

- Pasang perkakas listrik di area kerja pada posisi
pengangkutan.

Pengisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung

timbal, beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam dapat

berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup debu

tersebut dapat mengakibatkan reaksi alergi dan/atau

penyakit saluran pernapasan bagi pengguna atau orang yang

berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon

ek atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan

penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-

bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat

pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes

hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya pengisap debu yang cocok untuk
mengisap bahan yang dikerjakan.

- Pastikan terdapat ventilasi udara yang baik di tempat
kerja.

- Dianjurkan untuk memakai masker anti debu dengan filter
kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Pengisap debu/serbuk dapat tersumbat oleh debu, serbuk

atau serpihan dari benda yang dikerjakan.

- Matikan perkakas listrik dan lepas steker dari stopkontak.

- Tunggu hingga mata gergaji benar-benar berhenti.

- Periksa penyebab tersumbatnya perkakas dan segera
perbaiki.

Pengisapan eksternal

Untuk pengisapan, slang pengisap debu (& 35 mm) juga

dapat disambungkan ke adaptor pengisap (23).

~ Sambungkan slang pengisap debu dengan adaptor
pengisap (23).

Mesin pengisap debu harus sesuai dengan bahan yang

dikerjakan.

Gunakan mesin pengisap khusus saat mengisap debu yang

sangat berbahaya bagi kesehatan, pemicu kanker atau debu

kering.

Membersihkan adapter pengisap

Untuk menjamin pengisapan yang optimal, adapter pengisap

debu (23) harus dibersihkan secara berkala.

- Lepas adapter pengisap debu (23) dengan diputar dari
pembuangan serbuk (22).

- Singkirkan serpihan benda kerja dan serbuk.

- Tekan kembali adapter pengisap debu pada pembuangan
serbuk dengan diputar hingga terkunci pada ring penahan
pembuangan serbuk.
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Mengganti mata gergaiji (lihat gambar c1-c4)

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Kenakan sarung tangan pelindung saat memasang
mata gergaji. Terdapat risiko cedera jika menyentuh
mata gergaji.

Hanya gunakan mata gergaji dengan kecepatan putaran

maksimal yang diperbolehkan yang lebih tinggi daripada

kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas listrik.

Hanya gunakan mata gergaji yang sesuai dengan data-data

yang tercantum di dalam petunjuk pengoperasian yang

diberikan dan diuji menurut peraturan EN 847-1 serta diberi
tanda yang sesuai.

Hanya gunakan mata gergaji yang dianjurkan oleh produsen

perkakas listrik ini dan yang sesuai untuk mengerjakan

bahan yang hendak dikerjakan. Hal ini bertujuan untuk
menghindari pemanasan berlebih pada gigi gergaji pada saat
menggergaji.

Melepaskan mata gergaji

- Atur perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Lepaskan sekrup pengunci (41) secara manual hingga
batang penyambung (42) dapat menggantung ke bawah
dengan bebas.

- Kendurkan sekrup pengencang (43) (sekitar 2 putaran)
dengan kunci L (4 mm) (16).

Jangan memutar sekrup hingga benar-benar terlepas.

- Kendurkan sekrup pengencang (44) (sekitar 6 putaran)
dengan kunci L (4 mm) (16).

Jangan memutar sekrup hingga benar-benar terlepas.

- Lepaskan pelat penutup (45) dari baut pengencang (44)
ke depan dan belakang.

- Gerakkan kap pelindung yang dapat bergerak (4) ke
belakang dan tahan kap pelindung pada posisi ini.

- Gantung batang penyambung (42) dengan lubang di atas
baut pengencang (44).

Dengan demikian, kap pelindung yang dapat bergerak
ditahan pada posisi terbuka.

- Putar sekrup segi enam (47) dengan kunci L (mm) (16)
dan tekan penguncian spindel (46) secara bersamaan
hingga terkunci.

- Tekan dan tahan pengunci poros (46) dan putar keluar
sekrup segi enam (47) searah jarum jam (ulir kiri!).

- Lepas flensa penjepit (48).

- Lepas mata gergaji (39).

Memasang mata gergaji

» Pada waktu memasang mata gergaji, perhatikan agar
arah pemotongan gigi (arah panah pada mata gergaiji)
sesuai dengan arah panah pada kap pelindung!

Jika perlu, bersihkan dahulu semua komponen yang

terpasang sebelum melakukan pemasangan.

- Pasang mata gergaji baru pada flensa penjepit dalam
(49).

- Pasang flensa penjepit (48) dan sekrup segi enam (47).
Tekan pengunci poros (46) hingga terkunci dan
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kencangkan sekrup segi enam berlawanan arah jarum
jam.

- Kendurkan batang penyambung (42) dari baut
pengencang (44) dan arahkan kembali kap pelindung
yang bisa bergerak (4) ke bawah.

- Geser kembali pelat penutup (45) ke bawah sekrup
pengencang (44).

- Kencangkan kembali sekrup pengencang (44) dan (43).
- Geser batang penyambung (42) ke posisi semula dan
kencangkan kembali sekrup pengunci (41) dengan

tangan.

Penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Kunci transpor (lihat gambar A)

Kunci transpor (30) memungkinkan perkakas listrik dapat

ditangani dengan lebih mudah saat dipindahkan ke lokasi

yang berbeda.

Melepaskan penguncian perkakas listrik (susunan siap

kerja)

- Tekan lengan geser (27) pada gagang (1) sedikit ke
bawah untuk meringankan kunci transpor (30).

- Tarik sepenuhnya kunci transpor (30) ke luar.

- Gerakkan lengan geser (27) secara perlahan ke atas.

Mengunci perkakas listrik (susunan transpor)

- Dorong lengan geser (27) sepenuhnya ke belakang dan
tahan pada posisi tersebut.

- Pindahkan lengan geser sejauh mungkin ke bawah hingga
kunci transpor (30) dapat didorong sepenuhnya ke
dalam.

Catatan lebih lanjut: (lihat ,, Mengangkut (lihat gambar Z)

Halaman 91)

Mengunci lengan geser

Mekanisme luncur lengan geser (27) dapat dikunci dengan

tuas penjepit (24). Tersedia dua posisi lengan geser:

- Lengan geser sepenuhnya digeser ke belakang (untuk
pemotongan silang)

- Lengan geser sepenuhnya digeser ke depan (untuk posisi
transpor yang ringkas)

Membuka penguncian lengan geser (lihat gambar B1)

Setelah kunci lengan geser (27) terbuka, mekanisme luncur

dari lengan geser berfungsi sepenuhnya.

- Tekan tuas pengunci (24) ke bawah hingga maksimal.

- Pasak pengunci dari tuas pengunci melepaskan kedua
sendi bawah dari lengan geser.

Mengunci lengan geser (lihat gambar B2)

Lengan geser digeser sepenuhnya ke belakang:

- Dorong lengan geser (27) ke belakang hingga maksimal.
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- Kedua sendi atas dari lengan geser kini berada pada
posisi tegak dan tertutup.

- Tarik tuas penjepit (24) ke atas hingga pasak pengunci
berada di antara kedua sendi bawah dari lengan geser.

- Dengan demikian, lengan geser (27) yang digeser ke
belakang sepenuhnya terkunci.

Lengan geser digeser sepenuhnya ke depan:

Persiapan pemakaian

Memperpanjang meja potong (lihat gambar C)

Benda kerja berukuran panjang harus dialasi atau ditopang
pada ujungnya.

Meja potong dapat diperpanjang ke kiri dan kanan dengan
menggunakan ekstensi meja potong (7).

Menggeser rel pembatas (lihat gambar D - E)

- Tarik lengan geser (27) ke depan hingga maksimal.

- Kini mekanisme luncur tertarik keluar sepenuhnya.

- Tarik tuas penjepit (24) ke atas hingga pasak pengunci
berada di antara kedua sendi bawah dari lengan geser.

- Dengan demikian, lengan geser (27) yang tertarik
sepenuhnya ke depan terkunci.

- Lipat tuas penjepit (50) ke dalam.

- Tarik alat untuk memperpanjang meja potong (7) ke luar
hingga mencapai panjang yang diinginkan (maksimal 250
mm).

- Untuk mengencangkan ekstensi meja potong, tekan
kembali tuas penjepit (50) ke luar.

Saat menggergaji pada sudut potong horizontal dan/atau vertikal, rel pembatas yang dapat disetel (5) sisi kiri dan kanan harus
ditarik keluar atau dilepas sepenuhnya tergantung pada arah pemotongan.

Sudut potong Sudut potong
vertikal horizontal
0°-47° <44° - Kendurkan sekrup pengunci (51).
(kiri) (kanan/kiri) - Tarik rel pembatas yang dapat disetel sisi kiri (5) ke luar sepenuhnya.
0°-47° > 45° - Kendurkan sekrup pengunci (51).
(kiri) (kanan/kir) - Tarik rel pembatas yang dapat disetel sisi kiri (5) ke luar sepenuhnya.
- Angkat rel pembatas yang dapat disetel.
- Lepaskan sekrup pengunci (51).
0°-47° <44° - Kendurkan sekrup pengunci (51).
(kanan) (kanan/kiri) - Tarik rel pembatas yang dapat disetel sisi kanan (5) ke luar sepenuhnya.
0°-47° > 45° - Angkat rel pembatas yang dapat disetel.
(kanan) (kanan/kiri)

Mengatur peredaman lengan geser (lihat gambar F)

Mekanisme luncur dari lengan geser (27) telah diatur

sebelumnya oleh produsen dan saat pengiriman, mekanisme

luncur dari perkakas listrik tidak diredamkan.

Peredaman mekanisme luncur dapat diatur secara individual

pada peredam (52):

keras — gerakan kerja yang terkendali;

lunak - pemotongan yang cepat dengan gergaji.

- Kendurkan kedua sekrup penyetel (53) dengan kunci L (4
mm) (16) untuk peredaman yang lebih lunak

- atau

- putar kedua sekrup penyetel (53) lebih kencang untuk
peredaman yang lebih keras.

Mengencangkan benda kerja (lihat gambar G)

Untuk menjamin keamanan kerja yang optimal, benda kerja

harus selalu dikencangkan.

Jangan mengerjakan benda yang terlalu kecil untuk

dikencangkan.

- Tekan benda kerja dengan kuat pada rel pembatas (6)
dan (5).

- Pasang klem yang disediakan (18) pada salah satu lubang
yang tersedia (54).

- Kendurkan baut kupu-kupu dan sesuaikan klem dengan
benda kerja. Kencangkan kembali baut kupu-kupu.

- Kencangkan batang berulir (56) dengan kuat dan
kencangkan benda kerja.

Melepaskan benda kerja

- Untuk mengendurkan klem, putar batang berulir (56)
berlawanan arah jarum jam.

Menyetel sudut potong horizontal

Mengatur sudut potong horizontal standar (lihat gambar
H)

Untuk mengatur sudut potong horizontal yang sering
digunakan secara cepat dan tepat, terdapat alur pada
meja potong (14):

0°

45°%31,6°% 22,5% 15° 15°% 22,5°% 31,6°% 45° 60°
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- Kendurkan kenop pengunci (11) jika gagang
dikencangkan.

- Tarik tuas (12) dan putar meja potong (37) ke kiri atau
kanan hingga mencapai alur yang diinginkan.

- Lepaskan kembali tuas. Tuas harus terasa terkunci ke
dalam alur.

- Kencangkan kembali kenop pengunci (11).

Mengatur sudut potong horizontal lainnya (lihat gambar

1)

Sudut potong horizontal dapat diatur pada bidang antara 52°

(sebelah kiri) hingga 60° (sebelah kanan).

- Kendurkan kenop pengunci (11) jika gagang
dikencangkan.

- Tarik tuas (12) dan tekan jepitan pengunci (10) pada
waktu yang bersamaan hingga terkunci pada alur yang
tersedia. Dengan demikian, meja potong dapat bergerak
dengan bebas.

- Putar meja potong (37) pada kenop pengunci ke kiri atau
kanan hingga indikator sudut (57) menunjukkan sudut
potong yang diinginkan.

- Kencangkan kembali kenop pengunci (11).

- Untuk mengendurkan kembali tuas (12) (untuk mengatur
sudut potong horizontal standar), tarik tuas ke atas.
Jepitan pengunci (10) kembali ke posisi semula dan tuas
(12) dapat terkunci kembali ke dalam alur (14).

Menyetel sudut potong vertikal

Sudut potong vertikal dapat diatur pada rentang antara 47°
(sebelah kiri) hingga 47° (sebelah kanan).

Untuk mengatur sudut potong vertikal yang sering digunakan
secara cepat dan tepat, tersedia pembatas untuk sudut 0°,
22,5°dan 45°dan 47°.

Mengatur rentang sudut potong vertikal sebelah kiri (45°
hingga 0°)

- Tarik rel pembatas yang dapat disetel sisi kiri (5) ke luar
sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (13).

- Putar lengan geser (27) pada gagang (1) ke kiri hingga
indikator sudut (32) menunjukkan sudut potong vertikal
yang diinginkan.

- Tahan lengan geser (27) pada posisi tersebut dan
kencangkan kembali gagang pengencang (13).

Daya jepit dari gagang pengencang harus dapat menahan
dengan baik posisi lengan geser pada tiap sudut potong
vertikal.

Mengatur rentang sudut potong vertikal sisi kanan (0°
hingga 45°) (lihat gambar J)

- Tarik rel pembatas yang dapat disetel sisi kanan (5) ke
luar sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (13).
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- Miringkan sedikit lengan geser (27) pada gagang (1) dari
posisi 0° ke kiri dan putar kenop putar (38) hingga
rentang sudut potong vertikal yang diinginkan
ditampilkan.

- Gerakkan lengan geser (27) pada gagang (1) ke kanan
hingga indikator sudut (20) menunjukkan sudut potong
yang diinginkan.

- Tahan lengan geser (27) pada posisi tersebut dan
kencangkan kembali gagang pengencang (13).

Daya jepit dari gagang pengencang harus dapat menahan
dengan baik posisi lengan geser pada tiap sudut potong
vertikal.

Mengatur sudut potong vertikal standar 0°

Agar sudut potong vertikal standar 0° dapat diatur
kembali dengan mudah, kenop putar (38) terkunci

pada rentang sudut potong vertikal sebelah kiri.

- Gerakkan lengan geser (27) dari sisi kanan ke posisi 0°.

Mengatur seluruh rentang sudut potong vertikal (-47°
hingga +47°)

- Tarik kedua rel pembatas yang dapat disetel (5) ke luar
sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (13).

- Miringkan sedikit lengan geser (27) pada gagang (1) dari
posisi 0° ke kiri dan putar kenop putar (38) hingga
rentang sudut potong vertikal yang diinginkan
ditampilkan.

- Gerakkan lengan geser (27) pada gagang (1) ke kiri atau
kanan hingga indikator sudut (32) atau (20)
menunjukkan sudut potong yang diinginkan.

- Tahan lengan geser (27) pada posisi tersebut dan
kencangkan kembali gagang pengencang (13).

Daya jepit dari gagang pengencang harus dapat menahan
dengan baik posisi lengan geser pada tiap sudut potong
vertikal.

Mengatur sudut potong vertikal standar 22,5° (lihat
gambar K)

Tarik kenop penyetel (33) ke luar sepenuhnya dan putar
sebesar 90°. Kemudian gerakkan lengan geser (27) pada
gagang (1) hingga lengan geser terdengar mengunci.

Pengoperasian pertama kali
» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan

jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik yang
tercantum pada label tipe perkakas listrik.

Menghidupkan (lihat gambar L)

- Untuk menghidupkan perkakas listrik, pertama geser
kunci pengaman (2) ke tengah, kemudian tekan dan
tahan tombol on/off (58).
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Catatan: Demi alasan keamanan, tombol on/off (58) tidak
dapat dikunci, melainkan switch harus selalu ditekan selama
pengoperasian.

Mematikan perkakas listrik
- Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol
untuk menghidupkan dan mematikan (58).

Pembatasan arus listrik pada awalan start

Pembatasan arus listrik pada awalan start elektronik akan
membatasi daya saat perkakas listrik dihidupkan dan
memungkinkan pengoperasian pada sekring 16 A.

Catatan: Jika begitu dihidupkan, perkakas listrik beroperasi
dengan kecepatan putaran penuh, pembatasan arus listrik
pada awalan start dan pelindung terhadap start ulang tidak
berfungsi. Perkakas listrik harus segera dikirimkan ke
layanan pelanggan.

Petunjuk pengoperasian

Petunjuk umum untuk menggergaji

» Sebelum menggergaji, selalu kencangkan kenop
pengunci (11) dan gagang pengencang (13). Jika
tidak, mata gergaji dapat tersangkut pada benda kerja.

» Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik,
periksalah mata gergaji agar tidak menyentuh rel
pembatas, klem atau bagian yang lain dari perkakas.
Jika perlu, lepaskan semua mistar pembantu yang
dipasang atau sesuaikan pembatasnya.

Lindungilah mata gergaji terhadap benturan dan tumbukan.

Jangan menekan mata gergaji dari samping.

Hanya potong bahan yang disetujui sesuai ketentuan

penggunaan.

Jangan mengerjakan benda yang bengkok. Benda kerja

harus selalu mempunyai tepi yang lurus untuk dirapatkan

pada rel pembatas.

Benda kerja yang panjang dan berat harus dialasi atau

ditopang pada ujungnya.

Pastikan agar kap pelindung yang dapat bergerak dapat

berfungsi dengan baik dan bergerak secara bebas. Kap

pelindung yang dapat bergerak harus dalam keadaan

terbuka saat menggerakkan lengan perkakas ke bawah. Kap

pelindung yang dapat bergerak harus tertutup kembali di

atas mata gergaji dan terkunci pada posisi teratas lengan

perkakas saat menggerakkan lengan perkakas ke atas.

Menandai garis pemotongan (lihat gambar M)

Dua sinar laser menunjukkan lebar pemotongan dari mata

gergaji. Dengan demikian Anda dapat menempatkan benda

kerja secara tepat, tanpa harus membuka kap pelindung

yang bisa bergerak.

- Nyalakan sinar laser dengan switch (59).

- Arahkan tanda yang dibuat pada benda kerja di antara
kedua garis laser.

Catatan: Periksalah apakah lebar pemotongan masih

ditampilkan dengan benar sebelum memotong . Penyetelan

sinar laser dapat berubah, misalnya oleh getaran saat

menggunakan perkakas secara intensif.

Posisi pengguna perkakas listrik (lihat gambar N)

» Jangan berdiri langsung dalam satu garis dengan
perkakas listrik dan mata gergaji, melainkan selalu di
samping mata gergaji. Dengan demikian, tubuh Anda
terlindung jika terjadi sentakan.

- Jauhkan tangan, jari dan lengan dari mata gergaji yang
berputar.

- Jangan menyilangkan tangan Anda di depan lengan geser
(27).

Mengganti pelat sisipan (lihat gambar 0)

Pelat sisipan merah (9) dapat menjadi aus setelah perkakas

listrik digunakan untuk waktu yang lama.

Ganti pelat sisipan yang rusak.

- Atur perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Lepaskan sekrup (60) dengan kunci L (4 mm) (16) dan
lepas pelat sisipan yang lama.

- Pasang pelat sisipan sisi kanan yang baru.

- Pasang pelat sisipan dengan sekrup (60) sejauh mungkin
ke kanan sehingga mata gergaji tidak menyentuh pelat
sisipan di sepanjang kemungkinan pergerakan.

- Ulangi langkah-langkah di atas pada pelat sisipan sisi kiri
yang baru.

Ukuran benda kerja yang diperbolehkan

Sudut mitre  Sudut mitre Tinggi x lebar [mm]
horizontal vertikal

0° 0° 104 x 341

45° 0° 104 x 240

0° 45° (kiri) 51x341

0° 45° (kanan) 38x341

45° 45° (kiri) 51x240

45° 45° (kanan) 38x240

0° 0° Profil L (ketebalan maks.

36 mm)

170x 140

Ukuran benda kerja minimal (= semua benda kerja yang
dapat dijepit dengan klem (18) sisi kiri atau kanan mata
gergaji yang disediakan): 160 x 335 mm (panjang x lebar)
Kedalaman pemotongan maksimal (0°/0°): 104 mm

Menggergaji
Menggergaji tanpa penarikan (menggergaji vertikal)
(lihat gambar P)

- Dorong lengan geser (27) sepenuhnya ke belakang dan
tahan pada posisi tersebut.
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Pastikan pembatas kedalaman (29) ditekan sepenuhnya
ke dalam dan sekrup penyetel (28) sesuai dengan lubang
saat menggerakkan lengan geser tanpa menyentuh
pembatas kedalaman.

- Kencangkan benda kerja sesuai dengan ukurannya.

- Jika perlu, atur sudut potong yang diinginkan (horizontal
dan/atau vertikal).

- Hidupkan perkakas listrik.

- Gerakkan lengan geser (27) dengan gagang (1) secara
perlahan ke bawah.

- Gergaji benda kerja dengan dorongan yang merata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggu hingga mata gergaji
benar-benar berhenti.

- Gerakkan lengan geser (27) secara perlahan ke atas.

Menggergaji dengan penarikan (lihat gambar Q)

» Pegang gagang dengan kuat sebelum menghidupkan
perkakas listrik dan selama melakukan pekerjaan
menggergaji. Selama menggergaiji, kendalikan
pergerakan perkakas listrik dengan lengan geser. Jika
pengguna tidak berkonsentrasi meski dalam waktu
singkat, cedera dapat terjadi akibat lengan geser yang
sangat mudah bergerak.

- Buka penguncian lengan geser (27).

Periksa apakah mekanisme luncur siap beroperasi secara
penuh dengan cara menarik dan mendorong lengan
geser (27).

- Kencangkan benda kerja sesuai dengan ukurannya.

- Jika perlu, atur sudut potong yang diinginkan (horizontal
dan/atau vertikal).

- Tarik lengan geser (27) dengan gagang (1) sejauh
mungkin dari rel pembatas (6) hingga mata gergaji
berada di depan benda kerja.

- Hidupkan perkakas listrik.

- Gerakkan lengan geser (27) dengan gagang (1) secara
perlahan ke bawah.

- Kemudian, tekan lengan geser (27) ke arah rel
pembatas (6) dan gergaji benda kerja dengan dorongan
yang merata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggu hingga mata gergaji
benar-benar berhenti.

- Gerakkan lengan geser (27) secara perlahan ke atas.

Menggergaji benda kerja sama panjang (lihat gambar R)

Untuk menggergaji benda kerja sama panjang dengan

mudah, mistar pembatas (35) (aksesori) dapat digunakan .

Mistar pembatas dapat dipasang pada kedua sisi ekstensi

meja potong (7).

- Kendurkan sekrup pengunci (34) lalu buka mistar
pembatas (35) di atas sekrup penjepit (61).

- Kencangkan kembali sekrup pengunci (34).

- Atur ekstensi meja potong (7) ke panjang yang
diinginkan.
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Mengatur pembatas kedalaman (membuat alur) (lihat
gambar S)

Jika hendak membuat alur atau menggunakan batas jarak,

pembatas kedalaman harus disetel.

- Gerakkan pembatas kedalaman (29) ke luar.

- Gerakkan lengan geser (27) pada gagang (1) hingga
mencapai posisi yang diinginkan.

- Putar baut penyetel (28) hingga ujung dari baut
menyentuh pembatas kedalaman (29).

- Gerakkan lengan geser (27) secara perlahan ke atas.

Benda kerja khusus

Saat menggergaji benda kerja dengan bentuk melengkung
atau bulat, benda kerja tersebut harus dipegang dengan alat
agar tidak tergeser. Pada jalur potong tidak boleh ada celah
antara benda kerja, rel pembatas dan meja potong.

Jika perlu harus dibuat penahan khusus.

Mengerjakan lis profil
Lis profil dapat dikerjakan dengan dua cara yang berbeda:
Pengaturan posisi Lis lantai

Lis langit-langit

benda kerja
- Diletakkan

berdiri padarel
pembatas,

AN

- Diletakkan
mendatar pada
meja potong

(e

Selain itu, pemotongan dapat dilakukan dengan atau tanpa
gerakan penarikan tergantung pada lis profil.

Selalu lakukan uji coba sudut potong yang telah diatur
(horizontal dan/atau vertikal) terlebih dulu pada kayu sisa.

Memeriksa dan mengatur pengaturan awal

Untuk menjamin pemotongan yang tepat, penyetelan dasar
perkakas listrik harus diperiksa setelah perkakas listrik
digunakan secara intensif dan jika perlu lakukan pengaturan.
Untuk melakukannya, diperlukan pengalaman dan perkakas
khusus yang sesuai.

Pusat layanan pelanggan Bosch akan melakukan pekerjaan

ini dengan cepat dan baik.

Menyesuaikan laser

Catatan: Untuk melakukan uji fungsi laser, perkakas listrik

harus disambungkan pada suplai daya.

» Jangan pernah menekan tombol on/off selama
melakukan penyesuaian laser (misalnya saat
menggerakkan lengan perkakas). Terdapat risiko
cedera jika perkakas listrik dihidupkan tanpa disengaja.

- Posisikan perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (37) hingga ke alur yang diinginkan
(14) pada sudut 0°. Tuas (12) harus benar-benar
terkunci ke dalam alur.
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Memeriksa (lihat gambar T1)

- Gambar satu garis pemotongan lurus pada benda kerja.

- Gerakkan lengan geser (27) dengan gagang (1) secara
perlahan ke bawah.

- Arahkan benda kerja sedemikian rupa sehingga gigi mata
gergaji sejajar dengan garis pemotongan.

- Kencangkan benda kerja pada posisi ini dan arahkan
lengan geser secara perlahan ke atass.

- Kencangkan benda kerja.

- Nyalakan sinar laser pada switch (59).

Sinar laser harus berada pada sepanjang bagian sisi kanan

dan kiri dengan jarak yang sama dari garis pemotongan, juga

jika lengan geser diturunkan.

Melepas kap pelindung laser (lihat gambar T2)
Kendurkan kedua baut (62) kap pelindung laser (26)
dengan kunciL (4 mm) (16).

Catatan: Untuk mencapai baut bagian depan dari kap
pelindung laser, gerakkan lengan geser sedikit ke bawah
hingga kunci L dapat dimasukkan ke salah satu lubang
dari kap pelindung yang bisa bergerak.

Mengatur kerataan (lihat gambar T3)

- Lepas kap pelindung laser (26).

1. Mengatur sinar laser sebelah kanan:

- Putar sekrup penyetel bagian belakang (63) dengan kunci
L (17) hingga sinar laser bagian kanan sejajar dengan
garis pemotongan yang digambarkan pada benda kerja.
Dengan demikian, sinar laser sebelah kiri akan ikut
berpindah.

Satu putaran berlawanan arah jarum jam menggerakkan

sinar laser dari kiri ke kanan, satu putaran searah jarum jam

menggerakkan sinar laser dari kanan ke kiri.

2. Mengatur sinar laser sebelah kiri:

- Putar sekrup penyetel bagian depan (63) dengan kunci L
(17) hingga sinar laser sebelah kiri berada di jarak yang
sama dari garis pemotongan yang digambarkan pada
benda kerja seperti sinar laser sebelah kanan.

Satu putaran berlawanan arah jarum jam menggerakkan

sinar laser dari kiri ke kanan, satu putaran searah jarum jam

menggerakkan sinar laser dari kanan ke kiri.

- Kencangkan kembali kap pelindung laser (26).

Mengatur kesejajaran (lihat gambar T4)

- Lepas kap pelindung laser (26).

- Kendurkan sekrup pengencang (64) (sekitar 1-2
putaran) dengan kunci L (17). Jangan memutar baut
hingga benar-benar terlepas.

- Geser pelat pemasangan laser ke kanan atau kiri hingga
sinar laser pada panjang yang sama dengan garis
pemotongan yang digambarkan pada benda kerja.

- Tahan pelat pemasangan laser pada posisi ini dan
kencangkan kembali baut pengencang s (64).

- Setelah melakukan penyetelan, periksa kembali apakah
garis pemotongan telah rata. Jika perlu, sejajarkan sinar
laser dengan sekrup penyetel (63) sekali lagi.

- Kencangkan kembali kap pelindung laser (26).

Mengatur deviasi lateral saat menggerakkan lengan
geser (lihat gambar T5)

- Lepas kap pelindung laser (26).

Kendurkan kedua sekrup pengencang (65) (sekitar 1-2
putaran) dengan kunci L (17).

Jangan memutar baut hingga terlepas.

Geser rumah laser ke kanan atau ke kiri hingga sinar laser
tidak menyimpang di sisi pada waktu lengan geser
digerakkan ke bawah.

Setelah melakukan penyetelan, periksa kembali apakah
garis pemotongan telah rata. Jika perlu, sejajarkan sinar
laser dengan sekrup penyetel (63) sekali lagi.
Pertahankan rumah laser pada posisi ini dan kencangkan
kembali sekrup pengencang (65).

Kencangkan kembali kap pelindung laser (26).

Mengatur sudut potong vertikal standar 0°

Setel perkakas listrik pada posisi pengoperasian.
Putar meja potong (37) hingga mencapai alur (14) untuk
0°. Tuas (12) harus terasa mengunci pada alur.

Memeriksa (lihat gambar U1)

Atur mistar pengukur sudut pada 90° dan letakkan di atas
meja potong (37).

Kaki pengukur sudut harus rata dengan mata gergaji (39).
Mengatur (lihat gambar U2)

Kendurkan gagang pengencang (13).

Kendurkan kedua sekrup penyetel (66)(paling sedikit 1
putaran) dengan kunci sok (10 mm).

Kendurkan sekrup penyetel (68)(sekitar 3 putaran)
dengan kunciL (4 mm) (16).

Putar sekrup penyetel (67) dengan kunci L (4 mm) (16)
sejauh mungkin ke dalam atau ke luar hingga kaki sudut
dari mistar pengukur sudut rata dengan mata gergaji.
Kencangkan kembali gagang pengencang (13). Setelah
itu, tarik terlebih dahulu sekrup penyetel (68) kemudian
kencangkan kembali sekrup penyetel (66).

Jika indikator sudut (32) dan (20) tidak berada pada satu
garis dengan tanda 0° dari skala (31) setelah pengaturan
dilakukan, kendurkan sekrup pengencang indikator sudut
dengan obeng kembang dan arahkan indikator sudut
sepanjang tanda 0°.

Mengatur sudut potong vertikal standar 45° (kiri)

Setel perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

Putar meja potong (37) hingga mencapai alur (14) untuk
0°. Tuas (12) harus terasa mengunci pada alur.

Tarik rel pembatas yang dapat diubah sebelah kiri (5) ke
luar sepenuhnya.

Kendurkan gagang pengencang (13) dan gerakkan lengan
geser pada gagang (1) ke kiri hingga maksimal (45°).

Memeriksa (lihat gambar V1)

Atur mistar pengukur sudut pada 45° dan letakkan di atas
meja potong (37).

Kaki pengukur sudut harus rata dengan mata gergaji (39).
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Mengatur (lihat gambar V2)

- Putar sekrup penyetel (69) dengan kunci pas (8 mm)
sejauh mungkin ke dalam atau luar hingga kaki sudut dari
mistar pengukur sudut rata dengan mata gergaji.

- Kencangkan kembali gagang pengencang (13).

Jika indikator sudut (32) dan (20) tidak berada pada satu

garis dengan tanda 45°dari skala (31) setelah pengaturan

dilakukan, pertama periksa sekali lagi pengaturan 0° untuk
sudut potong vertikal dan indikator sudut. Kemudian ulangi
pengaturan sudut potong vertikal 45°.

Mengatur sudut potong vertikal standar 45° (kanan)

- Setel perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (37) hingga mencapai alur (14) untuk
0°. Tuas (12) harus terasa mengunci pada alur.

- Tarik rel pembatas yang dapat diubah sebelah kanan (5)
ke luar sepenuhnya.

- Kendurkan gagang pengencang (13).

- Miringkan sedikit lengan geser pada gagang (1)
dari posisi 0° ke kiri dan putar kenop putar (38)

hingga rentang sudut potong vertikal sebelah
kanan ditampilkan.

- Gerakkan lengan geser pada pegangan (1) ke kanan
hingga maksimal (45°).

Memeriksa (lihat gambar W1)

- Atur mistar pengukur sudut pada 135° dan letakkan di
atas meja potong (37).

Kaki pengukur sudut harus rata dengan mata gergaji (39).

Mengatur (lihat gambar W2)

- Putar sekrup penyetel (70)dengan kunci pas (8 mm)
sejauh mungkin ke dalam atau luar hingga kaki sudut dari
mistar pengukur sudut sejajar dengan mata gergaji.

- Kencangkan kembali gagang pengencang (13).

Jika indikator sudut (32) dan (20) tidak berada pada satu

garis dengan tanda 45°dari skala (31) setelah pengaturan

dilakukan, pertama periksa sekali lagi pengaturan 0° untuk
sudut potong vertikal dan indikator sudut. Kemudian ulangi
pengaturan sudut potong vertikal 45°.

&

Menyelaraskan skala untuk sudut potong horizontal

- Setel perkakas listrik pada posisi pengoperasian.

- Putar meja potong (37) hingga mencapai alur (14) untuk
0°. Tuas (12) harus terasa mengunci pada alur.

Memeriksa (lihat gambar X1)

- Atur mistar pengukur sudut pada 90° dan letakkan di
antara rel pembatas (6) dan mata gergaji (39) di atas
meja potong (37).

Kaki pengukur sudut harus rata dengan mata gergaji (39).

Mengatur (lihat gambar X2)

- Kendurkan keempat sekrup penyetel (71) dengan kunci L
(4 mm) (16) dan putar meja potong (37) secara
bersamaan dengan skala (36) hingga kaki pengukur sudut
rata dengan mata gergaji.

- Kencangkan kembali sekrup.

Jika indikator sudut (57) tidak berada pada satu garis

dengan tanda 0° dari skala (36) setelah pengaturan
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dilakukan, kendurkan sekrup (72) dengan obeng kembang
dan arahkan indikator sudut sepanjang tanda 0°.

Mengatur daya jepit gagang pengencang (13) (lihat

gambar Y)

Daya jepit dari gagang pengencang (13) dapat diatur ulang.

Memeriksa

- Daya jepit dari gagang pengencang harus dapat menahan
dengan baik kedudukan lengan geser pada semua sudut
potong vertikal.

Mengatur

- Kendurkan gagang pengencang (13).

- Putar sekrup penyetel (73) dengan kunci sok (17 mm)
berlawanan arah jarum jam untuk mengurangi daya jepit
atau putar searah jarum jam untuk menambah daya jepit.

- Atur sudut potong vertikal, kencangkan kembali gagang
pengencang (13) dan periksa apakah daya jepit yang
diinginkan tercapai.

Mengangkut (lihat gambar Z)

Sebelum mengangkut perkakas listrik, lakukan langkah-

langkah berikut:

- Dorong lengan geser (27) sepenuhnya ke belakang dan
tahan pada posisi tersebut.

- Pastikan pembatas kedalaman (29) ditekan sepenuhnya
ke dalam dan sekrup penyetel (28) sesuai dengan lubang
saat menggerakkan lengan geser tanpa menyentuh
pembatas kedalaman.

- Pindahkan lengan geser sejauh mungkin ke bawah hingga
kunci transpor (30) dapat didorong sepenuhnya ke dalam

- Dorong ekstensi meja potong (7) ke dalam sepenuhnya.

- Atur sudut potong vertikal pada 0° dan kencangkan
gagang pengencang (13).

- Putar meja potong (37) ke kiri hingga maksimal dan
kencangkan kenop pengunci (11).

- Ikat kabel listrik dengan kain perekat (74).

- Lepaskan semua aksesori yang tidak dapat dipasang
dengan kencang pada perkakas listrik.

- Selama pengangkutan, mata gergaji yang tidak dipakai
sebaiknya disimpan di dalam tempat tertutup.

- Untuk pengangkutan, genggam lekukan tempat
memegang (15) yang berada di sisi meja potong.

» Saat mengangkut perkakas listrik, hanya gunakan
komponen transpor dan jangan pernah menggunakan
komponen perlindungan, lengan geser atau gagang .

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.
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Jika kabel listrik harus diganti, pekerjaan ini harus dilakukan

oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas listrik Bosch

resmi agar keselamatan kerja selalu terjamin.

Kap pelindung yang dapat bergerak harus dapat bergerak

secara bebas dan menutup sendiri. Karena itu, jaga

kebersihan area di sekitar kap pelindung yang dapat

bergerak.

Setelah setiap penggunaan, bersihkan perkakas listrik dari

debu dan serbuk dengan cara ditiup dengan udara

bertekanan atau dengan kuas.

- Bersihkan rol peluncur (19) dan lengan geser (27) secara
berkala.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch Indonesia

Arkadia Green Park Tower G - 7th floor
JI. Let. Jend. TB. Simatupang Kav.88
Jakarta 12520

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cara membuang
Perkakas listrik, aksesori, dan kemasan sebaiknya didaur
ulang secara ramah lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik ke dalam
tempat sampah rumah tangga!

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Céanh bao Téng quat Cach sir dung An

toan Dung cu dién Cam tay

BCANH BAO Hay doc toan b cac canh

bao an toan, huéng dan,
hinh anh va théng s6 ky thuat duoc cung cép
cho dung cu dién cadm tay nay. Khong tuan thi
moi huéng dan duoc liét ké dudi day co thé bi dién
giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng

dan dé tham khao vé sau.

Thuat nglr "dung cu dién cam tay" trong phan canh

bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam

tay cua ban, loai st dung dién nguén (c6 day cdm
dién) hay van hanh b&ng pin (khdng day cam dién).

Khu vure lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Noi
lam viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khong van hanh dung cu dién cam tay trong
mai truwéng dé gay né, chang han nhu noi co
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khdng dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cda dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gi¢ dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thuc.
Khéng dugc st dung phich tiép hgp néi tiép
dét (day mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cam
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khong dé than thé tiép xuc voi dét hay
cac vat co bé mat tiép dat nhu duong ong, 16
suGi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giat han néu co thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gi¢ dugc nam day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bd phan chuyén déng. Lam
héng hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. S’ dung day ndi thich hap cho viéc
s dung ngoai trdi lam giam nguy co bi dién giat.
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» Néu viéc str dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khdng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach ty déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, bié€t r6 minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc pham gay ra.
Mot thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay c6 thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdao hé ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bédo vé mat. Trang bi bao hd nhu
kh&u trang, giay chéng trat, non bao ho, hay
dung cu bao vé tai khi dugc st dung dung noi
dung ché sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao
dam cong tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay l&p pin vao, khi nhic
may Ién hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tdc may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cdm tay khi céng tac & vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa di€u chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao b phan quay cia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khéng ruén nguoi. Ludn ludn giir tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bat ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng méc quéan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quén ao xa khéi cac bo phan chuyén
déng. Quéan 4o rong lung thuing, dé trang suic
hay toc dai cd thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén dong.

» Néu co cac thiét bi di keém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢ thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khéng dé théi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mot
hanh vi bat cén co thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic tc.

S’ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung ng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic ning sé
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lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong str dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tat va mé dugc. BAt ky
dung cu dién cam tay nao ma khéng thé diéu
khién dugc bang céng t4c 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cadm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Céac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khdi ddng bat
ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy dugc va khong cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac hwéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bé phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac boé phan bi ran nut
va cac tinh trang khac c6 thé anh huéng dén
sy van hanh cia may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo céc chi dan nay, hay lvu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cam tay khac
véi myc dich thiét ké c6 thé tao nén tinh hudng
nguy hiém.

» Gilr tay cadm va bé mat ndm luén khé rao,
sach sé va khéng dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mat ndm tron trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bat ngo.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay ctia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cia may duoc gilt nguyén.

Canh bao an toan cho cua kiéu cung

» Cac cua kiéu cung dugc dung dé cat gé hoac
cac san pham giéng g6, khéng thé dung cac
cua nay voi cac banh mai cat dat dé cét cac
vat liéu dang thanh, don, chét. Bui mai mon
khién cac b6 phan chuyén dong vi du nhu tdm
ch&n bao vé phia dudi bi ket. C4c tia Itra tir quéa
trinh mai cat diit sé dét chay tdm chén bao vé
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bén dudi, I6p chén ranh khoét va cac bd phan
b&ng nhua khéc.

» St dung kep dé€ dd phéi gia cong bét cu khi
nao c6 thé. Néu d& phdi gia cong béng tay,
phai luén gilr tay cach xa mét trong hai phia
cla lugi cua it nhéat 1a 100 mm. Khong st
dung cua nay dé cat cac chi tiét qua nhé kho
kep chat hoac khé gitr chat béng tay. Néu tay
cla ban dat qua gan ludi cua, sé ¢ nguy co bi
thuong do cham vao ludi cua.

» Phoi gia cong phai tinh va dugc kep chat
hodac gilr chat vao ca tdm chan va ban. Khéng
cho phéi gia cong vao ludi hoac cét bing tay
tran duéi bat ky hinh thirc nao. Cac phoi gia
céng déng hoac khdng dugc kim gitt ¢6 thé bén
V@i t6c do cao, gay ra thuong tich.

» D&y cua xuyén qua phoi gia céng. Khéng kéo
cua xuyén qua phéi gia cong. Dé cat, hay
nang cao ddu cua va kéo no qua phia trén
phéi gia cdng ma khéng cét, khéi dong mé
to, nhan dau cua xuéng va ddy cua xuyén
qua phai gia cong. Viéc cét theo hanh trinh di
1&n c6 thé khién luGi cua di 1én phan dinh clta
phdi gia cong va lam vang manh cum ludi cua
vao ngudi van hanh.

» Khong dugc dat tay ngang qua dudng sap
cét 6 phia trudc hoac phia sau ludi cua. Viéc
dd phoi gia cong béng “hai tay chéo nhau” vi du
nhu gil phéi gia cong & bén phai cua Iudi cua
b&ng tay trai va ngugc lai sé rét nguy hiém.

» Khong vdi tay ra phia sau tdm chan ma chi
cach méi phia cua luéi cwa chua dén 100
mm, dé loai bé vun gé, hoac vi ly do nao
khac trong khi lugi dao dang quay. D6 gan
gitra luGi cua dang quay vdi ban tay ban co thé
khong ro rang va co thé gay ra thuong tich nang.

» Kiém tra phéi gia cong trudc khi cat. Néu
phoi bi cong vénh, hay kep phoi gia cong cé
mat ngoai cong vénh vao tdm chan. Luén
dam bao khong co6 khe hé gitra phoi gia
céng, tdm chan va ban doc theo duwdng cat.
Phéi cong vénh cé thé bi van xoan hoac bién
dang va c6 thé lam ket luGi cua dang quay trong
khi c&t. Khéng duodc cé dinh hoac céc vat la
trong phdi gia céng.

» Khéng st dung cua cho dén khi da don sach
tdt ca cac dung cu, vun gé., trén ban, ngoai
trir phoi gia cong. Nhirng manh vun nhé, céac
manh gd 16ng ho&c nhiing vat thé khac khi tiép
xUc vai ludi dao dang quay co thé bi vang ra voi
t6c do cao.

» M@i lan chi cat mot phoi gia cdng. Nhiéu phoi
gia cong xép chéng co thé khong duoc kep chat
va gia c6 chat, do dé co thé gay ket ho&c lam
bién dang Iudi cua trong qua trinh ct.

» Dam bao cua kiéu cung da duoc 1ap va dinh
vi can bang, gia c6 bé mat lam viéc trudc khi
st dung. Bé mat lam viéc bang phang va chac

chan sé giam nguy co khéng 6n dinh cda cua
kiéu cung.

Lap ké hoach céng viéc. Mdi Ian ban thay déi
thiét 1ap goc xién hoac goc 45 dg, hday dam
bao tdm chén diéu chinh dugc 1ap dat diung
cach dé do phéi gia céng va sé khéng gay tré
ngai cho Iui cua hay hé théng chan. Néu
dung cu khong quay khi dugc “BAT” va khéng cé
phoi gia cong trén ban, hay dua ludi cua xuyén
qua mét duding cit mé phéng hoan thién dé dam
bao sé khdng co trd ngai hodc nguy hiém nao
khi t&m chan bi cat.

Cung cép day du cac dung cu d& vi du nhw
cac phan mé réng ban, bé dé may cua, vv
cho loai phoi gia cong rong hon hoac dai hon
chop ban. Cac phdi gia cong dai han hoac réng
hon ban cua kiéu cung cé thé bi d6 néu khong
dugc dd chac chan. Néu chi tiét cat hodc phdi
gia cong bi d8, n6 co6 thé nhic béng tdm chén
bén dudi hodc bj vang xa béi ludi cua dang
quay.

Khéng st dung mét nguoi khac dé thay thé
phan mé réng ban hoac lam vat d& b6 sung.
Viéc dd phoi gia cong khdng chic chan cé thé
khién Iugi cua bi ket hodc phoi gia cong bi bién
dang trong lic c4t, do dé ban va ngudi trg giup
c6 thé bi kéo vao Iudi cua dang quay.

Khéng dugc chén hoac nhén chi tiét cit bang
bét ky cong cu nao ty vao lugi cua dang
quay. Néu bi gidi han, tiic 1a st dung cac ci
ch&n chiéu dai, chi tiét c4t c6 thé bi chén chat
vao ludi cua va bi vang manh.

Luén sir dung kep hoac dé ga dugc thiét ké
dé d& cac vat liéu hinh tron nhu thanh don
hodc éng. Cac thanh don c6 xu hudng lan di khi
bi cat, khién lui cua bi “kep” va kéo san pham
cung tay ban vao lugi cua.

Dé lwdi cua dat téc d6 day du trude khi cho
cham vao phdi gia céng. Viéc nay sé lam giam
nguy co phdi gia céng bi vang di.

Néu phéi gia cong hoac IuGi cua bi ket, hay
tat cura kiéu cung. Ché cho tét ca cac bd
phéan chuyén déng dirng lai va rat phich cdm
ra khéi nguén dién va’hoac thao bé ngudn
pin. Sau do g& vat liéu b ket. Néu tiép tuc cua
khi phoi gia cong bi ket c6 thé gay mét kiém soat
hoac lam hu héng cua kiéu cung.

Sau khi cat xong, hay nha céng téc, gitr dau
cua xudng dudi va cho cho Iugi cua dirng lai
trudc khi bé chi tiét cat ra. Vai tay vao gan lugi
cua dang trugt xuéng sé rat nguy hiém.

Giilr tay cdm chéc chan khi thuc hién mét
duodng cat chua hoan thién hoac khi nha
céng tac trudc khi dau cua 6 vi tri bén duéi.
Hanh dong phanh cda cua cé thé khién dau cua
bi kéo xubng dot ngét, dan dén nguy co bi
thuong.
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> g[léng bu?‘ng tar\‘( célr_n khi ggﬁu ;U’a, néu da Biéu tuong va cac y nghia cia chiing
€n vi tri thdp nhét. Luén dan dau cua vao vi X = o an
tri cao nhét bang tay. Néu dau cua di chuyén San pham laser cap do 1
mat kiém soat, sé cd nguy co bi thuang.

» Gilr noi lam viéc cta ban sach sé. C4c hén
hop vét liéu la d&c biét nguy hiém. Bui kim loai
nhe c6 thé chay hoac né.

» Khong dugc sir dung Iugi cua cun, nut, cong
hay da bi héng. Lugi cua khong bén hay mai
diia khong dung cach tao ra mach cua hep
dén dén sy ma sat qua murc, ludi cua bi chén
chat va doéi nguoc.

» Khong duoc st dung IuwGi cua thép gio
(HSS). Nhiing loai lugi cua nhu vay c6 thé va dé
dang.

» Luén st dung cac lu6i cua dang kich c6 va
hinh dang (lwéi kim cuwong khac véi lugi tron)
cua 16 tam. Céac ludi cua khéng khép véi cac
phu kién cling ghép néi clia may cua sé lam léch
tam va c6 thé lam mat kiém soat.

» Ludn luén ddy can may tré vé vi tri sé khéng
truwdc va sau doé tat may. Luon ludn dua tay

may vé lai vi tri trung gian trudc, rdi sau dé méi Hay mang dung cu bao vé tai.
t&t may di. Dé tai tran ti€p xuc vai tiéng 6n co
» Khéng dugc cham vao ludi cua sau khi vira thé 1am mat thinh giac.

hoat dong xong, truéc khi luéi cua da nguoi.
Ludi cua trg nén rét ndng trong ltic hoat dong.

» Than trong - néu nhirng thiét bi khac ngoai Ph?m vi nguy hjem! De tay, ..
thiét bi hiéu chinh hodc thiét bi diéu khién "g°" tay hay canh tay ra xa khoi
dugc néu 6 day duoc st dung hoic cac pham vi nay.

phuong phap khac dugc tién hanh, co6 thé
dan dén phoi nhiém phéng xa nguy hiém.

Dé tay tranh khéi pham vi cat
khi may dang hoat dong. C6
nguy co gay thuong tich khi cham
vao lugi cua.

Hay mang mat na chéng bui.

A

Hay mang kinh bao hé.

Khéng dua ngon tay vao gilra

» Khong dugc thay thé hay lap dat laze bang cac chi tiét cua can truot. Nguy
mot loai laze khac. Loai laze khong thich hop hiém do cac ngén tay bi ﬁghién
v6i dung cu dién nay co thé 1am cho nhitng hay giap va bi thuong tich nghiém
ngudi khac bi nguy hiém. trong. '

» Khoéng thuc hién bat ky thay d6i nao & thiét
bi laze. Ban c6 thé st dung céc thiét 1ap dugc
mé ta trong sach hudng dan nay mot cach an

Hay tuan tha kich thuéc cda ludi
cua (Pudng kinh ludi cua D,
duong kinh 16 khoan d). Budng

Fw
9

toan. kinh 16 khoan d phai vira van véi
Khéng duoc huéng tia laze vao truc may cla dung cu, khéng bi
ngudi hoac déng vat va khong dugc 16ng 1éo. Néu can st dung 6ng ndi
nhin vao tia laze truc tiép hoac phan chuyén tiép, hay dam bao rang cac
xa. Bi vi ban c6 thé chiéu l6a mat kich thuéc cta 6ng ndi chuyén tiép
ngudi, gay tai nan hoac gay héng mat. phai phu hop véi d6 day thép la va
» Khong bao gio dugc lam cho cac diu hiéu dudng kinh 16 khoan cua lugi cua
canh bao trén may khéng thé doc duoc. cling nhu dudng kinh cua truc
dung cu. Hay s& dung 6ng néi
Cac Bié?u Tu’c_ing chuyén tiép giao kem véi luGi cua.

Pudng kinh Iugi cua D phai phu

Céc biu tuong sau day c6 kha nang dién dat y hop véi théng s3 trén biu tdng

nghia vé cach si dung dung cu dién cdm tay cua

ban. Xin vui long ghi nhan céac biéu tugng va y Xem thém "Kich thudc cho IuGi
nghia clia ching. Su hiéu dlng céc biéu tugng sé cua phu hop" trong Chuong "D
gilp ban s dung may mot cach t6t va an toan haon. liéu k¥ thuat".
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Biéu tuong va cac y nghia cua chiing

Khi van chuyén may, chi nA&m may
tai vi tri da duoc chi rd (phan 16m
cla tay ndm) hay bing tay ndm
duing khi di chuyén.

Khéng bao gi¢ dugc su dung tay
n&m cla cén trugt dé xach dung
cu dién.

i ‘ E Bat laser

Cén khoa gbc xién dong:
Su chinh dat goc xién cua can
trugt da dugc khoa.

2 Chi 16 tiing budc diéu chinh géc
% xién.
1. Néi léng cén khoa
2. Xoay nhe cén trugt sang trai
3. Diéu chinh tdm gidi han goc xién
diing bang nim xoay

Can khoa gbc xién ma:
C6 thé diéu chinh gbc xién.

Diéu chinh tdm gidi han goc xién
diing bang nim xoay:

Nghiéng lu6i cua sang trai
(45° ...0°)

Toan bé khu vuc xoay cta can

truot (—47° ... +47°)

Nghiéng lugi cua sang phai
(0° ... 45°)

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
bao va huéng din dugc liét ké dudi day

c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cua
hudng dan van hanh.

St dung diang cach

Dung cu dién duoc thiét ké 1a méay dat c6 dinh dé
c4t gb theo duding thing va chéo. Co thé dat goc
vat ngang tr —52° dén +60° cling nhu gdc xién
diing tir 47° (bén tréi) dén 47° (bén phai).

Nang suét cla dung cu dién duoc thiét ké dé cua
g6 cling va gb mém nhu tdm gb ép va tdm xo ép.
Khi st dung lugi cua thich hgp, viéc cua nhém dinh
hinh va nhua ciing cé thé dugc.

Cac bo phan dugc minh hoa

Viéc danh s6 céc thanh phan da minh hoa lién

quan dén mo ta dung cu dién trén trang hinh anh.

(1) Tay Nam

(2) NGt nha khda cla cong tac Bat/Tat

(3) Ché&n béo vé Iui

(4)  Ché&n dan hoi bao vé ludi

(5)  Chén diéu chinh dugc

(6) Thudc déan hudng

(7) Ban Cua md rong

(8) L6 I4p bat

(9) Thanhchén

(10)  Khoa khung

(11) Nam khoa danh cho céac goc vat khac nhau
(ngang)

(12) Can diéu chinh goc vat (ngang)

(13) Can khda c6 dinh cac géc vat khac nhau
(ding)

(14) M&u khéa cho gobc vat tiéu chuédn (ngang)

(15) Chd Idm dé ndm

(16) Chia van luc giac (6 mm/4 mm)

(17) Chia van luc giac (2 mm)

(18) Ga kep nhanh

(19) Banh l&n

(20) Chibao goc cho tdm gidi han goc xién phai
(0° dén 47°) (diing)

(21) B0 phan dan phoi

(22) Vit khéa cau thanh

(23) Cutndi 6ng hat

(24) Cankhoa ca ciu trugt

(25) Nhén canh bao laser

(26) Chup bao vé laser

(27) Céan truot

(28) Vit diéu chinh c¢& dinh d6 sau

(29) C6 dinh do sau

(30) Khoa an toan duing khi di chuyén

(31) Thudc do goéc xién (ding)

(32) Hién thi goc cho tdm gidi han goc xién trai
(47° dén 0°) (ding)

(33) NGm diéu chinh géc xién 22,5° (ding)
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(34)
(35)
(36)
37
(38)

(39)
(40)
(41)

(42)
(43)

(44)

(45)
(46)
(47)
(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
(53)
(54)

Vit khéa cuia thanh chén vat liéu

C3& chén chiéu dai

Thudc do goc vat (ngang)

Ban cua

NUm xoay dung diéu chinh tam gidi han goc
xién (doc)

Ludi cua

Ctra chiéu lubng laze

Vit khéa clia ciu thanh chin dan héi bao
vé ludi

CA4u thanh cua chin dan héi bao vé Iugi
Vit ¢6 dinh trudc

(N&p chup/chan dan héi bao vé lui)
Vit ¢6 dinh sau

(Nap chup/chan dan héi bao vé ludi)
N&p chup

Khéa truc

Vit luc giac dé c6 dinh luGi cua

Bich kep

Bich kep trong

Can kep c6 dinh ban cua mé rong

Vit khoa clia chén diéu chinh dugc

B6 phan diéu khién chuyén dong truot
Vit dinh vi giam rung xéc

L6 dé gan ga kep nhanh

Thong so6 ky thuat

(55)
(56)
(67
(58)
(59)

(60)
(61)
(62)
(63)

(64)
(65)
(66) /
(67)/
(68)
(69)

(70)
(71)

(72)
(73)

(74)
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Bu-long tai chuén

Thanh ren

Vach chi do goc cho géc vat (ngang)
Céng tac Ta/Mé

Cong tac tat/bat cho Laser (Danh ddu vach
chia doan)

Vit b&t thanh chén

Vit kep cta thanh chan vat liéu

Vit cho chup bao vé laser

Vit diéu chinh vi tri laser (1&y chuéin mét
phang ngang téng thé&)

Vit ¢8 dinh dia Iap laser

Vit ¢6 dinh phan chira laser

Vit dinh vi dé thiét 1ap co ban 0° (gdc xién
ding)

Vit dinh vi dé thiét 1ap co ban 45° (gbc xién
ding trai)

Vit dinh vi dé thiét 1ap co ban 45° (gbc xién
diing phai)

Vit dinh vi clia thudc chia dé cho céc géc
vat

Vit b4t vach chi do géc (ngang)

Vit dinh vi luc kep cla tay kep cho géc xién
bat ky (ding)

Dai khoa dan dinh

May Cua Vat Truot GCM 12 GDL GCM 12 GDL
Ma s6 may 3601 M23 64. 3601 M236B.
3601 M236L. 3601 M2368.
3601 M23 6K.
Cong suét vao danh dinh W 2000 1800
Dién thé danh dinh \ 230-240 220-230
Chu ky Hz 50 50/60
Toc do khong tai /phut 4000 4000
Lam giam cudng dé dong dién khi khi ° °
dong
Loai Laser nm 650 650
mW <1 <1
Cép do Laser 1 1
Trong lugng® kg 29,4 29,4
Cép d6 bao vé o/ I
Kich thuéc lugi cua phu hop
Budng kinh lu6i cua D mm 305 305
bé day ludi mm 1,7-2,6 1,7-2,6
chiéu réng vét cat t6i da mm 3,2 3,2
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May Cua Vat Truot

L6 13p ludi cat d mm

GCM 12 GDL GCM 12 GDL
25,4 25,4

A) Trong lugng khong cé cap ludi dién va khong
c6 phich c&m dién nguén

Kich thudc phéi cho phép (xem ,Kich Thudc Vat gia Cong Cho Phép®, Trang 103)
Céc gia tri c6 thé khac nhau tuy thudc vao san pham va tuy thudc vao ting dung va diéu kién mai trudng.
Xem thém thong tin chi tiét trén trang www.bosch-professional.com/wac.

Su lap vao
» Phong ngtra may khéi dong bat ngd. Trong
khi lap rap hay co6 viéc lam gi trén may, phich
cam dién phai dugc rut ra khéi nguén cap
dién.
Cac moén duogc giao
Vui long tham khao hinh minh hoa

rd pham vi giao hang & dau hudng dan
~y’ van hanh.

Trudc khi van hanh lan dau, hay kiém tra dung cu

dién xem tat ca cac bd phan theo thiét ké c6 dugc

cung cép day da khong:

— Cua tdm vd6i luGi cua duac 14p (39)

NGm khéa (11)

— Chia van luc giac (16)

— Chia van lyc giac (17)

— Ga kep nhanh (18)

— Buléng SDS

— Tui dung bui

Luu y: Hay kiém tra dung cu dién xem cé hu héng

nao khong.

Truédc khi tién hanh s dung may, kiém tra can

than xem tét ca cac chi tiét dung béo vé hay cac bd

phan bi hu héng nhe c6 hoat dong t6t va theo ding

quy dinh khong. T4t ca cac hu hdng nhe phai dugc

kiém tra c&n than dé bao dam sy hoat dong cua

dung cu dugc hoan hdo. T4t ca cac bd phan phai

dugc 13p rap ding cach va tt ca cac diéu kién cén

¢6 phai dugc dap Uing ding va da dé bao dam su

hoat déng dugc hoan hao.

Céc chi tiét bao vé va cac b phan hu hdng phai

dudc thay ngay théng qua moét trung tdm bao hanh-

bao tri dugc dy nhiém.

Cac dung cu phu trg cén thiét (khéng nam

trong pham vi giao kem):

— Chia van vit bén canh

— Chia van diéu cit (C3: 8 mm)

— Chia van 6ng 16ng, chia van diéu ci ho&c chia
van ng 10 mm va 17 mm)

L&p Rap Cac Thanh Phan Chi Tiét

— L&y tat ca cac bd phan dugc giao keém theo may
ra khéi bao bi mét cach cén than.

— Léy t&t ca cac gdi tai liéu hudng dan va cac phu
kién giao kém ra khéi may.

Lap niim khoa (xem hinh a)

— Van ndm khéa (11)vao trong 16 khoan tuang ting
bén trén can (12).

» Luén van nim khoa that chat (11) trudc khi
cua. Néu khong, Iudi cua cé thé bi kep chat
trong vat gia coéng.

Lap bat c6 dinh hay linh hoat

» DéE bao dam su diéu khién dugc an toan, may
phai dugc 1ap bét I1én trén mét bé mat phéng
va virng chai (vd. ban tho) trudc khi st dung.

Lap rap trén bé mat gia céng (xem Hinh b1)

— BAét ch&c dung cu dién bing loai vit I&p bat thich
hop Ién trén bé mat gia cong. Cac 16 khoan dung
cho muc dich nay (8).

hoac

— Kep dung cu dién bang loai ham kep co trén thi
trudng, va kep cac chan may vao bé mat gia
cong.

L&p rap trén ban lam viéc Bosch

(Xem Hinh b2)

(GTA 2500 W, GTA 3700, GTA 3800)

Vi cac chan c¢é thé diéu chinh dugc chiéu cao, gia

cua GTA Bosch tao dudc su viing chéc cho dung

cu dién khi dat trén bat ky bé mat nao. Chi tiét gia
cong hd tro cla gia cua dugc st dung dé lam nén

dd cho vat gia céng dai.

» Hay doc moi canh bao va huéng dan dinh
keém gia cua. Khong tuan thd cac canh bdo an
toan va hudng dan c6 thé dan dén viéc bi dién
giut, chay va’hodac gay ra thuong tich nghiém
trong.

» Lap rap gia cua dung cach truéc khi gén
dung cu dién. Su 13p rap hoan hao la quan
trong dé ngén nglra nguy co bi sap.

— Gén lap dung cu dién 1&n gia cua & tu thé van
chuyén.

Huat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chira
chi trén moét s6 loai g6, khoang vat va kim loai c6
thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung
cham hay hit thd cac bui nay cé thé lam ngudi st
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dung hay diing gén bi di (ing va/hodc gay nhiém

tring hé hoé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui g séi hay

d&u, dudc xem la chét gay ung thu, dac biét la co

lién quan dén cac chét phu gia dung xa Iy g (chat

cromat, ch&t bao quan gd). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mén gia cong céc loai vat liéu cé chira

amiang.

— Céch xa 6 muc cé thé dugc, st dung hé théng
hat thich hop cho loai vat liéu.

— Tao khong khi thong thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mét na phong doc c6 bo
loc cép P2.

Tuan thu céc qui dinh cta qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bat Itra.

Su hat bui/dam c6 thé bi bui, dam hay cac manh

nho cua vat gia cong lam cho téc nghén lai.

— T&t may va kéo phich cdm dién nguén ra khdi 6
cam.

— Hay chd cho dén khi ludi cua diing han.

— Xéc dinh nguyén nhan lam tic nghén va chinh
stra lai.

May Hut Bui Ngoai

Trén déu néi huat (23) ban cling c6 thé 14p mot voi

hat bui (@ 35 mm) dé hat.

— G&n 6ng hat bui véi d4u ndi hut (23).

May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu

dang gia cong.

Khi hat bui khé loai d&c biét gay nguy hai dén stic

khde hoac gay ra ung thu, hay st dung may hut bui

loai chuyén dung.

Lam Sach Cut néi 6ng hut

Dé dam bao su hut dugc tét nhéat, Cat néi 6ng hut

(23) phai dugc lam sach thudng xuyén.

— Kéo cut n6i 6ng hat (23) ra khéi phan t6ng mat
cua (22) béng dong tac xoay.

— Théo g& cac manh vun va dam cua vat gia cong.

— Gé&n Cut ndi 8ng hat 1én trén bd phan téng mat
cua nhu trudc béng déng tac xoay cho dén khi
khdp vao Ién trén vong gilr bo phan téng mat
cua.

Thay luGi cua (xem Hinh c1-c4)

» Trudc khi ti€n hanh bét cur viéc gi trén may,
kéo phich cadm dién nguén ra.

» Khi lap rap ludi cua, hdy mang gang tay bao
ho vao. Néu cham vao lugi cua sé cd nguy co bi
thuong.

Chi st dung luGi cua cé tée do t6i da cho phép cao

hon tGc dd khong tai cia dung cu dién.

Chi st dung lugi cua phu hgp véi cac dac tinh ki

thuat duoc ghi rd trong cac hudng dan si dung va
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da dudgc thr nghiém, va dugc danh ddu dap tng

tiéu chudn EN 847-1.

Chi st dung luGi cua do nha san xudt may khuyén

nghi, va thich hgp dé cua loai vét liéu dugc gia

cong cat. Diéu nay gilp tranh dugc qué nhiét rang
cua khi cua.

Thao Ludi Cua

— Déat may & vao tu thé hoat dong.

— Van vit khda (41) bang tay cho dén khi cau
thanh (42) c6 thé treo tu do.

— NG&i I6ng vit ¢6 dinh (43) (khodng 2 vong) bang
chia van luc giac (4 mm) (16).

Khéng dugc thao vit ra hoan toan.

— NGi I6ng vit ¢6 dinh (44) (khoang 6 vong) bang
chia van luc giac (4 mm) (16).

Khéng dugc thao vit ra hoan toan.

— Kéo nap chup (45) ra khéi vit bat c6 dinh (44)
hudng xudng dudi vé phia trudc.

— Xoay ch&n dan héi bao vé IuGi (4) ra phia sau va
gili né & vi tri nay.

— Treo céu thanh (42) bén trén vit b4t ¢4 dinh
théng qua 16 bat bu-loong (44).

Céach nay gilr cho chan dan hoi bao vé 1udi ndm
& vi tri mé.

— Van vit dau c6 16 sau canh (47) béng ca 1€ 16 sau
canh ( mm) (16) va déng thdi nhdn khéa ham
truc (46), cho dén khi vao khap.

— B&m gilr khoa ham truc (46) va xoay vit luc
giac (47) theo chiéu kim déng hé (ren trai!).

— Thao bich kep (48).

— Théo Iudi cua (39).

Lap Ludi Cua

» Khi lap lui cua, hdy luu y rang chiéu cat cia
rang (chiéu ctia miii tén trén ludi cua) cung
chiéu vadi chiéu miii tén trén chan bao vé!

Néu th&y cén, lam sach t&t ca cac bd phan sap 14p

vao trudc khi rap.

— L&p dia cua mdi lén trén bich kep trong (49).

— Daét bich kep (48) va vit luc giac (47) 1én. BAm
khéa ham truc (46) cho dén khi vao khdp va van
chét vit sdu canh ngugc chiéu kim dong hé.

— NG&i I6ng cau thanh (42) cla vit ¢6 dinh (44) va
kéo chén dan héi bao vé IuGi (4) xuéng nhu
trudc.

— DAy nap chup (45) xudng bén dudi vit bat c6
dinh lai nhu truéc (44).

— Siét cht vit bat c6 dinh (44)va (43) lai 1an nia.

— D4y cAu thanh (42) 1&n vj tri ban diu clia n6 va
siét chat lai vit khoa (41) bing tay thém |an nira.

Van Hanh
» Trudc khi tién hanh bét cu viéc gi trén may,
kéo phich cadm dién nguén ra.
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Khéa an toan dung khi di chuyén

(xem Hinh A)

Khoa an toan dung khi di chuyén (30) cho phép xit

ly dung cu dién dé dang han khi di chuyén may dén

céc dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khéa May (Vi Tri Hoat Bong)

— DAy nhe can truot (27) xudng bang tay nam (1)
dé nha khda an toan dung khi di chuyén (30).

— Kéo khéa an toan dung khi di chuyén (30) rdi
han ra ngoai.

— DAy tr tr cAn truct (27) hudng I1én trén.

Béo Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

— DAy can trugt (27) hoan toan ra phia sau va c6
dinh n6 & vi tri nay.

— DAy can trugt hudng xubng cho dén khi khoa an
toan dung khi di chuyén (30) co thé ddy hét vao
bén trong.

Hudng dan chi tiét: (xem ,, Van chuyén

(xem Hinh Z)*, Trang 106)

Khéa Can Truot

C6 thé khoa co ché trugt cia can trugt (27) nho su

hé tro cda cén kep (24). Can trugt cé thé nam & hai

vi tri:

— Cén trugt dugc ddy hoan toan vé phia sau (dé
cét dut doan)

Chuan Bi cho su Hoat Dong

M6 réng ban cua (xem hinh C)

Vat gia cong dai phai duoc dém 16t hay ké d& phéan
dau con tréng.

Ban cua c6 thé mé rong (7) sang bén phai hoac trai
b&ng ban cua mad réng.

Di chuyén chan (xem Hinh D-E)

— Can trugt dugc kéo hoan toan vé phia trudc (dé
van chuyén dugc gon gang)

Nha khéa can truot (xem hinh B1)

Sau khi nha khéa cén trugt (27), toan bd co ciu

trugt da san sang hoat dong.

— Nhé&n can khéa (24)xubng dén hét cir chan.

— Ném kep cuta can khoa nha ca hai khdp néi day
clia cén trugt ra.

C6 dinh céan trugt (xem hinh B2)

Cén trugt dugc ddy hoan toan vé phia sau:

— DAy can truot (27) vé phia sau cho dén cii chan.

— Hai khép néi trén cua cén trugt hién tai dang 6 vi
tri théng diing va déng lai.

— Kéo can khda (24)lén trén cho dén khi ném kep
dugc dét 6 vi tri gitra hai khdp néi day cliia can
truot.

— Céch nay khoa hoan toan khéng cho cén trugt
(27) déy Iui ra sau.

Cén trugt dugc kéo hoan toan vé phia trudc:

— Kéo can trugt (27) hét ra phia trude dén cir
chan.

— Cd cdu trugt & thai diém nay dugc mé rong ra
hoan toan.

— Kéo cén khda (24)lén trén cho dén khi ném kep
dugc dat 6 vi tri gitta hai khdp néi day cua céan
truot.

— Cach nay khéa hoan toan khéng cho cén truot
(27) kéo t6i trude.

— Gap can kep (50) ¢ dinh vao trong.

— Kéo ban cua md rong (7) ra ngoai cho dén khi
dat d6 dai mong mudn (t6i da 250 mm).

— D& khéa ban cua mé réng, ddy cén kep ¢ dinh
(50) ra ngoai nhu trudc.

Khi cua géc vat ngang va/hoac géc xién diing, ban phéi kéo hodc rat han chén diéu chinh duoc bén trai

hod&c phai (5) ra ngoai.

Goc xién ndm Goc vat ngang

0°-47° < 44-° — NGi I6ng vit khoa (51).
(trai) (phéiftréi)  — Kéo chan diéu chinh dudc bén trai (5) ra ngoai hoan toan.
0°-47° > 45° — N6i I6ng vit khéa (51).
(trai) (phaitrai)  — Kéo chan diéu chinh dugc bén tréi (5) ra ngoai hoan toan.
— Thao chén diéu chinh dugc hudng Ién trén.
— Thao vit khéa (51).
0°-47° < 44-° — NGi I6ng vit khda (51).
(phai) (phai/tra)  — Kéo chan diéu chinh dugc & bén phai (5) ra ngoai hoan toan.
0°-47° > 45° — Thao chén diéu chinh dugc huéng Ién trén.
(phai) (phai/trai)
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Diéu chinh chéng rung cta cén truot

(xem Hinh F)

Co céu trugt cia can trugt da dugc (27) thiét lap

s&n tai nha may, va khéng dugc chéng rung khi

giao dung cu dién.

Ban c6 thé diéu chinh chiric ndng chdng rung clia

€O c4u trugt riéng bang dém giam chén (52):

cling — chuyén déng van hanh cé kiém soat;

mém — cua nhanh.

— NGi I6ng ca hai vit dinh vi (53) b&ng chia van luc
giac (4 mm) (16) d6i v6i chéng rung mém hon

— hoac

— siét chat ca hai vit dinh vi (53) d6i véi chéng rung
cung hon.

C6 dinh vat gia cong (xem Hinh G)

Dé dam bao an toan lao déng t6t nhat, vat gia cong

phai ludn luén dugc kep chat.

Néu khéng, khoang cach tur tay cla ban dén IuGi

cua dang quay la qua nhé.

— DA&y that sat vat gia cong vao thudc dan hudng
(6) va (5).

— L&p ga kep nhanh dugc giao kém may (18) vao
mét trong céac 16 khoan dugc thiét ké cho nd
(54).

— NGi I6ng vit tai hdng va 13p bat ga kep nhanh vao
vat gia cong. Siét chat vit tai hdng lai nhu ca.

— Siét thanh ren (56) that chat dé cd dinh vat gia
cong.

Giai Phong Vat Gia Cong

— Dé& nha ga kep nhanh hay xoay thanh ren (56)
nguoc chiéu kim dong hé.

Diéu Chinh Géc Vat Ngang
Diéu chinh géc vat ngang tiéu chuén (xem hinh
H)
M4&u khoa trén ban cua dugc thiét ké dé diéu
chinh nhanh va chinh xac cac géc vat ngang
thuong dugc s dung (14):
Trai bén phai
O o
45°;31,6°;22,5°; 15° 15°%22,5°% 31,6°% 45° 60°
NGi Iéng num khéa (11) trong trudng hop da
dudgc siét chat.
Kéo can (12) va xoay ban cua (37) vé bén phai
hay tréi mau khéa theo yéu cau.
— Tha cén ra lai. Can phai an khdp véi méu khoa.
— Siét chat nim khoa (11) lai nhu trude.
Diéu chinh gdc vat ngang bat ky (xem hinh 1)
C6 thé diéu chinh géc vat ngang trong pham vi tir
52° (bén tréi) dén 60° (bén phai).
— N&i ldng nim khoa (11) trong trudng hop da
duac siét chat.
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— Kéo can (12) va dong thai &n khda khung (10)
cho dén khi n6 khéa vao khéc. Nhg dé, ban cua
sé chuyén dong linh hoat.

— Xoay ban cua (37) qua trai hay phai bdng num
khéa cho dén khi phan chi bao géc (57) chi ré
goc vat ngang yéu céau.

— Siét chat nim khoa (11) lai nhu trude.

— Dé& ndi Iong cén (12) lai nhu trudc (dé diéu chinh
g6c vat ngang tiéu chuén), hay kéo cén l1én.
Khoa khung (10) nay trd vé vi tri ban dau va cén
(12) co thé khda vao méu khdp (14).

Piéu Chinh Géc Xién Nam Théng Buing
Goc xién diing cé thé dugc diéu chinh trong
khoang tlr 47° (bén trai) dén 47° (bén phai).

Dé diéu chinh nhanh va chinh xac cac géc xién
ding thudng xuyén dugc st dung, cac cif chan géc
duac thiét ké ¢ cac muic 0°, 22,5° va 45° va 47°.
Diéu chinh tam gidi han goc xién dirng (45° dén
0°)

— Kéo chan diéu chinh dugc bén trai (5) ra ngoai
hoan toan.

— NGi I6ng can khoa (13).

— Xoay cén trugt (27) béng tay ndm (1) sang trai
cho dén khi chi bao géc (32) hién thi goc xién
diing mong mudn.

— Gilr can truot (27) & nguyén vi tri nay va siét chat
can khéa (13) lai nhu trudc.

Luc kep gili cGia can khoa phai ¢6 dinh viing
chéc vi tri cla can trugt tai bat cir goc xién nao.
Diéu chinh tam gidi han goc xién dirng bén phai

(0° dén 45°) (xem Hinh J)

&

— Kéo chan diéu chinh dugc 6 bén phai (5) ra
ngoai hoan toan.

— NGi léng can khoa (13).

— Nghiéng nhe cén truot (27) bang tay nam (1) tor
vi tri 0° sang trai va van nim xoay (38) cho dén
khi tdm gidi han goc xién diing mong mudén dugc
hién thi.

— Xoay céan trugt (27) b&ng tay ndm (1) sang phai
cho dén khi chi bao gdc (20) chi ré goc vat mong
mudn.

— Gilr can trugt (27) & nguyén vi tri nay va siét chat
can khoéa (13) lai nhu trude.

Luc kep gilr clia can khéa phai cé dinh viing
chéc vi tri cla can trugt tai bat ci goc xién nao.

Piéu chinh géc xién durng tiéu chuén 0°
Dé& c6 thé diéu chinh nhe goc xién diing
tiéu chudn 0° mét 1an nira, nim xoay (38)
khdp vao tAm gidi han goc xién diing bén
trai.
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— Xoay can trugt (27) tir phai qua vi tri 0°.
Diéu chinh toan bd tam gidi han goc xién dirng
(-47° dén +47°)

— Kéo ca hai thanh chan diéu chinh dugc (5) ra
ngoai hoan toan.

— N&i I6ng can khoéa (13).

— Nghiéng nhe cén trugt (27) bang tay nam (1) tor
vi tri 0° sang trai va van nim xoay (38) cho dén
khi tdm gidi han goc xién diing mong muén dugc
hién thi.

— Kéo nghiéng can truot (27) bang tay ndm (1)
sang trai hay phai cho dén khi phan chi bao
goc (32) hay (20) chi ré gbc vat mong muén.

— Gilr can truot (27) & nguyén vi tri nay va siét chat
can khéa (13) lai nhu trudc.

Luc kep gilr cGa cén khoa phai ¢6 dinh viing
chéc vi tri clia can trugt tai bt ci goc xién nao.

Diéu chinh goéc xién dirng tiéu chudn 22,5°
(xem hinh K)

Kéo num diéu chinh (33) ra ngoai hoan toan va
xoay n6 moét géc 90°. Sau dé xoay can trugt (27)
b&ng tay ndm (1) cho dén khi nghe thay tiéng can
trugt khoa vao khdp.

Bat Dau Van Hanh

» Tuan thu theo dung dién thé! Dién thé ngudn
phai dung vai dién thé da ghi rd trén nhan may.

Bat (xem Hinh L)

— D& bat dung cu dién, trudc tién ddy khoa an
toan (2) vé gilra, tiép theo badm cong tac Tav/
M& (58) va &n gil.

Luu y: Vily do an toan, khéng thé ma khoa cong

téc Ta/M6 (58), ma phai luén b&m gilr trong khi

van hanh dung cu.

DE tat may

— D& Tat may tha cong tac TAt/MJ (58) ra.

Lam giam cuong dé dong dién khi khéi dong

Thiét bi dién t& 1am giam cudng dé dong dién khai

déng han ché nang luong dién tiéu thu khi bat cong

tc may 1én va cho phép hoat déng vai clu chi

16 ampere.

Luu y: Néu dung cu dién chay véi téc do t6i da

ngay sau khi bat, gi¢i han dong dién khéi dong va

khoa chdng khai dong lai khong hoat déng. Dung
cu dién phai dudc gui ngay dén bd phan dich vu
khach hang.

Huéng Dan S&* Dung

Cac Huéng Dan Cua Téng Quat

» Ludn siét that chat num khoa (11) va can
khoa (13) trudc khi cura. Néu khong, |udi cua
c6 thé bi kep chat trong vat gia cong.

» Trong moi ki€u cét, trudc tién phai bao dam
rang luGi cua trong bat cir trudng hgp nao
ciing khéng thé cham vao thanh chan, vit
ngam khoéa hay cac bé phan may khac. Thao
cif chan phu cé thé da dugc gén vao hay
diéu chinh chung cho thich tng.

Bdo vé ludi cua tranh bi va dap hay cham manh.

Khong dé |uGi cua phai chiu luc &p hong.

Chi cua céac vat liéu da dudc phé duyét dé s dung

dung cach.

Khéng dugc cua vat gia céng bi cong hay bi odn.

Vat gia cong phai ludn ludn cé canh thang va ap

sat vao thanh chéan.

CAéc chi tiét gia cong dai va/hay nang phai duoc ké

dd G phan dau tréng.

Dam bao chan dan héi bao vé lugi hoat dong ding

quy dinh va c6 thé di chuyén linh hoat. Khi kéo tay

may xudng, chan dan héi bao vé IuGi phai mé. Khi
kéo tay may 1én, chdn dan héi bao vé Iudi phai
dong lai trén ludi cua va khoa vao vi tri trén cung
clia tay may.

Panh ddu duong cat (xem hinh M)

Hai vach laser sé& chi ré cho ban chiéu rong vét cat

cla lugi cua. Diéu nay cho phép dét vat gia cong 6

vi tri chinh xac dé cua ma khong phai mé chén dan

hoi bao vé Iudi.

— M@ ludng laser 1&n bang cong tac (59).

— Chinh th&ng hang vi tri danh ddu cda ban trén
vat gia cong gilia cé hai duong laser.

Luu y: Kiém tra trudc khi cua xem chiéu rong vét

¢4t c6 dugc chi chinh xac khong . Lubng laser, theo

nhu vi du, cé thé bi Iéch qua su rung xoc khi st
dung cao dé.

Tu thé cta ngudi thao tac (xem hinh N)

» Khéng dugc dirng thdng hang véi luéi cua 6
dang trudc may. Luén ludn dirng qua mét
bén Iudi cua. Diéu nay phong tranh cho than
thé ban gap kha nang bi doi ngugc.

— Dé tay, ngdn tay va canh tay tranh khéi lugi cua
dang quay.

— Khéng dugc ding trudc can truot véi canh tay
clia ban dé ngang qua (27).

Thay thanh chén (xem Hinh O)

Thanh chén dd (9) c6 thé bi mon sau thoi gian dai

sU’ dung may.

Thay thanh chen bi héng.

— bat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Thaéo vit (60) béng chia van luc giac (4 mm) (16)
va nh&c thanh chén cii ra.
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— L&p thanh chén canh phai mdi.

— Van thanh chén cung véi dinh vit (60) sang phai
cang xa cang t6t, sao cho lugi cua khéng thé
cham vao thanh chén trén toan bd chiéu dai
quéng di chuyén co thé.

— Lé&p lai cac budc thao tac giéng nhu vay cho
thanh chén canh trai.

Kich Thuéc Vat gia Cong Cho Phép

Goc vat Goc xién  Chiéu cao x Chiéu r
ngang nam dirng 6ng [mm]
0° 0° 104 x 341
45° 0° 104 x 240
0° 45° (trai) 51 x 341
0° 45° (phai) 38 x 341
45° 45° (trai) 51 x 240
45° 45° (phai) 38 x 240
0° 0° Tiét dién L (d6 day t5i
da 36 mm)
170 x 140

Vét gia cong Toi thiéu (= tit ca cac vat gia cong cd

ga kep nhanh (18) dugc giao cung may cé thé

dudc cang & ca hai bén trai va phai lugi cua): 160 x

335 mm (Dai x Rong)

Cd& sau cat téi da (0°/0°): 104 mm

Cua

Cua khéng chuyén dong trugt (cit dut doan)

(xem Hinh P)

— D4y cén trugt (27) hoan toan ra phia sau va cd
dinh n6 & vi tri nay.
Hay dam bao réng ¢d dinh dé sau (29) dugc &n
hoan toan vao trong va vit diéu chinh (28) di qua
ranh trong khi di chuyén tay may ma khéng
cham vao ¢& dinh d6 sau.

— Kep vat gia cong that chat phu hgp véi kich
thudc cua no.

— Diéu chinh goc vat (ngang va/hoac diing) mong
muén néu céan.

— Bat cong tac cho may hoat déng.

— D4y tlr tir can truat (27) bang tay ndm (1) xuéng.

— Cé&t xuyén qua vat gia cong véi luc ap 1én may
déng déu.

— T&t may va dgi cho dén khi lui cua da ngiing
quay hoan toan.

— DAy tr tr cln truct (27) hudng 1én trén.
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Cua véi chuyén dong trugt (xem hinh Q)

» Trudc khi mé may va trong suét thoi gian
cua dén khi hoan tét, gilr chic tay nam.
Trong khi cwa, thuc hién viéc kiém soat su
chuyén déng bang can trugt. Mot giay phat
thiéu tap trung trong khi van hanh, cén trugt hoat
déng cuc ky nhanh nhay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

— Nha khéa cén truot (27).

Kiém tra bang cach kéo déy cén trugt (27) xem
toan bd co cau trugt cd thé sir dung dugc khong.

— Kep vat gia cong that chat phu hgp vdi kich
thuéc cua né.

— Diéu chinh gbc vat (ngang va’hoic diing) mong
muén néu can.

— Kéo can truot (27) bang tay ndm (1) cach xa
thanh chén (6) sao cho IuGi cua n&dm trudc vat
gia cong.

— Bat céng tac cho may hoat déng.

— DAy tr tUr cAn trugt (27) bang tay ndm (1) xudng.

— Bay gio, ddy can dung cu (27) hudng téi thanh

chén (6) va cua ngang vat gia cong vdi luc gia tai

déng déu.

T&t may va doi cho dén khi luGi cua da ngling

quay hoan toan.

Daéy tur tir can truot (27) hudng 1én trén.

Cua chi tiét gia cédng c6 cung chiéu dai

(xem Hinh R)

Dé& dé dang cua dugc cac chi tiét gia cong ¢ cung

chiéu dai, ban c6 thé st dung thanh chan vat

lidu (35) (phu kién).

Thanh chan vat liéu c6 thé gan vao mét trong hai

bén cta ban cua mé réng (7).

— NGi léng vit khéa (34) va dua thanh chan vat
lidu (35) lén trén vit kep c6 dinh (61).

— Siét chat vit khoa lai (34).

— Diéu chinh ban cua mé réng (7) dén chiéu dai
mong mudn.

Diéu chinh ¢ dinh d6 sau (Cua ranh) (xem hinh

S)

Phai diéu chinh ¢& dinh d6 sau khi cua ranh hay

dung miéng dém.

— Xoay c@ dinh d6 sau (29) huéng ra ngoai.

— Xoay ¢ dinh d6 sau (27) bang tay ndm (1) vao
vi tri mong mudn.

— Van vit diéu chinh (28) cho dén khi mii vit cham
vao cd dinh do sau (29).

— DAy tr tr cln truct (27) hudng I1én trén.

Vat Gia Cong Dac Biét

Khi cua vat gia céng c6 dudng cong hay tron,

nhiing vat nay dac biét cAn phai dugc gili cho chic

chén, tranh khéng dé bj tuét. Tai dudng cat, khong

dugc co khe hé nao gitra vat gia cong, thanh chan

va ban cua.
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Néu cén, gia ¢ thém su ¢b dinh mét cach dac biét.
X@ ly dai bién dang

Chi gia cong chi trang tri dinh hinh theo hai cach
khac nhau:

Dinh vitricda San

AN

vat gia cong

— dudgc dat ti
vao thanh
chén

— n&m phéng
trén ban cua

(o [

Thém vao dod, su cat ¢ thé dugc thuc hién bang
chuyén déng trugt hay khéng con tly thudc vao bé
day cua chi trang tri dinh hinh/gd duc.

Trudc tién, ludn thir goc vat da diéu chinh (ngang
va’ho&c diing) bang mét mau gb bo di.

Kiém tra va diéu chinh céc thiét 1ap co

ban

Dé bao dam dudng cét chinh xac, su diéu chinh co

ban clia may phai duoc kiém tra va diéu chinh lai

nhu la viéc cln thiét sau khi hoat déng cao dé.

Viéc nay doi héi phai cé mét mic dé kinh nghiém

nhét dinh va cac dung cu chuyén mon thich hagp.

Tram phuc vu hang sau khi ban cua Bosch sé xu ly

viéc bdo tri nay mot cach nhanh chéng va dang tin

cay.

Diéu chinh laser

Luu y: D& kiém tra chiic nang laser, may phai

dugc ndi véi ngudn dién.

» Trong khi diéu chinh laser (vi du khi dich
chuyén tay may), khéng bao gid dugc kich
hoat céng tc Tat/Mé. Su vo tinh khéi dong
dung cu dién co thé dan dén viéc gay thuong
tich.

— Déat may & vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (37) dén m&u khoa (14) dé dat 0°.

Can (12) phéi an khép vao mau khoa.
Kiém tra (xem hinh T1)
— Vach mét dudng cét thang trén vat gia cong.
D4y tUr tir can truct (27) béng tay ndm (1) xudng.
So thé&ng vat gia cong cach sao cho rang cia
lu6i cua cung n&m thang hang véi dudng cét.
— Gilr vat gia cong & vi tri nay va tir tir dua can
trugt huéng 1én trén.
— Kep chat chi tiét gia cong.
— Bat ludng laser 1én bang cong tac (59).
Ludng laser phai c6 khoang hé déng bd nhu nhau
trén toan chiéu dai clia vat gia cong cd vach dudng
c4t, ngay ca khi ha thdp cén trucgt xuéng.

Thao chup béo vé laser (xem hinh T2)

— N¢i léng hai vit (62) ctia chup bado vé laser (26)

béng chia van luc giac (4 mm) (16).
Lwu y: D& vai tdi vit cla chup bao vé laser, ban
phai xoay can trugt mot chit xudng cho dén khi
chia van luc giac co6 thé cdm vao qua mét trong
cac khe clia chén dan héi bao vé Iudi cua.

Piéu chinh myc chudn mat phang ngang téng

thé (xem hinh T3)

— Thao nap chup bao vé laser (26).

1. Diéu chinh tia laser bén phai:

— Xoay vit dinh vi phia sau (63) bang chia van luc
giac (17) cho dén khi tia laser bén phai nim
ngang bang vai dudng cat da danh ddu trén vat
gia cong sudt toan bo chiéu dai.

Khi &y, tia laser bén trai sé di chuyén cling.

Mét vong quay nguoc chiéu kim dong hé chuyén

lubng laser tur trai sang phai; moét vong quay theo

chiéu kim déng hoé chuyén ludng laser tir phai sang
trai.

2. Diéu chinh tia laser trai:

— Xoay vit dinh vi truéc (63) béng chia van luc giac
(17) cho dén khi tia laser trai cach dudng cat da
danh d4u trén vat gia cong mét khoang bang tia
laser phai.

M6t vong quay nguoc chiéu kim dong hé chuyén

ludng laser tur trai sang phai; mot vong quay theo

chiéu kim déng hé chuyén ludng laser tir phai sang
tréi.

— L&p lai chup béo vé laser (26) nhu trudc.

Diéu chinh sy song song (xem hinh T4)

— Thao ndp chup bao vé laser (26).

— NGi I6ng vit ¢& dinh (64)(khoang 1-2 vong) bing
chia van luc giac (17). Khéng dugc thao vit ra
hoan toan.

— Di chuyén dia I&p laser sang phai hay trai cho
dén khi lubng laser song song véi dudng cat
dugc vach trén toan bo chiéu dai cda vat gia
cong.

— Gilr dia Iap laser & nguyén vj tri nay va siét chat
vit ¢6 dinh (64) lai nhu trudc.

— Sau khi diéu chinh, kiém tra su déng chinh mat
phéng ngang téng thé véi dudng cat mot Ian
nira. Néu cén thiét, dong chinh luéng laser bing
vit ¢6 dinh (63) lai mét 1an nira.

— L&p lai chup laser (26) nhu trudc.

Diéu chinh sy Iéch qua mét bén khi di chuyén

can trugt (xem hinh T5)

— Théao n3p chup bao vé laser (26).

— NGi I6ng ca hai vit c8 dinh (65) (khoang 1-2
vong) bang chia van luc giac (17).

Khéng dugc thao ra hoan toan.

— Chuyén dich phan chira laser sang phai hay trai
cho dén khi ludng laser khong con 1éch sang mot
bén khi di chuyén cén trugt xuéng.

— Sau khi diéu chinh, kiém tra sy déng chinh mat
phéng ngang téng thé véi dudng cat mot Ian
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nira. N&u cén thiét, dong chinh luéng laser bing
vit ¢6 dinh (63) lai mét Ian nira.

— Gilr phan chira laser & nguyén vi tri nay va siét
chat vit bat ¢6 dinh (65) lai nhu trudc.

— L&p lai chup bao vé laser (26) nhu trude.

Diéu chinh goc xién dung tiéu chuédn 0°

— Dua may vao vi tri van chuyén.

— Xoay ban cua (37) dén mau khoa (14) dé dat 0°.
Can (12) phai &an khép vao mau khoa.

Kiém tra (xem hinh U1)

— Chinh thudc do géc dén 90° va dat né 1én ban
cua (37).

Chan thudc do goc phai nam ngang béng véi lugi

cua (39) doc theo toan bo chiéu dai.

Diéu chinh (xem hinh U2)

— N&i I6ng can khoéa (13).

— N&i I6ng ca hai vit dinh vi (66) (it nhét 1a 1 vong)
b&ng chia van &ng (¢ 10 mm).

— NGi I6ng vit dinh vi (68) (khoang 3 vong) bang
chia van luc giac (4 mm) (16).

— Van vit dinh vi (67) bang chia van luc giac (4
mm) (16) vao hodac ra cho dén khi chan thudc
go6c ndm ngang bang vai udi cua doc theo toan
b6 chiéu dai.

— Siét chat can khoa (13)lai nhu trude. Sau do, siét
chat vit dinh vi (68) r6i dén vit dinh vi (66) lai nhu
trudc.

Néu chi bao géc (32) va (20) khdng than hang véi

vach 0° cua thudc (31) sau khi diéu chinh, hay ndi

I6ng vit ¢8 dinh cua hién thi goc bang chia van vit

bén canh va can chinh chi bao géc doc theo vach

0°.

Diéu chinh goc xién dirng tiéu chuén 45° (trai)

— Dé&t may & vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (37) dén m&u khoa (14) dé dat 0°.

Cén (12) phai an khép vao méau khoa.

Kéo chéan diéu chinh dugc bén tréi (5) ra ngoai

hoan toan.

N6i I16ng cén khoa (13) va xoay can truot bang

tay nam (1) sang trai cho dén ci chan (45°).

Kiém tra (xem hinh V1)

— Chinh thudc goc dén 45° va dat 1én ban cua
(37).

Chan thude do goéc phai ndm ngang béng vai luGi

cua (39) doc theo toan bé chiéu dai.

Diéu chinh (xem hinh V2)

— Van vit dinh vi (69) béng chia van diéu ¢l (8
mm) vao hodc ra cho téi khi chan cua thuéc géc
ngang bang vdi ludi cua doc theo hét chiéu dai.

— Siét chat can khoa (13) lai nhu trude.

Khi phan chi b4o géc (32)va (20) khéng thang hang

V@i vach 45 cua thudc do (31)sau khi diéu chinh,

trudc tién, kiém tra sy’ chinh dat 0° déi véi goc xién

diing va phan chi bao géc thém mét Ian nira. Sau

dd, 1ap lai budc diéu chinh goc xién diing 45°.
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Goc xién dung tiéu chuén 45° (phai)

— Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (37) dén mau khoa (14) dé dat 0°.
Can (12) phai &an khép vao méu khoa.

— Kéo chan diéu chinh dugc bén phai (5) ra ngoai
hoan toan.

— Néi I6ng can khéa (13).

— Nghiéng nhe cén trugt béing tay ndm (1) tr
vi tri 0° sang trai va van nim xoay (38)
cho dén khi tam gi6i han géc xién diing
mong mudn dugc hién thi.

— Xoay cén trugt béng tay ndm (1) sang phai dén
¢ chan (45°).

Kiém tra (xem hinh W1)

— Chinh thudc goc dén 135° va dét I1én ban cua
(37).

Chan thudc do géc phai ndm ngang bang véi UG

cua (39) doc theo toan bé chiéu dai.

Diéu chinh (xem hinh W2)

— Van vit dinh vi (70) bang chia van diéu ¢t (8
mm) vao hodc ra cho tdi khi chan cua thudc géc
ngang bang véi ludi cua doc theo hét chiéu dai.

— Siét chat can khoa (13) lai nhu trude.

Khi phan chi bao gdc (32) va (20) khéng ndm cling

hang véi vach 45° cda thudc do (31)sau khi diéu

chinh, trudc tién, kiém tra sy chinh dat 0° déi véi
goc xién diing va phan chi bao géc thém mot lan
nira. Sau do, 1ap lai budc diéu chinh goc xién diing
45¢°,

Can chinh thudc cho goéc xién ngang

— Dé&t may & vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua (37) dén mau khoa (14) dé dat 0°.
Cén (12) phai an khép vao mau khoa.

Kiém tra (xem hinh X1)

— Chinh thudc géc dén 90° roi dét gitra thanh chan
(6) va ludi cua (39) trén ban cua (37).

Chan thudce do gdéc phai ndm ngang béng vai luGi

cua (39) doc theo toan bo chiéu dai.

Diéu chinh (xem Hinh X2)

— NGi I6ng t&t ca bdn vit dinh vi (71) bé&ng chia vin
luc giac (4 mm) (16) va xoay ban cua (37) cung
véi thudc (36) cho dén khi chan cua thudc goc
ngang bang vdi lui cua doc theo toan bd chiéu
dai.

— Siét chat cac vit lai nhu c.

Néu chi bao géc (57) khéng n&m thang véi vach 0°

trén thudc (36) sau khi diéu chinh, hay ndi lI6ng

vit (72) bang tuc no vit dau Phillips théng dung va

can chinh chi bao géc doc theo vach 0°.

Diéu chinh luc kep cta cén khéa (13) (xem hinh

Y)

Luc kep cua cén khoa (13)cé thé diéu chinh lai

dugc.
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Kiém tra

— Luc kep gilt clia can khéa phai ¢d dinh viing
chéc vi tri clia can trugt tai bt ci goc xién nao.

Piéu chinh

— NGi I6ng cén khoéa (13).

— Van vit dinh vi (73) ngugc chiéu kim déng hd
b&ng chia van 6ng (cd 17 mm) dé lam giam luc
kep, ho&c van theo chiéu kim dong hé dé lam
tang luc kep.

— Diéu chinh goc xién diing, siét chat can khoa
(13) lai 1&n nira va kiém tra xem liéu luc kep yéu
cau da dugc dap (ng.

Van chuyén (xem Hinh Z)

Trudc khi van chuyén dung cu dién, phai tién hanh

cac budc nhu sau:

D4y cén trugt (27) hoan toan ra phia sau va c6

dinh n6 & vi tri nay.

— Hay dam bao réng ¢ dinh dé sau (29) dugc &n
hoan toan vao trong va vit diéu chinh (28) di qua
ranh trong khi di chuyén tay may ma khéng
cham vao c¢& dinh dé sau.

— D4y can trugt hudng xubng cho dén khi khoa an
toan dung khi di chuyén (30) co thé ddy hét vao
bén trong

— D&y ban cua mé rong (7) hét vao trong.

— Chinh mot gdc xién diing 0° va siét chéat can
khoa (13).

— Xoay ban cua (37) sang trai dén cir chan va van
chat nim khoa (11).

— Dung dai bang dinh (74) b6 cap mang vao véi
nhau.

— Né&u cd thé, dat nhirng ludi cua khong dugc st
dung tGi vao trong mét bao bi dong goi dé
chuyén van.

— Néu cd thé, dat nhitng luGi cua khong dugc st
dung t6i vao trong mét bao bi dong goi dé
chuyén van.

— Dé& van chuyén, hay cAm vao héc ndm (15) &
bén canh ban cua.

» Chi st dung thiét bi van chuyén khi di
chuyén dung cu dién va khéng bao gio st
dgng cac bd phan bao vé, can truot hoac tay
nam .

Bao Dudong va Bao Quan

Bédo Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bét cur viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Dé dugc an toan va may hoat déng ding
chirc nang, luén luén gilr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Né&u nhu can phai thay day dén dién thi cong viéc

nay phai do hang Bosch, hay mot dai ly dugc

Bosch Uy nhiém thuc hién dé tranh gédp su nguy

hiém do mét an toan.

Chan bao vé ludi dan hdi phai lubn ludn cé thé

chuyén déng tu do, co thut tu dong. Vi vay, lubn

luén gitr cho pham vi chung quanh chan bao vé

luGi dan héi dugc sach.

Lam sach bui va ddm sau méi lan st dung méay

bang cach dung hai nén dé théi hay bang co.

— Lam sach banh I&n (19) va cén trugt thudng
Xuyén (27).

Dich vu hé trg khach hang va tu van st
dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
tra 10i cac cau hdi lién quan dén viéc bao dudng va
stra chiia cac san phdm clng nhu phu ting thay
thé cla ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu tung
thay thé cling c6 thé tra cliu theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngll tu van st dung clia Bosch sé gilip ban giai
dap cac thac méc vé san ph&m va phu kién.

Trong tét c& cac phan hoi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Viét Nam

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ngoi Nha Bic, 33 Lé Dudn

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phd H6 Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: 1900 9988 50
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2607 002 632

GAS 20 L SFC
@ 38 mm:
1 600 A0O OJF (3 m)
L
.f,,‘“ » _\‘i\:\‘\\. GAS 50 L SFC
'0.6‘\_‘\}.0’ GAS 25 L SFC

29 @ 35 mm:
> 2607 002 163 (3 m)
eac! 2607 002 164 (5 m)

GAS 35 L SFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 M AFC

ANTISTATIC

@ 22 mm: @ 22 mm:
2608 000 568 (5 m) 2608 000 567 (5 m)
@ 35 mm: @ 35 mm:

2608 000 566 (5 m) 2608 000 565 (5 m) — GAS 55 M AFC

2608000585

GAS 18V-10 L

@ 35 mm:
2 608 000 658 (1,6 m)
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